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F Wasner Pest 


JIENOVETÁA. 


Феновеія. 


Rjane powjedanczko ze ſtaroho czaſa 


wot 


Ahryſtoſa Schmida. 


Za ſerbſke maczerje a dzeĩczi 
přeložil 


Micha Hórnik, 


Z wobrazom.' 


W Budyšinje 1861. 


Z nakladom Мабісу Serbskeje. 


W kommissii J. E. Smolerja. 


| 
| 
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Předsíowo. 


Napismo tuteje knižki, ро kotrymž je serbskim 


сс mačerjam a džěčom poswječena, dyrbi wustoj- 
о" nych Serbow napominaé, 20 bychu za to same 


Eitarstwo přihodne knihi spisowali. Hdyž so 
5 Genovefa“, do wjele ryčow hižom prelozena, 
w tutym serbskim přeložku mačerjam a džěčom 


slubi, je mój hlowny wotpohlad dopjelnjeny. | 
Tola připódla móže ta sama hišče druhim wol- 


myslenjam stužič. Dokelž je přeložk ро móžnosči 
dostowny, hodži so jako přeložowanska knižka © 


naložowač. Те? dyrbi — w nowym prawopisu 
z němskoserbskimi pismikami wudata — pomhaé 
staraj njeprawopisaj zahanječ (hl. Eužičan 1861, 
č.3). Kóžde dališe wotwlakowanje wot noweho 
prawopisa škodži žalostnje! Мабіса Serbska 
njech w 15. lěče swojeho žiwjenja skónčnje pre- 
stanje rozdwojenje Serbowstwa zakitowaé! Tež 
druzy wudawarjo knihow a nowinow, kotrychž 
čitarjo bychu wěsče bórzy te štyri (abo pol- 


štwórta) nowe pismiki nawukli, móhli tež bjez 
wulkeho škodowanja kročelku k zjenočenju 
Serbow sčinič. Do prědka! | 

Štóž stary katholski njeprawopis znaje (ale 
kak wjele Serbow móže jón zapřijec?), trjeba 
pri nowym prawopisu 2 němskoserbskimi pis- 
mikami jenož wjedžeč, 20 je „c“ = G; „tě“ = 
tz, „l“ = w město twjerdeho l, „9“ — 6, п. př. 
calezicßey — czawezitzeze. | 

Štóž stary evangelski njeprawopis znaje (ale 
kak wjele Serbow móže jon zapřiječ 2), njech 
wé, 20 je „s“ je, „c“ z; 5 ß abo її 
(abo ſ we: їв, sch, ft fk, бр» ЙО» „3 — Ї (9; 
n. př. měrjenje mjerenje, euzbniſtwo — zuſbni⸗ 


Йо, ferp — ßerp. 


Štóž pak chce nowy prawopis z Iačanskimi 


pismikami pisač, přeměň němskoserbske pismiki 
takle: „cz“ ze „6“, „cz“ ze „&“, „ſch“ ze „8“, 


kſch, pſch, її (tſch) ze „kr, pr, “. 

Skónčnje spominam, zo dotalne w kathol- 
skich knihach wužiwane adjektivne a pronomi- 
nalne pady na „oho, omu“ we lacanskim pismje 
z „-eho, -emu“ pisamy. 


W Budyšinje, w novembru 1861. 


М. Hórnik. 


Ргепі staw. 

Genovefa wudawa fo z hrabju Sigfridom. 
Genovefa, ſwjata hrabina, bu pſched wjele Ltſtotetkami 
rodzena*) a bͤſche w tym czaſu ziwa, w ᷓkotrymz jeje 
wöteny kraj zohnowanje wuziwaſche. Zerja kſcheſczi⸗ 
janſtwa bͤchu hizom czemnoſcze pohanſtwa m Nèmſkej 
zahnale. Mila wuczba Jeézuſowa pocza krute waſchnja 
jeje krajanow miliſche czinicz. Samo dziwja, njewob⸗ 
dzelana zemja doſta pod pilnej ruku prénich prčbarjom 
kſcheſczijanſtwa lubozniſchi napohlav, a njeſmerne leſy 
dyrbjachu bohatým- zitowym polam a kezejatym zahro⸗ 
dam měftno wotſtupicz. Wjele němífich wjerchow wje⸗ 
ſeleſche ſo dwöjnoho zohnowanja, kotrez tute bböjſke 
nabozniſtwo (Religion) pſchez jich kraje rozſcherjeſche, 
a pröcowachu fo па ріфето, tutej njebjeffej me 
holdowacz. 

Bjez tymile riecchamt bs nětfo tež Genovefiny nan, 
wöjwoda z Brabanta. Dla ſwojeje wulkeje imuzitoſcze 
a ſwojeje khrobleje wutrobitoſcze we bitwach bu won 
powſchitkomnje wobdziwany; dla ſwojeje kſcheſczijan⸗ 
ſkeje myſle, ſwojeje ſkutkowneje luboſcze k czlowjekam, 
a ſwojeje njezlemiteje ſprawnoſcze bu powſchitkomnje 


) Na ſpoczatku woſmoho letſtotetka. 
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czeſczeny a lubowany. Joho mandzelſka, wöjwodowa, 
beſche jomu we nadobnych zmyſlenjach doſpolnje runa, 
a z nim jenoz jena wutroba а jena duſcha. Genovefa 
bě jeniczka dzowcziczka wjerchowſkeju mandzelſkeju, a 
bu wot mobeju ſtarſcheju njewuprajnje lubowana a jara 
derje kublana (woczehnjena). 

Genovefa pokazowaſche hizom jako dzeczo jara з jafny 
rozom, nadobnu а zaczucziwu wutrobu, a jeje cíle за» 
dzerzenje bě zaloſtnje mile, pöccziwe а lubozne. Hdyz 
wöjwodowa, po waſchnju tehduſchoho czaſa, pſchi Ки» 
dzeli ſedzeſche, poſyny ſo mala Genovefa, jako piecz⸗ 
letne dzͤczo, na табу pyſchny ſtölczk pſchi maczeri, 
wza 5 wubjernej wuſtojnoſczu wrjeczeno, a wjedzeſche 
ze ſwojimi neznymi (zart) porſczikami borzy najczi⸗ 
ſeziſche nitki wjerczecz. Pſchi pſchazy ſtajeſche wſchelake 
wezipne praſchenja, dawaſche na kozde praſchenje trje⸗ 
chene wotmolwjenje, a wuprajeſche közde ſlowo java 
mile, wuraznje a rozwaznje. Schtöz ju jenoz widzeſche, 
ſpodziwaſche fo a prajeſche, z tohole dzoͤſeza budze 
nähdy nĩſchto woſebite. Hdyzkuli mona, w ſtarobje 


dzeſacz do dwanacze (čt, ze ſwojimaj wo jwodſkimaj 


ſtarſchimaj do cyrkwje pſchindze, a we ſwojej jednorej 
bětej draſcze bjez nanom a maczerju, we famch z czor⸗ 
lachojtym ſuknom pokrytej, pſched woltarjom kleczeſche, 
beſche wona ze ſwojim luboznym a pobožným wobliczom, 
ze ſwojimaj liczkomaj, na kotrymajz najrjeniſcha czer⸗ 
wjenoſcz njewinowatoſcze fcáčjejehe, ze ſwojimi zlotymi 
kudzerkami, a ze ſwojimaj ſwetlymaj mödrymaj осі» 
komaj, fotrejž pak polna poboznoſcze k njebju pozbehny 
a pak zaſo polna pokornoſcze k zemi zlozi, runja jan⸗ 
dzelej z njebjes. Jako prawy jandzel poſylnjenja wo⸗ 
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ziewi fo mona w khöͤzeziczkach khudoby. Wona pſchi⸗ 
nieſe khudym dzeczom draſty, kotrez be ſama zhotowila, 
a dawaſche maczerjam nekotry zloty, kotryz bu jej 


wbjwoda k jeje ſamotnej pyſche daril. Z bohacze na⸗ 


pielnjenym korbikom na тис khwataſche huſto hizom 


zahe rano abo hiſchcze wjeczor pozdze ke khorym a 


pſchinjeſe jim wokſchewjace jedze. Nekotryzkuli drohotny 
ſad, fiž tehdom w Němffej hiſcheze zadny beſche, mot- 
torhny ſebi famej, zo by jon khorym poſkiczila. Jako 
wotroſczena knjezna bu wona prawy wobraz njewino⸗ 
watoſcze a rjanoſcze; a wſchitke pobozne maczerje 
pſchedſtajachu ſwojim dzéczom wojwbdſku knjezniczku 


jako pſchiklad poboznoſcze, pöccziwoſeze, pilnoſcze a 


közdoho luboznoho poczinka. 5 

Hrabja Sigfrid, jara zmuzity ryczer, nadobneho 
zmyſlenja a wulkeje nahladnoſcze, zakhowa wojwodze 
w bitwje ziwjenje. Wojwoda vſchinjeſe joho z woͤjny 
do ſwojoho боти, lubowaſche joho faž ſwojoho ſamſnoho 
ſyna, a da jomu ſwoju dzowku k mandzelſkej. Hdpz 
ranje zaſwita, na kotrymz Genovefa ze ſwojim man⸗ 
dzelſkim wotjkcz cheyſche, njewoſta m суботи woͤfwodſkim 
hrodze а w dalokej wokoknoſczi zane wöczko bjez ſylzow. 


GBenovefa tez plakaſche. 


Cßeſczomny nan wobjimaſche ju hiſchcze raz fe ſwo⸗ 
jimaj rukomaj, ronjeſche ſolzy a prajeſche: „Duz czehn 
tam, moja dzowka! Ja a twoja macz ſmoj ſtaraj. 
Woſtanjemoj wobaj tuby a njewzmoj, budzeſch⸗li naju 
wobliczo hiſcheze junfrocí widzecz. Ale Boh czehnje 


z tobu a wſchudzom, hdzezkuli pſchindzeſch, je wön pſchi 


tebi. Měj joho ſtajnje pſched woczomaj a we wutrobje, 


kaz ſy to пативо mot tmo'eju ſtarſchejn a njewot⸗ 


r 8 m 7 PB 7 R v n 
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khadzej zenje ani wlöſk піс k prawicy ani k lewicy wot 


joho puezow; potom možentoj twoje dla bjez ſtaroſeze 


bycz, a nähdy pokojnje wumrjecz!“ 
Na to wobja ju macz z tſchepotacymaj rukomaj, 


a moͤzeſche ріфе placz a ſtyſk ledom te fi owa wuprajicz: 
Boze mje budz, Genovefa, a Boh cze pſchewodz! — 


Ach, ja njewem, ſchto budze na tebje dopuſchezene a 


moja wutroba je polna wot wſchelakich zrudnych zda⸗ 
czow! Ale ty bs pſchecy Dobra dzoweziczka, be najde 


najwjetſche wjeſelo na zemi, a ty njezrudzi nas zenje 
— a woſtan dale dobra! Njeczin niczo, czohoz dyr⸗ 


bjala fo hanbowacz pſched Bohom a twojimaj ſtar⸗ 
ſchimaj! Hiſcheze junu, moftaň ty Dobra — potom 
je wſchitko dobre! A njebyrbjeli ſo my na zemi 


wjazy widzecz, wohladamy fo tola о njebjej ach 


weſcze zas! 


Netko wobrocziſchtaj fo ſtarſchej hiſchcze k hrabi a. 


prajeſchta: O ſyno, duz ju wzmi! Wona je naſche 
najdrohotniſche kublo. Wona je tebje hödna. Mej ju 
[ubo a budz jej па meſto — nana a maczerje. — 
Hrabja Sigfrid ſlubi wſchitko a poklakny z Genovefu, 
zo by nanowe a maczerne zohnowanje doſtak. 

Tu ріфійирі biſkop Hildolf, kiz beſche Genovefu 
z hrabju Sigfridom werowal a hiſcheze tu pſcheby⸗ 
waſche. Won 62 pobožný, czeſczomny ſtare ze ſneͤh⸗ 
belymi wloſami a hiſchcze czerwjenymaj licomaj. Tez 
wön zohnowaſche wobeju a prajeſche hiſchcze Genovefje 
woſebje: „Njeplaczeze, nadobna mloda mandzelſka! 


Böh je mam wulke zbozo pſchiſudzik — ale hinak, dyzli 


wſchitey tuby myſla. Ale ton dzen pſchindze, hozez 
budza fo wſchitcy pſchitomni Bohn ze ſylzami wjeſo⸗ 
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РАНАХ ОН АКА 


(оїсіе za to dzakowacz. Spominajcze па іще moje 
ſtowa, me Bohu lubowana dzowka, Ка; khetſe was 
nöſchto wurjadne (ſpodziwne) potrjechi — a tón knjez 
budz z wami.“ | 8 . 

Pſchi tychle ſkowach poboznoho a bohabojaznoho 
ſtarca pſchewza wſchitkich pödlaſtojacych czicha bojoſcz 
pſched wurjadnymi pſchichodnymi podeuͤdzenjemi a ро» 
wſchitkomna zrudoba pſchewobroczi fo. do němoho а 
do rěrbvoho modlenja k Bohu a joho fwjatej predk⸗ 
widziwoſezi. Hrabja pomhaſche па to ſwojej zaloſcziwje 
plakacej mlodej mandzelſkej, kotrejuz liczey ſo z roſu 
wokrjevjenej (ій runaſchtej, na pſchihotowanoho, bo- 
hacze debjeneho konja, ſkoczi potom fam na ſwojoho 
ryezerſkoho konja, a wobaf czehnjeſchtaß, z wulkej 
liczbu ryczerjow pſchewodzanaf, dale. 


| Druhi sta w. 
Hrabja Sigfrid czehnje do win. 
Hrabjowy brdo, Sigfridſki hrod mjenowany, le⸗ 


zeſche wyſoko na ſkalach, biez dwemaj najrjenſchimaj 


věťomaj, Rajnom a Moſelu, w kraſnej a luboznej kra⸗ 
jinje. 950) fo hrabja ze ſwojej mkodej mandzelſkej 
hrodowym wrotam blizeſche, ftojachu hizom wſchitey 
joho ftužobnicy а poddanjo — muzowje a zony, mlo⸗ 
dzencojo, knjezny a dzͤczi — mv ſwojej najlepſchej pyſche 
pſchihotowani, nadobneju mlodomandzelſkeju powitacz. 
Wrota běhu ze zeleným liſczom a kwͤtkami wudebjene, 
a tež рисі z kwetkami a czerſtwymi fopjenami poſlany. 


Wſchitkich woczi běhu na Genovefu zlozene; wſchitcy 
bochu polní wezipnoſcze, ſwoju nowu knjeni wohladacz. 


„ 


Hdyz ju netko blize widzachu, zapſchija wſchitkich jenajťe 
ſpodziwanje. Dokelz beſche Genovefine wobliczo chle 
wobraz cziſteje, dobrocziweje njebjeſeyzmyſleneje оо 
mějejhe mone woprawdze пбїфіо ujebjeſke па ſebi, 
zdaſche fo nadzemſcy rjane. 

Genovefa wuſtupi, a poſtrowi wſchitkich nanajlu⸗ 
bozniſcho a 5 rozmilymi ſlowami. Wona ryczeſche mo- 
ſebje z maczerjemi, kiz ſwoje dzeczi na rukomaj abo 
za ruku je wjedzicy wokoko ſtojachu, tak pſcheczelnje, 
a wobdari dzeczi, za kotrychz mjenami a ſtarobu ſo 
dobrocziwje praſcheſche, tak bohacze, zo běhu maczerje 
a dzeczi polne radoſcze. Hdyz pak hrabja wyſche toho 
hiſcheze — Ка) wobkruczeſche, па Genovefinu pröſtwu — 
wojakam a ſluzobnikam na jedyn měfac dwoju туби, 
poddanam na jene leéto ſpuſchezenje dawkow, a pos 
domſkim khudym bohaty dar žita a drjewa wozjewjeſche, 
tu wuprajachu wſchitcy ſwoje zradowanje, ronjachu ſylzy 
wjeſoloſcze, msjachu ſebje a hrabju za zbozownoho, a 
tyſac poboznych pſcheczow za mlodeju mandzelſkeju ſtu⸗ 
paſche k njebju. Samym ſtarym hrabjowym wojo⸗ 
warjam, kotſiz ſwojemu knjezej k czeſczi, z waznym wo⸗ 
bliczom njepohibnje pod bronju ſtojachu, ronjachu ſo 
ſwetle ſylzy pſchez dolhe brody. 

Sigfrid a Genovefa beſchtaj w najzbözniſchej pſchez⸗ 
jenoſczi ziwaj. Ale tole zbozo trajeſche jenvž nskotre 
njedzele. Jedyn wjeczor pozdze po wjeczeri, hdyz bs 
hizom ſweca zafměcšena, ſedzeſchtaj wobaj wjeſolaj 
w ſwojim wſchednym bydliſchezu. Genovefa pſchedzeſche 
a ſpewaſche, a Sigfrid pſchewodzeſche jeje ſpoͤw z futu. 
Tu zaſlyſcheſchtaj na dobo wonka pſched hrodom то» 
jerſke trompjety. „Schto to?“ zawola hrabja na ſwo⸗ 


М 
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„ 


joho konjernika (Stallmeiſter), kiz runje khwatajo зд» 
ſtupi. „Wojna!“ wolaſche tuton. „Mörojo fu ze 


Schpaniſkeje Francowſku nadpadnyli a hroza wſchitko 


z mjeczom a з wohnjom zapuſczicz. Dwaj ryczerjej 
ftaj runje z rozkazami mot krala pſchiſchloj. My бут» 
bimy, je⸗li mözno, hiſcheze tule пос fo zebracz, zo 
bychmy bjez kom dzenja ke kralowomu mojffu doczahnyli.“ 
Hrabja khwataſche hnydom dele, powita ryczerjow, a 
wjedzeſche jeju horje do wulkoho ryczerſkoho ſala. Na⸗ 
ſtrozena hrabina khwataſche do kuchinje, zo by ryczerjo⸗ 
maj hoſczinu pſchihotowala. Hrabja pſcheczini chlu 
пос z woͤjnſkimi pſchihotami, rospoſtanjom роїбогу k ſwo⸗ 


jim wojowarjam we wokolnoſczi, a z pſchikaznjemi za 


czas ſwejeje njepſchitomnoſcze. Wſchitcy ſuſodni ryezerjo 
zendzechu fo na joho hrodze, а cyly hrob rzeſche тої 
holka brönjow, teptanja wobronjenych mußzow a щої 
ſchezerkanja wotrohow. Hrabina bě cylu пос dzélawa, 
zo by tak wjele ludzi wobſtarala a draſty a wſchelake 
druhe měcy, kiz hrabja na vucz trjebaſche, ſtaroſcziwje 
hromadu ſkladla. Pſchi ſwitanju bechu wſchitcy ryczerjo 
wobronjeni w ſalu fo zhromadzili, a hrabja ſtojeſche, 


mot hlowy k nohomaj do železa wodzety a ze zejhrawa⸗ 


сут pjerowcom na klobucy, we jih ſrjedzinje. W буд» 
dowym dworje deleka bechu fo hizom jezdni a poſchcy 
kaz we bitwowym zrjadowanju zeſtupali, a czakachu 
na njoho. | 

Genovefa nětfo do fala ftupi а pſchepoda ſwojomu 
mandzelſkomu po waſchnju ryezerſkoho саїа mjecz a 
lebiju. „Noſch tutej bröni za Boha a wötezinu — k za⸗ 
kitej bjezbroniteje njewinowatoſcze a f ſtrachej pſche⸗ 


hordych zloͤſtnikow!“ prajeſche mona a padze potom 


blčba, kaz to běle rubiſchko, fiž tv vuch dzerzeſche, do 
joho rukow. Styffne zdacza pſchichodnych czerpjenjow, 
kotrez pak nětťo hiſcheze wobjaſniez njewjedzeſche, та» 
pjelnichu jeje wutrobu. „Ach, Sigfrido, hdyz fo ty 
wjacy njewröcziſch!“ zdychowaſche mona, a ſkhowa 
ſwoje wobliczo do rubiſchka. „Budz doweriwa, Geno⸗ 
vefa!“ rjekny hrabja. „Pſchecziwo Bozej moli mje 
nichtb k zemi njepowali. Wſchudzom ſmy m. Božej 
rucy. Smy boma ſmjerezi tak blizko kaz na bitwiſchezu, 
a jenož Boza ruka to je, kiz ju közdy wokomik щої 
nas wotdzerzuje. Pod joho ſakitom ſmy woſrjedz naj⸗ 
krwawniſcheje bitwy tak bjezſtraſchni, kaz hewak m ſwe⸗ 
jim hrodze. Böh je Boh wöͤjſkow а twjerdy Hrob.. 
Sdtož fo Boha boji, nima fo niczoho druheho bojecz. 
Toho dla njerudz ſo, luba zona, a budz moje dla po⸗ 
kojna. — Staroſcz wo tebje, a wo hrob a hrabinſtu o 
ſym ja wyſche Boha tutomu ſwͤrnomu dwörnikej (Haus⸗ 
meiſter) pſchepodal. Won je wet netka hrobnif (Burg⸗ 
vogt) a zarjadowar mojich wobſedzenſtwow. A netko 
poruczu tebje zakitej wjerſchnoho! Budz boze mie. 
ſpominaj na mnje, a modli fo za mnje.“ | 
Genovefa pſchewodzeſche joho ро kamjenͤtuych ſtho⸗ 
dzenkach bele, a wſchitey ryezerjo ſezähowachu. Hdyz 
z hrodowych wrötkow do dwora zaſtupichu, — zaklin⸗ 
czachu trompjety, blyſchczachu machane mjecše pſchi 
ſthadzenju ſlönca, zo bychu hrabju poſtrowjale. Wön 
ffocši. na ſwojoho konja, pohlada hiſcheze raz pſcheczel⸗ 
nje na Genovefu, a khwataſche dale, zo by ſwoje wu⸗ 
ſtupowace ſylzy zatajil, a z wrjeſkotom, hrimetel ро» 
dobnym, leczachu ryczerjo a konjerſey pſchez tſchepotaey 
zbehnity möſt (Zugbrücke) za nim. Genovefa hladaſche 
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z weze (törma) za ezahom, бас) fo jej z woczow mint 
— zamkny fo potom do fmojeje ſtwy, zo by fo wu⸗ 
plakala, a njejedzeſche chly zbytkny dzen ani kuſka. 


Treéi staw. 

Genovefa je njewinowata mobfforžena. 

Genovefa boſche ро hrabjowym wotjezoze w паї: 
hlubſchej cziſchinje na ſwojim hrodze živa. Hdoyz czer⸗ 
wjenojte ranſo nad jedlowymi lějami ſkhadzeſche, ма» 
maka ju hizom pſchi woknje ſedzo dzelacu, a nekotra 
ſylza wuroni fo kaz roſa na te kwetki, kotrez wuſchiwaſche. 
555) potom jaſny kemſchacy zwönczk zazwoni, khwataſche 
mora do hrodoweje khapale, a modleſche fo z nutrnoſezu 
за zbozo ſwofoho mand zelſkoho. Zenje njewidzeſche fo 
tam jeje ſtole bjez Bozimi fſluzbami prözuy, а tež ně- 
kotrußkuli роробопіїфи hodzinu pſcheczini mona tam w as 
mocze. Wona zhromadzowaſche holezki ze уд, kotraz 
pod hrodowej horu lezeſche, pſchi ſebi, rozwuczowaſche 
je то pſchedzenju a ſchiczu, a powjedaſche jim pſchi dzele 
wjele rianoho. Kaz 58 wona mot dzeczacych dnow 
pſcheczelnica khudych a khorych byla, tak beſche netko 
woprawdze шасі tych ſamych. Tu njebě zadyn khudy, 
fotvomuž by dzelo a zaſluzbu njebařa, a Hbžež jenoz 


khoroho wjedzeſche, wopyta joho w domje, a jeje pſche⸗ 


ezelnoſez a lubozna ryezniwoſcz pofloͤdezi jomu паї» 
höreziſche lokarſtwa. Wjeczor pſchedzeſche wona w ід» 
warſtwje ſwojich dzowkow; a huſto hiſchcze pozdze 
w noch, 550) meſaczk do wyſokich woknow ſweczeſche, 
ſedzeſche w famotnej jítmě, hrajeſche na lutu (Laute), 
a ſpͤwaſche k tomu pobožný khͤrluſch. W cylým hrodze 
pak dzerzeſche, wjelez w jeje moch bs, 1 dobry rjad 
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a cziſte poczinki, a njeczerpjeſche ze wſchim со nje⸗ 
prawe na ſwojich pod dathych. 5 

Dwörnik, kotromuz hrabja wſchitko to ſwoje pſche⸗ 
pobař bě, rekaſche Golo. Won beſche leſuy, derje⸗ 
zokkany muž, a wjedzeſche ze ſwojimi liſchezaeymi 
ryezemi a ſwojim ſpodobnym zadzerzenjom ſkoro То» 
робо за febje dobycz. Ale Бе фе muz bjez bohabojoſcze 
а bjez fměbomja. Samſny wuzitk a ſamſne wjeſelo 
ſtojachu jomu wyſche wſchoho. Je⸗li to, ſchtoz czinjeſche, 
dobre a prawe, to joho cyle njeſtaraſche — hdyz jenoz 
bs jomu wuzitne abo ſpodobne. Hnydom ро hrabjowym 
wotjezdze роса wön toho dla porucšacoho knjeza hracz. 
Won draſczeſche fo pyſchniſcho dyßli hrabja, dawaſche 
wulke hoſcziny, a pſcheczinjeſche tak kubla ſwojoho knjeza. 
Pſchi tym beſche pſchehordy pſchecziwo ſtarym, ſwernym 
hrabjowym ſluzobnikam, wotezeze tež najnizſchomu баб» 
faczerjej па derje zaſluzenej mzdzs, a njepſchizwoli ба» 
nomu khudomu ani kuſk khlͤba. Jenoz pſchecziwo Geno⸗ 
vefje bs dotal pſchecy najhlubſchu pokornoſcz wopokazal, 
a joho pſcheczelniwoſez a poſkuznoſez pſchecziwo njej 
bͤſche njejměrna. Genovefa zadzerza fo pſched nim 
pſchecy bjezzortnje a doſtojnje, ryczeſche z nim jeniczey, 
ſchtoz njewuhibnje (unumgänglich) trčbne beſche, a Dos 
pomnjeſche joho pſchecy jenoz na joho pſchiſkuſchnoſcz. 
Z wopröͤdka zdaſche fo jej pofluſchny, a pytaſche ſwoje 
wopacznoſcze pſched njej nanajſtaroſcziwſcho zatajicz, 
abo tola zamolwjecz. Ale po czaſu bu won ріфесі 
khrobliſchi a ſköncznje tak njehanbicziwy, zo wot njeje 
te najzadlawiſche wecy zadaſche, kiz fo hoh wot рос 
cziweje mandzelſkeje abo knjezny žabacz moja, © Wona 
wotpokaza joho ze wſchej krutoſczu a njewolu, kaß won 
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to zaſluzi — а won nětťo роса ju збойтіе Hibžicí, 
a wobzamkny ju zahubicz. 

Genovefa, kotraz ſo niczoho dobroho njenadzijeſche, 
piſaſche hrabi, wupowjeda wo Golu cyle po wernoſczi, 
a wobzamkny;z nutrnej pröſtwu, zo by tutoho ſtraſchnoho 
cslowjeka zdalil. Hrabjowy kuchnjownik, jara fpramný 
muž, kiz niczo njepytaſche dyzli lepſche ſwojoho knjejſtwa, 
a Golowym ſlym wotmyſlenjam po možnojcát fo pſche⸗ 
cziwjeſche, rͤkaſche Drako. Tön wza па fo, hrabininy 
liſt z woſebityhm doweérnym muzom ſkradzu hrabi шої» 
poffaci. Ale leſeziwomu Golej njebs to potajne woſtako. 
M tym wokomiknjenju, hoyz Genovefa rano zahe 
w ſwojej jſtwe Drakej lift pſchepoda, pſchilecza Golo 
z nahim mjeczom nuts, pſchekloö wbohoho, njewinowa⸗ 
toho Drako pſched jeje woczomaj, a pocza zaloſtne 
wolanje. Wſchitey w hrodze pſchibezachu khwatajey, 
widzachu hrabinu, přdeměnjenu a bjez ryeze, pſche ſtrach 
do ſtölca padnjenu, a dobroho Drako we krwi k jeje 
nohomaj lezacoho; a Golo powjedaſche nětťo na czeſtnu, 
njewinowatu hrabinu tak zatraſchne táč, zo wſchiteh 
motrocšch а wſchitke dzowki w hrodze pſchi tym ſo za⸗ 
czetwjenichu. Na to wotpoſka шоп hnydom poſola 
z runje tajkimi zelhanymi pſchiſlodnymi liſtami k hrabi, 
wobſkorzowaſche Genovefu, najpobozniſchu a najnjewi⸗ 
nowacziſchu mandzelſku, hako njeſwernu, czeſezezabycziwu 
zönſku, a da ju bjez tym do najhlubſcheje hrodoweje 
weze cziſnycz. | 

Golo znajeſche derje zmyſlenoſez ſwojoho knjeza. 
Wbn wjedzeſche, zo drje je hrabja java nadobnje zmy⸗ 
ſleny, ſprawny, ſobuzelny a wulkomyſliny; ale zo 
pſchi wſchͤch ſwojich wubjernych ſamownoſezach ſwoju 


nakhilnoſez k nahlomu, fapacomu бпдюеі, k njedotkli⸗ 
woſczi а zehrawoſczi (Eiferſucht) wobknjezicz njetvě. 
„A“, prajeſche zlöſtnik, „jena jenicšfa njewobknjezena 
nakhilnoſcz hewak najlepſchoho muza je runja rynch 
w noſu mjedzwjedza (bara). Za nju mözeſch joho 
wjeſcz, božešťuli cheeſch.“ Golo ſpuſchezeſche fo toho 
dla weſcze na to, zo ſnadz hrabja w prčním napadze 
hnzwa ſamu porucznoſcz da, hrabinu ſköncowacz. 


Štwórty sta w. 
Genovefa w jaſtwje. 

Weza (törm), kiz bě hako jaſtwo za zloſtnikow ро» 
ſtajena, a kotruz lud jenož оби wbohich hreſchnikow 
mjenowaſche, beſche najhrözbniſcha bjez hrodowymi об 
zemi. Genovefa njemözeſche zenje bjez tajneje Hroby 
a wutrobneje ſobuzelnoſcze z wbohimi jatymi tam nimo 
біс). A najhkubſcho w tejle wezi lezeſche пебо ſama! 
Jeje jaſtwo Děje tak zymne, ſtuchle a ſtraſchiwe, laz 
murjowany row. Murje bechu czornoſchere, a wot 
wlbznoty na wſchelakich meͤſtnach zelenje nabszane. 
Spoͤdk bs z czerwjenymi cyhelemi wuſadzany. Zenje 
njeſweczeſche tam ſlönco, zenje pſcheczelny meſaezk. 
Snadne dzenſke ſwetlo, kiz pſchez malu, ezornu, де» 
lezun leſyezku pſchikhadzeſche, a Genovefinu fněhbětu 
draſtu wobſwöczeſche, ſluzeſche takrjee jenož k tomu, 
zo by hrözbnoſcze tohole zatraſchnoho moͤſtna pokazalo. 
Tſchepotaca z czeſnoſczu a ſtrachom a nimale pſche⸗ 
mozena wot boloſcze a zrudoby, ſedzeſche na ſlomjanzm 
lehwje. Pödla njeje ſtojeſche hlinjany karanezk z wodu, 
a kuſk twjerdoho, czornoho khleba beſche jeje cproba. 
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Hdyß pak bě fo mot prenjoho zaſtrözenja a prěnjeje 
boloſeze zaſy zhrjebala, ſtykny z horjacej nutrnofcáu 
ſwojej rucy, pohladowaſche k njebju a modleſche jo, 
horcy ſylzujo: „O ty luby Wotcze we njebjeſach! Tu 
ſedzu hluboko pod zemju, a zhladuju horje k tebi. 
Nötko бут eyle wopuſchczena. Nimam nikoho, dyzli 
tebje. Zane ſobuzelne wbczko njewidzi moje hubjenſtwo. 
Moj 6158 njedoſahnje zane czlowjecze wucho. Ale ty 
widziſch moje ſylzy; ty ſtyſchiſch moje zoychowanczka! 
Ty ої ſy wſchudzom pſchitomny. Ty ſy tez tudy na 
tymle cáčmným měfinje. Möj nan a moja macz nje⸗ 
weſtaj niczo wo mni, a moj mandzelſki je daloko wote 
mnje w preczkach. Luboſcziwa ruka wſchech mofich 
pſcheczelow njemöze mi pomhacz. Ale twoja ruka njeje 
ſtroͤtſchena. Ty mözeſch wrota mojoho jaſtwa wotewriez. 
O ſmil fo ty nade mnu, mýj najlͤpſchi Wotcze!“ 

Jeje woczi a licy buſchtej mot. wjele přaťanja po 
chaſu cyle bolacej. Druhdy pak ſedzeſche tu pſche 
wulku zrudobu Ка; proſta a бер ſylzow. „O kak zbo- 
zowni“, praji wona junu, „fu tola najkhudſchi ludzo 
porno mi! Woni widza tola rjane mödre njebjeſa a 
lubozue zelene luki. O zo bych mějto wöjwodfkeje 
prynzeſuy khuda paſtyrſka боса, abo měfto hrabiny 
proſcherka byla — kak derje by mi бю! Ach, mi je 
wſchitko wzate, a ja nimam eyle nicžo wjacy! Same 
ſibnco, kiz je za wſchitkich, njeje tola za mnje wjacy! 
Tola, pokroczowaſche wona a jeje ſylzy ſo zaſy ro⸗ 
njachu, ty vě fo hiſcheze můj, о Bozo! O рибі netko 
ty moje ſlönco! Haj, kaz khetſe na tebje ſpomnju, 
bywa zaſy jaſno w mojej duſchi, a moja ze zakoſczu 
kaz z morjacym mjerznjenjom woproſtnjena wutroba 
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roztaje zaſy k ſylzam!“ — Jara czaſto pſchindzechu jej 
ſlowa czeſezomnoho biſkopa do myſlow. „To po tajkim, 
zawola junu Зафоїсіо, a rozhladowaſche fo w ſwojim 


jaſtwje, to je to zbozo, kotrez ty mi pſchipowjedzi, po⸗ 


bozny muzo? Za rözowymi wrotami czakaſche na mnje 
tole сідтпе jaſtwo! Zola, praji опа změromana, 


hdyz ty, o Bozo, mje bo tohole jaſtwa pſchinez da, 


dyrbi to za mnje derje bycz. Haj, ty ſczeleſch czer⸗ 
pjenja jenoz z luboſcze. Wone fu jenož njefpoznate 
dobroty. Pod ujezbožom je ſame zbožo a zohnowanje 


ſkhowane, kaz twoja хиба do hörkeje ſchkorpawy neko⸗ 
trohozkuli plodu ſlödke jadro zaczini. Duz фси tole 


czerpjenje wot twojeje wotcowfkeje ruki khroble pſchi⸗ 
jimacz. Jenoz k tebi cheu pohladowacz, a піс па 
mojich pſcheſczéharjow ſkorzicz. Ty cheeſch to tak — 
nětfo, Knjeze, tu ſym! Czin ze mnu, kaz ty cheeſch; 
daj mi jenoz twoju hnadu! Pſchecziwo twojej woli 
njemože mi zadyn wloͤſk zekſchiwjeny bycz.“ 


Hdyz be fo tak modlila, zaczu wulke poſylnjenje. 


Sej be, kaz by 5658 w jeje znutskownym prajil: „Budz 


bjez ſtaroſcze, Genovefa! Ty drje dyrbiſch hiſcheze 
wjele czerpjecz, ale ze wſchoͤch twojich czerpjenjow wu⸗ 
mozi cze Boh! Ty drje ſy nětfo we woczomaj czlo⸗ 
wjekow zloͤſtnica, ale twoja njewinowatoſcz budze něhby 


tola jaſniſcho fo ſweczicz, dyzli ſlönco.“ A па to za⸗ 
padze wona do wokſchewjacoho ſpanja. 


Pjaty staw. . 
Genovefa porodzi w jaſtwie. 
Genovefa ſedzeſche wjacy mͤſacow dolho w jaſtwje. 
Dolhi czas njepſchindze zadyn ezlowjek k ujej, dyzli 
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Golo, М) jej ſwoje zadlawe pozadanja bjez pſcheſtacza 
woſpjetowaſche, a jej jenoz pod tutym wumenjenjom 
nawrböczenje czeſcze a wuſwobodzenje z jaſtwa lubjeſche. 
Ale Genovefa prajeſche jomu: „Radſcho cheu ſo pſched 
ſeßlowjekami bjezezeſtna zd асі, byli to woprawdze 
русі; radſcho we hlubokoſczi tejele weze zawutlicz, 
dyzli ze zlym ſkutkom ſo na kralowſki tron pozbehnycz!“ 
Jeje czerpjenje bu pak hiſcheze wjetſche. Börzy ро 
wotjezdze ſwojoho mandzelſkoho boſche mona k weſtoſczi 
pſchiſchla, zo budze macz. Zuton czas fo pſchiblizi — 
a wona bu maczer jenoho ſynka. „O ty moje lube 
dzͤczo!“ praji wona, а pſchitlochi je z tſchepotacymaj 
rukomaj k ſebi, „duz tu ſy! A na tymle zatraſchnym 
meſtnje wuhladaſch tönle ſwet! O рої jow k mojej 
wutrobje, zo bych cze wohrjela! Ach, tvoja wboha 
macz nima ani pjeluſchki, zo by cze do njeje zawalila. 
Zadyn ezlowjek jej ani lziczku czopleje poliwki (Suppe) 
njepoſticzi — ach, kak mohla twoja khora wutla шасі 
tebje zeziwicz! We tymle zatraſchnym pſchebytku njeje 
ani druhi kuczik, hozez Боб cze polozila, hacz tlajaca 
ſloma a twjerde zymne kamjenje. Pod tymle czemnym 
wlöznym wjelbom, z kotrohoz bjez pſcheſtacza woda 
kapa, dyrbiſch dzs pſche mokrotu a zymu wumrjecz. 
O wy kamjenje tam horjeka, czoho dla maczecze moje 
lube dzeczo z tymile padacymi krepkami? Scze wy tez 
tak njeſmilne, Ка) czlowjekowje? Tola ně, wodajcze 
mil Wy něme murje macze wjach zaczuecza. Wy 
njembzeeze moje a mojoho біса hubjenſtwo wjach 
widzecz, a Jarujecze a plakacze ze mnu.“ | 
Potom pohlada k njebju, pozběhný ſwoje dzeczo 
z tſchepotacymi rukomaj, a rjekny w ſylzach: „O Božo! 
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Ty ſy ті tole dzeczo darik! Ty |у jomu ziwjenje 
dal! Twoͤj bar to je! Tebi mone fluſcha. Tebi 
dyrbi tez cyle poſwjeczene byez. Haj, pokroczowaſche 
mona, to dyrbi moje рубпіє dzelo Вісі, zo je tebi ро» 
ſwjeczu. Ja njemošu je бо twojoho ſwjatoho templa 
pojfací. Ale ty 552 |у tež tuby pſchitomny — a hdzez 
ty ſy, tam je twöf templ. Zuby njeje zana pſcheczelna 
ruka, kiz by je z kſchezency zbehnyla, zadyn duchowny, 


fiž by nana a kmötrow na winowatoſeze dopomnil. 
Duz cheu ja, шасі, měfto nana, kmötra a duchownoho 


fobu zaſtupicz. Toho bla flubju ja tudy ſwjatocznje, 
o Bozo — jelizo mje a moje dzͤczo hiſcheze tak bolho 


w ziwjenju zdoͤzerziſch — tole bičeho w ſwjatej werfe 


bo tebje, o Wotcze, do twojoho Syna a do twojoho 
Фифа, w ſpöznawanju tebje a we ſwjatej luboſczi 
k tebi а wſchitkim czlowjekam woczahnyez, a je hako 
drohi, mi dowjerjeny poklad pſched zlym wobarnowacz, 
zo bych je tebi na ſudnym duju cziſte a njezmazane 
tot hrechow a zloͤſczow zaſy Dala, a w mojim за» 
mlowjenju pſched tobu wobſtala.“ Netko modleſche (o 
hiſcheze dolho z czicha, wza potom karan z wodu, a 
kſchczijeſche to dzeczo, а da jomu mjeno Boloſeziwk 
(Schmerzenreich); „pſchetoz, praji wona, pod boloſezemi 
a ſylzami pſchindze ty па ſwet. Boloſeziwk dyrbi toho 
dla twoje kſchezenſke mjeno, а ſylzy twojeje maczerje 
dyrbja twoje wjazanje bycz!“ 
Na to zawali mona dzéczo bo ſwojoho ſchörcuſchka, 
a pokozi ſebi je na klin. „Tak, praji wong, tu na 
mojim klinje dyrbi po tajkim pſchichodnje twoja kolebka 
bycz!“ Potom pohlada zrudniwje na maly kuſt twjer⸗ 
робо, czornoho khloͤba pödla ſebje, a rjekny: „Tole, 
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wbohe dzzezo, to dyrbi po tajkim pſchichodnje twoja 
eyroba bycz! Wona je drje twjerda a kruta, a do⸗ 
ſaha lödom za muje; ale njebbj fo, ſylzy twojeje та» 
ezerje dyrbja ju zmjekczicz, a pod Bozim zohnowanjom 
je to za mnje a za tebje doſcz!“ Wona rozkuſowaſche 
twjerdy КС nadrobnje, a zeziwi ſwoje dzoͤczo z nim. 

Hdyz dzeczo junu jara mernje na jeje klinje ſpaſche, 
ſthili іо Ivona nad nje, a zdychowaſche: „O Boßzo, 
ſpohladuj tola na tole wbohe dzͤczo na mojim klinje! 
Ach, közda kwötka by m tutej cžčmnej zymnej pinch, bez 
ſlöncznoho ſwetla a czoploty, bjez czerſtwoho potočtva, 
börzy ſwetloſcz a barbu zhubila, a tvoblěbnýta a fkho⸗ 
а! Ach, kak mohlo moje dzͤczo, tale něžna roſtlinka, 
tudy pſchibywacz! O Bozo, njebaj jomu tola tak hu⸗ 
bjenje айс)! O kak ja je lubuju, kak rady bych za 
tole lubozne dzeczo ſwoje ziwjenje dala! Ale ty lu⸗ 
bujeſch je hiſcheze bóle, dyzli ja; ty lubujeſch mje a 
wſchitkich eßzlowjekow bble, dyzli macz ſwoje dzéczo. 
Haj, praji mona z wötrym, pohnutym $fofom, ty dze 
ſy fam prajik: A byrnje macz ſwoje dzeczo zabycz 
mohla, nochcu tola ja tebje zabycz.“ 

Hoyz Genovefa tak wötſe ryezeſche, wotcuczi dzeczo, 
a fmějťotafehe fo proͤni kröcz pſcheczelnje na ſwoju maczer. 
Genovefa ſmsjeſche fo tež — prění kröcz w ſwojim jaſt⸗ 
je. „A ty fo fmějťotajch, lube dzzczo? prajeſche wona, 
a ріфійосії je k ſwojej wutrobje. Ty njedziwaſch na 
hrözbnoſcze tohole moͤſtna? Haj, ſmej ſo jenoz! Twoje 
ſmsjkotanje je mi wjacy, dyzli tyſac ffomom. Je mi, 
fož by prajicz cheyko: Maczi, njeplacz а budz wjeſoka! 
Ty brje ſy khuda, ale Bóh je bohaty. Ty drje (у 
bjez pomocy, ale Böh je упо рошоспії. Ty drje 
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mje prawje lubujeſch, ale Boh lubuje tebje a mje 
hiſcheze böle! Haj, (měj fo jenoz, lube dzͤczo, (měj! 
Kaz dolho fo ty fmějejý — njembze wei macz 
wjacy plakacz!“ 

Po nekotrych dnach pſchindze Golo zaſy. Z dziwim, 
ſplöſchiwym wobliczom ſtupi pſched nju. „Netko mam 
to ſkoro ſyte! praji won. Cheecze⸗li blaznica woſtacz, 
a ſo ſwojich zawjerczanych poczinkow njewoſtajicz, ſmi⸗ 
lujcze fo tola k najmjenſchomu ſwojoho dzéſcza. Pſchetoz 
hdyz njechacze po mojej moli ziwa bycz, dyrbicze — 
Bohu ſkorzeno! wumrjecz a waſche бібсіо tez.“ Фе» 
novefa wotmlowi měrnje a njebojaznje: „Radſcho tyſac⸗ 
kröcz wumrjecz, dyzli do neczoho zwolicz, czohoz dla 
dyrbjala ſo pſched Bohom, drohimaj dobrymaj ſtar⸗ 
ſchimaj, ſwojim mandzelſkim a wſchitkimi dobrymi сіво» 
wjekami hanbowacz.“ Golo pohladny dziwjo na пій, 
wobroczi fo polny zlöſtnoho hnͤwa, a zaprajný železné 
durje z tajkej mocu za ſobu, zo ſo zaklady jaſtwa kha⸗ 
blacz zdachu, a hrimotacy hiſcheze dolho we wjelbje 
ſo roznoſchowaſche. 


Ses ty Sta w. 

Genovefa doſtawa pow jeſez wo ſwo jej 

blizkej ſmjerczi. 

Wokolo polnocy klapaſche na bobo nědto wo male 
jaſtwowe woknjeſchko. „O luba hrabina, fcáe hiſchcze 
wotcuczena? prajeſche ſlaby, zakoſczacy hloͤs. O ſchto 
dyrbju wam prajicz! Ach Bozo, ach Bozo! Njemözu 
ріфе plakanje ſkoro ryczecz. Ach ton bjezbozny Golo! 
Boh joho khoſtaj (ſchtrafuj), а cziſu joho do najípób: 
niſcheje hele — zaklatoho zfoftnifa.“ | 
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„Schtö dha ty ſy?“ реаїфеї che ſo Genovefa, ſtany, 
a dzͤſche k zeleznej leſyey. | 

„Weznikowa (weznik, wezuy ſtraznik, Thurmwärter) 
dzowka!“ wotmlowi tón pros. „Weſeze, ta Bertha, 
kiz je hizom tak dolho бота ua kotrejz ſeze wy w jeje 
khoroſezi telko dobrotow czinili. Ach, ja mam was tak 
(ubo, a cheyla fo mam tola tez rady dzakowna wo⸗ 
pokazacz. Ale ach, pſchinjeſu vam zaloſtne powjeſtwo! 
Tule пос hiſcheze dyrbicze wy wumrjecz. Hrabja dce 
to tak; pſchetoz оби dzerzi was woprawdze za tu zad⸗ 
famu zlöſtnicu, za kotruz was Golo wudawaſche. To 
je wön Golej piſak. Mordarjo Ти бот fkazani. 
Dyrbja wam hlowu ſezecz. Zawerno tak je. Sym 
ſama ſlyſchala, kak je ſo Golo z nimi zryezak. A ach! 
waſche dzͤczo dyrbi tež. wumrjecz. Pſchetoz hrabja 
nochce je za ſwojoho ſyna (poznací. Ach, tyſchnoſez mi 
mera njedaſche. Njembözach tule пос hiſcheze zane wöczko 
zandzelicz. Kaz rucze wſchitko ſpaſche, zhrabach ſo ze 
ſwojoho khoroho loza, a ſpytach, fo k wam bele lec. 
Pſchetoz ach, ja njemohla tvjach živa bycz, njebych⸗li 
mot was bozemje wzala, a ſo wam za waſchu luboſcz 
pſchecziwo mi hiſchcze junkröcz dzakowala! Macze⸗li 
hiſcheze nějdto wobſtaracz, abo hewak neſchto na wu⸗ 
trobje, dowörcze to mi, zo tola njebychu wſchitke waſche 
potajnſtwa z wami do zemje zahrjebane byle, a zo 
bych ſnadz waſchu njewinowatoſcz hiſchcze wobſwedczicz 
mohla“ | 5) | 
GBeenovefa ſtrözi fo java, a niemözeſche pſche ſtrach 
dolho zavycšecí. © Sköncznje praji: „Lube dzeczo, budz 
tak dobre, a pſchinjes mi ſwecu, chornik, piero a pů- 
pjeru.“ Holezka to pſchinjeſe, a Genovefa роса piſacz. 


L 


„ 


Dokelz tam zane blido а zadyn ftole njebeſche, piſaſche 
na zemi fcáčhotvach liſt: 


„Najlubſchi mandzelſki! Tu na zymuych tamjenjach 
ſwojoho jaſtwa lezo piſam hiſcheze tebi. Hdyz budzeſch 


tönle lift czitacz, tlaje moje czélo hizom dolho w romje. 
We malo hodzinach ſteju ja pſched ſudnym ſtolom Božim. 
Sym hako zřojtnica k ſmerczi wotſudzena. Ale Boh mě, 
zo njewinowata wumru; to wopſchiſaham czi pſched joho 
ſwjatym wobliczom a pſchi wotkhodze do wöocznoſcze. 
Wer mi, ja njendu ze zanej Би ze ſweta! 

Ach najlepſchi mandzelfki! Mi je jenoz tebje žel. 


Wem, zo ſy dyrbjal zaloſtnje zjebany býci, hewak 


njemohl ſwoju Genovefu a ſwoje бібсіо moricz dacz. 
Ale hdyz nehdy to jebanſtwo Грозпаїсіф, о njerudz fo 
pſchejara! Ty 58 mje pſchecy lubowaſche. Ty njejíh 
mina na mojej ſmjerezi. Je to hizom l ро» 
pujdczenje! 

Wotproſch pak tola Bohu ſwoje ріфебувансйів Nje⸗ 


woſudz nikoho wjach, doniz joho njejíh ſlyſchal. Njech 


je tuto twoje prenje pſchekhwatane wuſudzenje tež twoje 
poſlednje. Zarunaj tonle jeniczki zit ſkutk — byrnje 
pſchi tym najmjenſchi dzͤl шеф — z tyſac dobrymi a 
nadobnymi ſkutkami. To je to najlepſche, ſchtoz hiſchcze 
czinicz moͤzeſch. Wobzarowacz a fo rudzicz niczo wjacy 
njepomha. A potom pomyſli tola tež, zo fu njebjeſa. 
Tam budzeſch ſwoju Genovefu zaſy widzecz, tam fpů- 
znajeſch jeje njewinowatoſcz a fměru, tam wohladaſch 
prěni kröcz tež ſwojoho ſyna, kotrohoz tu ženje widzal 
njejſy. Tam nas zli czlowjekojo nihdy njerozdzéla. 
Zola mojich wokomiknjenjow na zemi je jenož malo. 
Ja cheyla hiſcheze rady ſwoje pojlednje winojtoſeze ро» 


ну 
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pjelniez. Toho dla dzakuju fo hiſcheze tebi za wſchu 
luboſcz, kiz ſy mi w lepſchich dnach wopokazal. Ja 
wozmu luboſcz k tebi ſobu do rowa. | 
Staraj fo wo mojej dobrej ſtarſchej. Budz dobry 
ſyn pſchecziwo nimaj. Změruj jeju w zrudobje. Ach, 
ja njembzu jimaj wjacy piſacz, pſchetoßz moja hodzina 
Í ſo blizi. Praj pak jimaj ty, zo jeju Genovefa njebě 
zana zlöſtnica — zo njewinowata wumrjech — zo w 
ſmjertnej hodzinje hiſchcze na njeju ſpominach — zo 
ſo jimaj za wſchitko, wſchitko, ſchtoz а) mi wopokazaloj, 
wutrobnje dzakuju. 5 
Gola, wbohoho, zaſlepjenoho blazna — njemor 
w ſwojim hnoͤwje. Wodaj jomu, kaz ja jomu wodawam. 


ja Slyſchiſch? Proſchu cze wo to. Nochcu zadyn hnew 
2 ſobu do měcžnofeže wzacz, a moje dla njedyrbi zana 


krepka krewje pſchelata bycz. N 
сеї tych, kiz mi hlowu wotetnjeja, njehidz, zo 
mje njewinowatu morja, ale chin radſcho jim a jich 
ſwöjbnym dobroty. Pſchetoz mont ſkutkuja po pſchi⸗ 
Каупі а wuwjedu to zaweſcze njerady. АНУ | 
Dobry, njewinowacze morjeny Drako bösſche jedyn 
z twojich najſwerniſchich ſtuzobnikow. Staraj fo za 
joho zawoſtajenu wudowu, a budz z nanom joho khu⸗ 
N dych ſyrotow. To fy jomu dolzny; pſchetoz joho pod⸗ 
| danoſcz k tebi bě po prawym wina mojeje ſmjercze. 
Won wumrje za tebje. Njezabudz tež, joho ziawnje 
a ſwjatocznje za njewinowatoho wuprajicz. 25 
To dobre бібсфо, kiß tebi tönle liſt pſchepoda, Berthu, 
mytuj. Wona 62 mi jeniczey ſwerna, род) bs wſchitko 
napſcheczo mi, abo wjele wjacy hoyz z bojoſcze pſched 
Golom mje zaſtupowacz ſebi nichtb njezweri. 


PC як 
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Swojim poddanam budz mil knjez. Njenapoloz 
jim zane pſchewulke czeze. Staraj ſo, zo bychu ſpraw⸗ 
пуф zaſtojnikow, doſtojnych duchownych a wuſtojnych 
lekarjow meli. Slyſch közdoho ſam, kiz ma ſo wob⸗ 
czezowacz, abo tebi nuzu ſkorzicz. Woſebje budz pſche⸗ 
cziwo khudym ſmilny. Ach, ja myſlach maczer twojich 
poddanow bycz, a jim hiſchcze wjele dobroho czinicz! 
бій to nětťo ty. Ty maſch nětťo dwöjnu pſchiſluſch⸗ 
noſcz, jim z nanom bycz. A | 

A netko praju tebi ſwoje poſlednje bozemje. O nje⸗ 
rudz ſo tola pſchejara wo mnje, najlubſchi mandzelſki! 
Wumru 552 rady; pſchetoz krötke a polne hubjenſtwa 
je tuto ziwjenje — a haczrunje ſym. hrͤſchnica, wumru 
tola we wſchech tych wecach, kotrychz je mi Golo mob- 
ſkorzowal, tak njewinowata Каф möj zboznik. Won budze 
mojej duſchi hnadny! Hiſchcze junu, budz bozemje a 
proſch za moju wotkhadzacu duſchu. Ja wotendu ze 
ziednanej, luboſcziwej wutrobu, a ſym hiſcheze to ſmjer⸗ 


czi — twoja ſwerna mandzelſka Genovefa.“ 
Tönle liſt piſaſche Genovefa pod njeſmernym ſylzo⸗ 


wanjom. CJornik a ſylzy bezachu we nim hromadu, 
zo mözeſche fo ledom czitacz. Nötko da jon tej holeßcy 
a prajeſche: „Tutön lift ſkhowaj Hafo drohu woc, a 
njepokazaj jon zanomu cžfotvjeťej. A hdyz moj man- 
dzelſki z wöjny pſchindze „ Daj lift jomu do ruki.“ A 
netko wza Genovefa обі parlomh rjeczazk ze ſchije a 
rjekny: „Tute parle, lube dzèczo, wzmi za ſwoje ſwerne, 
ſobuzelne ſylzy. Wone Біфи moje njewjeſezinſke de⸗ 
bjenſtwo, a njepſchindzechu mot toho czaſa, hoyz je z ruki 
ſwojoho mandzelſkoho doſtach, nimale šenje z mojeje 
ſchije. Te dyrbja nětťo twöj njewjeſczinſki poklad bycz. 


св 


Su drje tojach dyzli tyſac zlotych hödne. Njeſtajej 
pak, byrnje nětťo bohata byla, ſwoju doweru na niczo 
ezaſne. Spominaj, zo twoja hrabina tele parle na tej 
ſchiji noſcheſche, kotruz пі börzy mjecz pſcherubnje. 
Wukni z mojoho dbnta, zo jo na najlͤpſchich czlo⸗ 
wjekow ſpuſchezecz njembzemy. Ach, ja njemhſlach, zo 


tón ſamy, kiz mi tele parle Hafo debjenſtwo bari, tule 


(Ци rozrubnyez da. Dower fo toho dla jenicách na 


Boha. A nětfo wotendz, a woſtan pobozna а Dobra. 


Ja dyrbju hiſchcze k Bohu fo wobroczicz a fo na wecz⸗ 
noſcz pſchihotowacz. Bozemje!“ і 


Sydmy staw. © 

Genovefa je k wotprawjenju wjedzena. 

Rěbom bs holczka woteſchla, praſnychu jaſtwowe ze⸗ 
lezue durje, woczinichu ſo brinczo, a dwaj wobronjenaj 
muzej zaſtupiſchtaj. Jedyn dzerzeſche zapalenu pokhod⸗ 
nicu w ruch, a druhi njeſeſche wulki mjecz pod pazu. 
Genovefa kleczeſche, ze ſwojim dzeſczom na rukomaj, a 
modleſche ſo. Wobaj muzej widzeſchtaj ze ſpodziwanjom 
jeje blͤde, ſpadnjene wobliczo a to lubozne dzoͤczo, na 
kotrez ſylzy ronjeſche. „Stan, Genovefa“, praji muz 
z mjeczom, Кі; bs mot Gola za kata poſtajeny, za⸗ 
zlobjenje a z hrubym hloſom, „wzmi tvoje dzeczo ſobu, 
a рої z namaj!“ Genovefa zawoka: Bozo budz mi 
hnadny! Ja ſteju w joho rucy!“ — ſtany, a khabo⸗ 
leſche za nimaj. Pucz dzeſche pſchez dolhu, podzemiſku 
khödbu, kiß ſkoro zanoho könca njemejeſche. Muß z ро» 
thodnicu dzeſche w proͤdku; tón druhi z mjeczom zady 
njeje, a wulki, koſmaty pos ſezoͤhowaſche jich. 

Skonczuje pſchindzechu k wulkim, železným durjam. 


5 


Tu wutykny muž, kiz prční dzsſche, kluez, a haſny ро» 
khodnicn. Durje fo wotewrichu, a woni boͤchu nětťo 
pod holymi njebjeſami, blizko wulkoho (Са. Beſche 
jaſna nazymſka пос. Njebjeſa běhu polne hwezdow. 
Möͤſaczk blizeſche fo khowanju. Zymny wetſik dujeſche. 
Zadyn z muzow njepraji ſlowezka. Wjedzeſchtaſ Ge⸗ 
novefu daloko, daloko do lěja. Netko pſchindzechu na 
hoře mějtno, kiz beſche kolwokol z wyſokimi, czornymi 
jedlemi, czemnymi jilmami (Ulme) a tſchepotacymi no- 
ſycami wobdate. Tu rjekny Kunc, muž z mjeczom: 
„Neétk zaſtan, Genovefa, a poklakn.“ Genovefa ро» 
klakny. „Netk Daj dzéczo ſem, a ty, Ďeňco, zawjazaj 
jej woczi!“ pokroczowaſche, wuczeze mjecš z noͤznjow, 
wuzbeze jon, a pſchimny dzeczo za ruczey. Ale Seno- 
vefa wobjimaſche ſwoje dzͤczo krueze we ſwojimaj ru- 
ота), pohladny k njebju, a wolaſche wötſe: „O Božo, 
daj mi wumrjecz — ale wumoz moje dzeczo!“ 
„Njeczin žanu haru!“ praji ton hruby muž. „Schtoz 
dyrbi bycz, dyrbi bycz! Daj jow!“ 
Ale Genovefa wolaſche plakajo а zaloſczo: „O lubaj 
muzej, je dha mozno, zo tvoj tole wbohe njewinowate 
dzéczo moritaj?! Schto je zawinylo? Komu je kſchiwdu 
cinifo? Sköncujtaj mje! Ja 550 фси хаб) wumrjecz! 
Hlejtaj moju hizom nahu ſchiju! Jenoz moje lube dzͤczo 
woſtajtaj ziwe! Donjeſtaj je k mojimaj ſtarſchimaj! 
Abo njeſmjetaj⸗li to, woſtajtaj — піс moje dla, ale 
mojoho dzéſcza dla — mje pſchi ziwjenju. Ja wſchak 
nochcu tónle les w cylym ziwjenju wjacy wopuſchczicz, 
а zenje шасі bjez ludzi ріфійсі! O hlejtaj, ja, waſcha 
knjeni a hrabina, kleczu pſched wamaj a wobjimam 
proſcho maju kolena! Sym⸗li wamaj boh капи kſchiwdu 
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czinila, ſtöneuftaf mie! Sym⸗li žanu zlöſcz wobeſchla, 
zamordujtaj mje. Ale тобі wſchak weſtaj, zo ſym піс» 
winowata! O wöoj budzetaj fo wěfeže nehdy kacz, 
jelizo na moje ſylzy njedziwataj! Mejitaj ſmilnoſcz ze 
mnu, a Boh budze tež nehdy wamaj ſmilny. Njedaſtaj 
jo chaſnoho myta bla zihm ſkutkam zawjeſcz; pſchetoz 
khoſtanje (ſchtrafa) je weczne. Boöjtaj fo tola Boha 
bole dyzli ezlowjekow! Abo chcetaj ſnadz Gola wo⸗ 
prawdze wyſche czeſcziez Dyšli Boha? Njerozliwajtaj 
tola njewinowatu krej; pſchetoz frej njewinoſcze wola 
k njebjeſam wo wjeczenje ache), a mordar nima 
zanoho měra tojach.“ 

Kunc, kiz hiſcheze pſchech mjecz myfoto zběhujený 
dzerzeſche, rjekny: „Ja niczo druhe njeczinju, hacz 
ſchtoz je mi pſchikazane! Je⸗li to prawje abo nje⸗ 
prawje, njech Golo a hrabja zamkowitaj.“ 5 

Ale Genovefa njepſcheſta proſycz a zaloſczicz. „O 
pohladajtaj tola k njebjeſam!“ praji wona. „Widzitaj 
tamle шасі? Hlejtaj, шоп fo za jedlemi khowa, 
hako by widzecz nochcyl tón njeſkutk, kotryz wuwjeſcz 
cheetaj! Hladajtaj, kak krejckerwjeny fo khowa! O kaz 
czaſto jon pſchichodnje іо khowacz widzitaf, budze maj 
dla njewinowacze rozlateje krewje wobſkorzowacz! Haj 
hoyz tež wyſoko na njebju fteji, a wſchitkim ludzom 
jaſnje ſwöczi, by jo tola wamaj krejczerwjeny zbat. — 
O ſtyſchtaj tola, ſlyſchtaj, wetſik fo zboͤha! Njeſly⸗ 
ſchitaj, kak hröͤzbnje ſchtomy ſchumja, a kak motfe wſche 
liſczicßka tſchepotaja? Cyla pſchiroda (natura) ſo za⸗ 
ftróža nad zamordowanjom njewinoſcze. O pſchichodnje 
budze maj fožbe ſchumjace liſcziczko traſchicz! — фена) 
tam horjeka hwezdy! Kaz z tyſac * hlada njebjo 
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па waj. Mohloj voj pod Bozim njebjom tajku žab- 
fawoſez wobencz? Pomyſlitaj, tam horjeka nad hwe⸗ 
zdami je Böh, pſched kotrohoz fubom moj neh dy ſtacz 
dyrbita!! O Bozo! Ty woteze wudowow a ſyrotow 
tam horjeka, o zmjechezuj wutrobje tejule muzow, kiz 
bič mataj tež zonu a dzeczi — a zaſtaj jeju ruku, zo 
tu wbohu macz a to zaloſczace bžčežatřo pſchelutujetaj, 
a tule czezku krawnu winu na ſo njezwalitaj!“ 

Heuͤc, kiz bě pſcheey mjelczal, zetvě ſebi ſylzu, a 
prajeſche: „Ty Kunco, moja wutroba je hnuta! Wo⸗ 
ftajmoj ju ziwu. Cheeſch⸗li ty krej pſcheliwacz, ſtorcz 
ſwöj mjecz radſcho Golej do wutroby. Won je ton 
winowaty; wona pak je w ſwojim ziwjenju jenoz dobre 
ſkutkowala. Pomyſli jenoz, kak wjele dobrotow je wona 
tebi w twojej poſlednjej khoroſczi wopokazala.“ | 

"опа dyrbi wumrjecz!“ praji Kunc. „Tu niczo 
njepomha, (у Фейсо! Mi je duſchu na duſchu tez 
czezko, ju ſtöncowacz. Ale ро) ju živu moftajimoj, 
dyrbimoj moj wob aj wumrjecz. A jej to tola niczo 
njepomha. Golo budze wjedzecz ju hiſcheze namakacz. 
K tomu dyrbimoj jemu jeje moci pſchinjeſez hako 
zuamjo, zo ſmoj іш ſköncowaloj.“ 

„Ghcemoj ju tola ziwu woſtajicz!“ prajeſche Hen. 
„Mözemoj dz to takle ſczinicz: Damoj jej, zo bychmoj 
pſcheradzenaj njebyloj, pſchiſahacz, zo pſcheey m tymle 
(Ми woſtanje — а Golej pſchinjeſemoj woczi tohole 
twojoho pſa. Sym weſty, zo jomu zle ſwedomjo njeda 
tak wötrje pohladacz, zo by naju jebanſtwo pytnyl. 
Ale njeje werno, tebi je czezko, twojoho pla ſköncowacz ? 
Pomyſli jenoz, Kunco, njevyrbjaloj naſcha tuba hrabina 
a naſch mlody hrabſa, tale njezbozowna macz a jeje 


3 


njewinowate dzczo, tebi drößzſchej a lubſchej byez, dyzli 
— Božo wodaj! — twöj pos? Kunco, njebudz tola 
tak njeczlowjeſki! “ | 1 

„To njejſym!“ wotrazy Kunc. „Boh to mě, hiſcheze 
zenje njebu mi moja flužba tak czezka. Ale Golo ſo 
rozujemdri, jelizo joho pſchikaznju njedopielnimoj. 

„Z twojim Golom!“ rjekny Henc. „Njewinowatemu 
ziwjenje daricz, je zawerno nějehto Dobre. A muž 
njejmě fo ріфі dobrym ſtutku bojecz, ale dyrbi tez 
nöſchto wa zicz. Hdyz tež nětťo něťajíu pſchecziwnoſcz 
ſebi pſchihotuſemoj: — ſchto je wo to? Prjedy abo 
pozdziſcho pſchinjeſe to tola dobre plody!“ 

Tön kruty muž praji ſkönczuje: „Njech je! Chee⸗ 
moj ſebi to zwazicz! Nötko pſchedprazi jej zaloſtnu 
pſchiſahu, zo nochee ſwoje ziwe duy wiach z tohole 
leſa czeknycz, a wona dyrbjeſche fožbe ſlowo za nim 
woſpietowacz. Teß Hene dyrbjeſche jemu na nahi mjecz 
pſchiſahacz, zo zanomu czlowjekej ſlowezko wo njej nje⸗ 
piknje, a ju tež zenje w tym (Ми njewopyta. Netko 
wjedzeſche ju Kunc ze ſwojim towarſchom, zo by ſebi 
prawje weſty byl, hiſcheze wjele mil daloko pſchez hory 
a doly do najtraſchniſcheje dziwjeje krajiny, hozez po 
joho wjedzenju hiſcheze zadyn eštowjecší ſtop ſtupil njebe 
— tu padze wona ſköncznje ffaba a bjezmocna pod 
jenej jedlu. Muzej woſtajiſchtaf ju (бо, a dzeſchtaz 
ſwoju ſtronu. Jenoß бейс wohladuy ſo hiſcheze ічни 
ze ſylzojtymaj woczomaj, a prajeſche: „Boh cheyl fo 
nad пісі ſmilicz, a fo za nju a jeje wbohe dasczo dale 
ſtaracz! Pſchetoz njeby⸗li wön miloſcziwſchi byl, dyzli 
ezlowjekowje, dha by naju ſmilnoſez podarmo бука." 

дру) tajle muzej bo hrobu fo nawrbcziſchtaj, ſe⸗ 
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dzeſche Golo kaz zadwelowacy w ſwojej iſtwe, a beſche 
hlowu z тиви podeprjel. „Tu pſchinjeſemof czi tej 
woczi!“ rjekny Kune, pſchi durjach zaſtawſchi a шосії 
ſwojoho pſa we wotewrjenej rucy pokazuſo. „Nocheu 
jej widzecz!“ zarjewi Golo zatraſchnje, poſkoczi, a 
pſchimny fo ſwojoho teſaka. „A jelizo hiſcheze jedyn 
z maju mjeno teje njezbozowneje mjenuje, wuczahnu ſwöj 
teſak, a pſchebodu joho. Hnuydom bžitaj mi z woczow, 
haj, njepſchindztaj zenje wjac pſched moje wobliczo! — 
To je tola ſpodziwne!“ dzeſche Golo potom pſchi ſebi, 
„prjedy zdaſche fo mi wjeczenje na Genovefje ſlödke 
— a nětťo je mi tak zaloſtnje hörke, zo bych porſt 
z mojeje ruki dal, hdy bych tu pſchikazuju naſpjet wzacz 
тобі! Ach, ſchtöz ſwoju pozadoſcz poſkucha, widzi ſo 
na poſledku tola közdy kröcz ziebanoho!““ 


Wosmy staw. | 
чеїейса mumoži Genovefu a jeje dzeezo 
mot zawutlenja. 

Genovefa woſta dolho bjezmocna pod jedlu lezo. 
Sköncznje wotcuczi, а widzeſche fo ze ſwojim dzeſczom 
ſamotna to (и. Cyle njebjo beſche fo bjez tym z шуб» 
czelemi pſchikrylo. Meſaczk bě fo dawno ſkhowal. 
Beſche jara czma. Mbeny wetr ſchumjeſche pſchez 
ſchtomy. Na ſchtomje wyſche njeje ſutaſche ſowa, a 
njedaloko njeje wujeſche wjelk. Wona dyrkotaſche pſche | 
bojoſcz. | | 

„O Bože, o Bozo,“ wolaſche mona, „tajki ſtraſch 
mje pſchejima! Tola ty, о Luby Bozo, ſy báč tež tudy 
pſchi mni. Pſched tobu je nöc jafna. Ty mje widziſch! 
Hdzeß zadyn czlowjek njeje, tam ſy ty. Ty ſy mje a 
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moje dzeéczo — bjezköͤnczuy dzak budz tebi za to! — 
z ruki czlowjekow wumozit. Ty njedaſch naj mot zws⸗ 
rjatow ſtöncowacz. Tebi cheu fo dowsricz a пофси 
ſo bojecz!“ | 

Woſta ze ſwojim dzͤſczom па klinje роб ſchtomom 
ſedzo; ſtykny ſwojej ruey, pohladowaſche czicho ſylzujo 
4k. njebju, a woczakowaſche dzen. Ale tón pſchinjeſe jej 
поши zakoſcz. Beſche zamroczene, mlhowite nazymfke 
ranjo. Cyhla frajina kolwokol boſche njepſchijomna, 
daiwjoho a traſchnoho napohlada. Nihdze пісіо dyzli 
nahe ſkaly, czernje a zaroſczene kerki, jenož tam a ſem 
jenotliwe jedle a ſchmreki! Rezuy raniſchi wötſik bu- 
jeſche zymnje, a börzy pocza tež ſylnje fo deſchezowacz 
a [něhomací. Genovefa dyrkotaſche pſchi mjerznjenju 
i a jeje lube dzeczo pocša zymy а hlodu dla woötſe pla⸗ 
kacz. Pytaſche wſchudzom wokolo, zo by wuhnity ſchtom 
abo ſkalnu proznjeňcu k ſkhowanju, a nzkotre dziwje 
pfkody k cyrobje namakaka. Ale nihdze njenamaka fu- 
choho meſtaczka, nihdze pſchi polwotliſczenych kerkach 
ani jahodki. Tu wuhrjeba ze ſwojimi neznymi porſtami 
z twjerdeje a hizom zamjevznjeneje zemje něťotve fo- 
ruſchti — a fněh bu z jeje krewju czerwjenje barbjeny! 
Tute koruſchki nětťo rozkuſowaſche, a ſwoſomu dzeſezu 

dawaſche. M | | | 
Potom dzéſche, tak muczna a ſlaba kaz be, ze ſwojim 
dzeſczom na rukomaj, tv fhězy a deſchezu pſchez zatraſchnu 
puſezinu dale, njewjedzo hdze. Hdyz bs zaſy ſkalu pſche⸗ 
kroczika, widzeſche deleka bjez puſtymi ſlalami maly, 
lubozuy dol ze ſchtomami a kerkami. Wona lezeſche 
bele. W jenej ffale, kiz bs huſcze z jedlemi wobroſczena, 
wuhlada bjez pſchewiſowatymi halozami dzeru. Tuta 
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wjedzeſche do proznjeňch, Бі; be doſez ſchͤroka, zo то» 
zeſche k nuzy dweju abo tſioch ezkowjekow hoſpodowacz. 
Njedaloko ſchuczeſche kuzol, ſwetly Га) kryſtal, ze ſlaly. 
Pſchi kuzole ſtejachu něťotre jabřonje; be pak na nich 
jenoš tam a ſem zwjadle liſezo, a ani jene jabluczko. 
Jedyn banjowe (Kürbißſtaude) pleczeſche fo po ſkale horje; 
joho lopjena pak bechu zwjadle, a joho plody bechu 
drje wulke a rjenje zelene, ale hizom zhnile a nje⸗ 
hodzachu fo k jedzi. 

Genovefa zaſtupi ze ſwojim dzeſezom do teje pröz⸗ 
njeňch. Tu be ſköncznje pſched wétrom a deſchezom 
zakitana. Zola pſchecy hiſcheze tſchepotaſche a dyrko⸗ 
taſche ріфе zoumu. Netko be poldnjo. Hlöd czwilo⸗ 
waſche ju zaloſtnje, a tež jeje бібсіо pocza zaſy z hlodom 
plakacz а wolacz. Tu poklakny w proznjeňch, pohla⸗ 
dowaſche z proznjencynej dzeru k njebjeſam, ſtykny ruch 
a modleſche jo: „O ty dobry wotcze we njebjeſach! Spo- 
hladuj na plakacu maczer a jeje zawutlace dzͤczatko! 
Ty dze naſyczujeſch tež w zymfkim czaſu rapaki, fiž 
tam wokolo wyſokeje ſkaly lětaja. Ty njezabudzeſch 
tež teje waczki, fotraž jow po ffalnej fežčnje lazy, a 
daſch jej tež w zymje zelený moch namakacz. Ty moͤzeſch 
mje a moje бійсіо tež w teile puſczinje zozerzecz, a drje 
3 tychle kamjeni khleͤb ſczinicz. Mě, wotcze, ty nje⸗ 
mözeſch, ty nochceſch pſchidacz naju zawutlenje! Ty 
ſy namaj runje wobydlenje namakacz dal; ty budieſch 
tež za сухоби fo ſtaracz!“ 

Hlej! tu rozdzelichu ſo z dobom mröczele, a ſlönco 
ſwͤczeſche mile a horco do pröznjency. Nöſchto Коб» 
ſkotaſche we wotpadowacym liſcze — a na dobo ſtejeſche 
jeleňca pſched pröznjencu. Dokelz tuto měrné zwèrjo 
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w ludzipröznei puſczinje фепіе wot czlowjekow honjene 
njebu, njeböſche wone ani plbſchiwe. Pſchindze bo 
proznjeňch, kotraz joho wſchodny pſchebytk be, bjez bo- 
joſeze, a zaſta pſched Genovefu. Najprjedy ſtrözi fo 
Genovefa tohole zwerjecza; pomaku pak bu khrobliſcha 
a majkaſche je. Zwerjo zdaſche іо tule luboznoſcz trochu 
zaczuwacz. Tu pſchindze Genovefa na tu mýfliciťu, 
ſebje a ſwoje Dáčežo z mlokom tuteje jelency zeziwicz. 
„O Bozo, k ezomu donuczi nuza tobohu maczer!“ praji 
mora — a daſche dzoczo mot jelency czͤſchiez. To 
мобтіо, kotromuz bs wjelk hojo roztorhak, a fotrež bu 
mot zbytknoho mloka czwilowane, pſchipuſchezi to rady. 
Na to powi Genovefa to dzeczo, б) nětfo mjelezeſche 
a ſparne bs, do jeneje ſwojich draſtow a polozi je do 
jenoho kuta pröznjency, hdzez pſchihodne měftno £ tomu 
namaka. V | 
Hdyz bě Genovefa (moje dzͤczo wobſtarala, myfleſche 
hakle na ſebje. Wundze z proznjeňch, hromadzeſche 
wokololezace banje, rozdzeli je z wötrym kamuſchkom, 
közdu do dweju kruchow, wukbtli je, a wum) je pſchi 
fužole. Hdyz іо zaſy wrbczi, děje fo zworjo bjez 
tym me proznjeňch lehnyko. Genovefa tykaſche jomu 
zelene czerſtwe zela, б) be pídí. fužole nadeſchla. Tu 
ſtany to ztvěrjo, jKdzeſche je z ruki, a lizaſche jej potom 
ruku, faž by ſwoju dzakownoſcz wopokazacz cheyla. 


Nötko ſpyta Genovefa, jelencu dojicz. Zwoͤrjo pſchida 


to ſczerpliwie, a Genovefa napjelni nekotre banjowe 
порафі z mlokom. Potom padze na kolena, pozbehny 
jedyn z tych zoltych nopachow potný cziſtoho mloka 5 ти» 
komaj k njebju, а modleſche fo placzo: „O moͤj Božo! 
Wzmi moje ſylzy hako dzak za tutón troj ſmilna dar. 
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Haj, tvoja wobrada je tuto mloko! ty da mi ſrjedza 


bjez twjerdymi ffafami kuzol cyroby wuzorlicz! Ty 
zrjadowa to, zo jedyn ptaczk to banjowe zornjeſchko 
w tejle puſczinje zhubi, abo tež zo jedyn pobožný 
puſtnik, kiz ſnadz w tutej proznjeňch bydleſche a tamne 
jablonje plahowaſche, tönle banjowe ſadzi, zo by mi na 
ſudobju njepobrachowalo, twöj dar hromadzicz. Ty 
wjedzeſche moje ſtopy k tutej pröznjency, bydliſchezu 
tohole dobroho zwérjecza! Netko njetrjebam ja, nětťo 
njetrjeba moje, dzeczo wjacy zawutlicz. Tak můžu 
zymnu njeplödnu zymu, w Doměrje na tebje, merna 
a poſylnjena woczakowacz.“ Netko pijeſche, a ſylzy 
dzakownoſcze kapachu do mloka. „O kak woſobny napoj 
je to!“ prajeſche wona. „Tak derje njeje mi czas ži- 
wjenja zana jedz ſlodzila. O Bozo! Kak malo wjedzach 


ſebi pſchi bohatým blidze mojeju ſtarſcheju tvoje dary 


wazicz! O wodaj mi tola, zo fo tebi lěpje njedzako⸗ 
wach; wodaj, zo khudym wjacy dobrotow njeczinjach! 
Ach, njebech to zenje zhonila, kak hlöd ezwiluje! Kak 
mnohomu potrjebnomu moͤhli bohaczi z malymi wu⸗ 
dawkami wulke wokſchewjenje wobſtaracz!“ 

Hdyz 58 fo z mlokom prawje wokſchewila, a fo 
hiſchcze junu Bohu dzakowala, dzeſche zaſy z proznjeňch, 
іфсіраїфе na ſkale a wokolo ſtarych ſchtomow mjechki 
moch, nahromadzi ſebi nekotre ſchoͤreuſchki polne, а 
pſchihotowa potom za febje a ſwoje рійсіо w proͤznjeney 
mjechke Іво. Na to ſkloni ſylne, huſte jedlowe halzy, 
їй nad pſchiſtupom do proznjeňch wiſachu, hiſcheze dale 
bele, zo by ju hiſcheze býle pſched wetrom zakitala. 
Huſte бабу pſchikrywachu nutskhöd kaz czemnozeleny 


zawèſchk, a rozſcherjachu pſchijomne ſmjerki w proj- 
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njency; a z czoplym dychom a wuparom jeleney bu 
proznjeňca mile wohrjewana. 

Genovefa ſydze fo muezna mot býčla, a hiſcheze 
böle шої hubjenſtwa tohole бпіа, na jedyn kamjen 
w proznjeňch, kiz fo k ſedzenju derje hodzeſche. Jej 
beſche nětťo wjele lbzo wokolo wutroby. Dzakowaſche 
іо Bohu nutrnje, zo je ju z czemnoho jaſtwa wumozil, 
a jej pſchecziwo Golej weſte möſtno wuczeka wobſtarak. 
Ws⸗zo pſchipadze jej, zo aměje tež tudy wjele czerpjecz. 
Ale ſpominaſche na ſwojoho býjíťoho zbbznika, kiz їхоб) 
kſchiß podwolnje na ſwojej ramjeni wza, a ſczerpnje па 
nim wumrje. K jeje nohomaj lezeſche ſuchi kizeſchk, Мі 
bs mot jeneje jedloweje halzy wotpadnykl. Wona roz⸗ 
lama jön na dwaj njerunaj kruchaj a pſchiczini z czahlym 
(845) pruczikom mjenſchi kruch k wjetſchomu tak, zo z toho 
kſchißz naſta, a prajeſche potom: „O moj bbiſki zbbzniko, 
tiž ſy ty z luboſcze ke mni a ke wſchem czlowjekam na 
kſchizu wumrjel! Tuto twoje znamjo cheu ftajnje pſched 
woczomaj möcz. Stajnje vyrbi mje to па twoju luboſcz 
dopomnjecz. Z tobu cheu nětfo moje puſtniſke žitvjenje 
w tutej puſczinje заросіесі. Moje czerpjenje je netko 
moj kſchiz. Ja cheu je ſezerpnje па fo wzacz, a ſtajnje 
іо modlicz kaz ty: „Wotcze! twoja mola fo ſtan a 
nic moja“. Wone budze dze tež nehdze ſkönczene, a 
ton wokomik pſchindze, hdzez mözu z tobu rjece: „Dos 
konjane je“.“ | і | | 

Hdyz bd fo tak pomodlila, poftaji kſchiß do maleje 
wußlobiny we proznjeňch, hdzez паїбіе k woczomaj 
ſtejeſche, lehny fo na pſchihotowane mochowe lehwo, a 
mily ſpar zandzeli, po dolhim czaſu prění kröez, jeje 
woczi. Dzeczatko lezeſche blizko pſchi lei wutrobje, a 
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ſwerna jelenea, W: a wot netka wjacy ene 
wotpoczowaſche ť jeje nohomaj. | 


Džewjaty staw. 
Genovefine ſamotne ziwjenje m puſczinje. 

Genovefa bͤſche mot nětfa w tutej puſczinje ziwa 
kaz woprawdzita puſtnica. Zyma fo miny, nalkczo а 
leczo pſchindzeſchtej, potom pſchiſtupi nazymjo a zyma, 
bjez toho zo by ſo ſchto woſebite ſtalo. Hdyz tak 
w léczu pſchi horeym poldnju ſrjedz nemych ſkalow a 
ſchtomow tudy ſedzeſche, a niczo njeſlyſcheſche, dyzli 
rapanje rapakow, або dypanje zolmow; hoͤyz w hroͤzb⸗ 
nych nazymſkich nocach zumny mͤſaczk wyſoko na njebju 
ſtejeſche a ſamotny ſkalny bot wobſwetleſche; 5595 w 
zymje ze ſwojeje pröznjency njeſmerne hromady (něha 
widzeſche, w kotrymz jeniczuy ſlͤdy dziwich zwerjatow 
pytny: tehdom zedzeſche drje jara wutrobnje, junu 
zaſy wobliczo ſwojeju ſtarſcheju, ſwojoho mandzelſkoho, 
ſwojich pſcheczelow, abo tola jenoho czlowjeka wohladacz. 
„O kak zbozowni“, zdychowaſche mona cšafto, „fu tola 
czlowjekowje, kiz móža hromadze ziwi bycz, bjez fobu 
ryczecz, a ſebi ſwoje zrudoby a wjeſela wupowjedacz! 
a kak njemudri fu woni, zo tole ſloͤdke zbozo huſto eyle 
njewaza, a ſebi ziwjenje wſchelako hoͤrke ezinja!“ Potom 
pak zebra fo közdy kröcz zaſy a prajeſche: „O 98050, 
to zbozo, z tobu wobkhadzecz, je tola hiſcheze njejměrnje 
ſloͤdſche, dyzli wobkhad z czlowjekami! Hdyz tež ſmy 
wot ludzi zdaleni, ſy tola ty nam pſchecy blizki — we 
wopuſchczenej puſczinje a w czichej polnocy! Kajke 
zboze, zo mözemy w közdym wokomiku z to bu ryczecz, 
ty najwerniſchi pſcheczelo naſcheje duſche!“ Wona zwuczi 
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іо tak na to, ſtajnje z Bohom wobkhadzewaez a we 
wutrobje z nim ryczecz, zo jej we tychle lubozuych, botvě- 
riwych rozryczowanjach hodziny faž wokomiki fo minychu. 

Haczrunje jej zaſtaranje dzeſeza, wurywanje ko⸗ 
ruſchkow, hromadzenje wſchelakich leſnych plodow wjele 
dzela czinjeſche, dyrbjeſche tola nskotruzkuli hodzinu ſe⸗ 
dzecz, w kotrejz niczo czinicz njewjedzeſche. Tu pra⸗ 
jeſche pak czaſto: „Ach, 566 bych jenoz пебоїте jehliczki 
а тонни měťa, kak pſchijomnje by mi nekotra dolha 
hodzina fo pominyla, kak cheyla tuby febje a ſwoje 


dzeczo derje zdraſczicz! Ludzo ſkorza huſto na бо; | 


ale bjez dzela je ziwjenje tak zrudne a woſtudne, a 
najczezſche dzelo je ſlödke pornjo proznojezi.“ ; 

Cpaſto mějejhe wulku zadoſcz za dobrej knihu. „Kak 
wjele hodzinow, praji wona, mohla potom z czitanjom 
prawje rjenje a wuzitnje pſcheczinicz! Tola twoje ſtwo⸗ 
vjenja wokolo mje, luby Bozo, fu dze tež kniha, kotruz 
ſy ty fam piſal.“ Netko pocza Bože ſkutki kedzbniſcho 


wobhladowacz, dyzli beſche to hewak w ſwojim ziwienju 


діла, a najmjenſcha kwetka, rjenje barbjeny bruczk 
abo piſanje krjepjeny mjetel czinjeſche jej, hoyz tak 
ſledy Bozeje mudroſcze a dobrocziwoſcze we tym pytny, 
бийо njewurjeknite wjeſelo. Beſche jej toho dla tež 
jara zwjeſelace a poſylnjace, zo je Khryſtus wjele ſwo⸗ 
jih najrjenſchich pſchirunanjow wot tajkich wecow па» 
lozowal, z kotrymiz bě tež wona w puſczinje wobdata. 

Hdyß ſlönco m nalěcžu zaſy tak luboznje a pſche⸗ 
czelnje do pröznjeney ſweczeſche, prajeſche Ivona та» 
doſeziwa: „Ty luby Bozo! twoje ſlönco je mi kraſne 
znamjo twojeje pſcheezelniwoſeze a wöteowſkeje luboſcze. 
Pſchetoz Jezus, twöj ſyn, dze praji: „Wotc we njebjeſach 
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dawa ſwoje ſlönco ſkhadzecz паб dobrymi а збуті", 
— Moja lubofci k czlowjekam типа) fo toho dla two⸗ 
jomu ſlöncu. Tez ſwojim njepſcheczelam chcyla rady 
dobroho czinicz, 505 bych jenož mohla.“ 

Hdyzkuli wo ſwoju cyrobu ſtaroſcziwa bs, a zru⸗ 
doba do jeje wutroby ſo dobywacz cheyſche, a wona 
potom na rjanym ranju nadobny ſpew ptaczkow za⸗ 
ſlyſcha, wupraji wona: „Wy ſcze tak czerſtwe a bjez⸗ 


ſtaroſtne, wy male wjeſole ſtworjenczka, а ſpéwacze tak 


radoſcziwje! Njedyrbjala dha tež ja wjeſola bycz? 
Iszus dzs to chee, а mucši nas: „Hlejcze tola jenoz 
ptaczki pod njebjom! © Bone njeſyja, njeznjeja, nje⸗ 
hromadza do bröznjow, a waſch njebjeſki Wöte je tola 
zeziwi. Njejſcze dha my wjacy dyzli wone?“ — Haj, 
moj Božo, ty lubujeſch mje bole dyzli wſchitke tute 
ptaczki; ja dyrbjaka toho dla tež wjele wjeſelſcha bycz, 
dyzli mone wſchitke, ріфе wjeſelo fpěmací a fo nje⸗ 
ſtaracz, byrnjez nétko za muje ani zornjatko fo nje⸗ 
wuſylo, zane ſtwjelco fo wjach njeznjelo, a zadyn ſnop 
wjacy do bróžnje fo njepſchinjeſl.“ 

Hdyzkuli we puſczinje kwetki, jeje mali dol z бу» 
ſacorymi piſanymi barbami pyſchace, wobhladowaſche, 
prajeſche wona: „Tez щі) ſcze mi pſcheczelſke czeziczki, 
takrjec ſame lubozne njezapomniczki, zo mje Boh lubuje. 
Na tajke kwͤtki pokazowaſche Jezus prajicy: „Hladajcze 
kwetki na polu! Wone njedzeélaja a njepſchadu. A tola 
praju mam: Ani Salomon we wſchej ſwojej pyſche njeje 
tak rjenje draſczeny, kaz jena z nich. Hdyß раї Bob 
trawu na polu tak rjenje draſczi, njedyrbjal wön wam 
wjele wjacy czinicz, щу maloweriwi?“ — Duž пофси 


mjac maloweèriwa ani malomyſlna býci, a byrnjez 
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nětťo pſchaſcz a ſchiez njemohla, пофуси fo tola z ſta⸗ 
roſczemi ezwilowacz ſwojeje pſchichodneje draſty dla.“ 

Hdyf w letnim czaſu w jeje ſkalnym dole tužnota 
bějehe, а wona laczua k ſwojomu žorfej pſchindze, a 
czerſtwu wodu czerpaſche a pijeſche, prajeſche czaſto: 
„Schtoz tole zörlo mojej wuſkhnjenej hubje je, to je 
twoja wuczba, twöj duch, o Božo, mojej duſchi. Ty 
dzé fam rjekny: „Schtbz je laciný, pſchindz ke мі, 
a pij. Woda, kotruz ja jomu dam, budze jomu zöoͤrlo, 
kiz fo zoͤrli hacž do wecznoho ziwjenja.“ — Haj tole 
znutskowne zörlo ziwjenja ſamo wokſchewja mje z po⸗ 
ſylnjenſom, a napoja mje z rabofcáu, nětťo, 5555 je 
mi wſchitke zwonkowne czkowjecze poſylnjenjo wotewzate, 
a wſchitka radoſcz towarſchnoho ziwjenja wottorhnjena.“ 

Czaſto, 5595 wyſoke fatty, kiz jeje dol обра» 
wachu, a hizom leétſtotki we wichorje a njewjedrje nje⸗ 


hnute ſtejachu, wobhladowaſche, dopomni fo na Jezu⸗ 


ſowe ſlowo: „Schtbz moje оо ſlyſchi, a je dopjelni, 
toho pſchirunam mudromu muzej, kiz |що) dom na ſkalu 
natwari.“ „Na twoje оо, praji mona potom, cheu 
ja ſwoje zbozo twaricz, a wone ſteji ſkalotwjerdze.“ 

Same czernje a wöſty bechu za nju powuczne. 


„Bych⸗li wot was, kalate roſtliny, winowe kicze a 


druhe dobre plody ſchezipacz mohla, rjekny wona, to 
by mi ws⸗zo jara lubo bylo a mi tudy w puſczinje 
jara w hödz pſchiſchlo. Ale woſtanje pſchi tym, ſchtoz 
Ièzus prajeſche: „Wot ezernjow njemožemý zane kicze, 
a wot woͤſtow zane figi nahromadzicz. Közdy Dobry 
ſchtom pſchinjeſe dobre plody, kozdy ſchpatuy ſchtom 


pſchinjeſe ſchpatne plody.“ — Duß фси ja dobry ſchtom 


bycz, a dobre ſkutkowacz, kaz wjele móžu. Zenje nochcu 


| 
| 


РЕ РР B m0 = 


fo czernjam a woͤſtam runacz, kiz jenož kalaju, a zane 
abo jenoz ſchpatne plody pſchinjeſu.“ Tak bechu jej 
ſlönco, ptaczki, zörko, ſkala, haj czernje a wöſty ſame 
zuamjenja, kiz ju na Iezuſowe ſlowa dopomnjachu, a 
jej doſcz k rozmyſlenju dawachu. 

Lubozniſchi dyzli nalětnje ſlönco, radoſtniſcht dyzli 
nalěcšo ze ſwojimi kwetkami a ptaczkami, powuczniſchi 
dyzli wſchitko, ſchtoz mözeſche fo w puſczinje widzecz, 
bͤſche jej pohlad na 556 сіо. Wona noſcheſche je közdy 
jaſny dzen z cičmneje pröznjency won pod rjane, moͤdre 
njebjeſa. Hdyzkuli potom, bjeztymzo jelenca trochu 
dale fo paſeſche, z dzͤſczom na rukomaj, byrnje hiſchcze 
malo zrozemilo, w najpſcheczelniſchiſch ſlowach ryczeſche; 
hdyzkuli potom dzͤczo malej ruczcy za njej wupſcheſtrje⸗ 


waſche a na піп. fo ſmsjkotaſche: tehdom bě jej tak, 


hafo by tuto fmějfotanje cylu puſczinu porjenſchilo, a 
hako by wſchitko wokolo njeje zlote bylo. Potom ро» 
klakny czaſto na meſtnje, hdzez ſtejeſche, na kolena, pſchi⸗ 
tloczi dzeczo k ſwojim nadram, pohladowaſche z czichim, 
milym poſmewanjom macžeřífeje luboznoſcze na nje, а 


prajeſche: „O Bozo, kak тоди fo tebi doſcz dzakowacz, 


zo ſy mi tola tuto lube dzͤczo hiſchcze woſtajit! Kajke 
wjeſelo, kajke ſpokojenje, kajke wſchͤdne, ſpodobne dzelo 
poſkicza mi mone tv tutym dziwim pſchebytku! O ſpo⸗ 
hladuj tež ty, o Wotcze w njebjeſach, ze zohnowanjom 
na tole moje dzeczo, a Daj je dale roſcz a pſchibjeracz!“ 
— „Kak wjeſele а raboftnje wone pohladuje, pokraczo⸗ 
waſche potom, kak cziſte je joho czolo а kak ftej lu- 
boznej liczey bjeze wſcheje zlöſcze, kak bjezſtaroſcziwje 
wotpoczuje tudy na mojej wutrobje! O ze wſchim 
prawom praji naſch БОЇ zboznik: „Nisdudzsszeö i kaz 
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bžěcko, njembzecze do njebjeſkoho kraleſtwa pſchincz.“ 
— Ach, zo bychu tola wſchitey ludzo ze ſwobodneje 
wole a rozmyſlenja tak bjez hordoſcze, zawiſcza, Бі» 
dzenja a druhich zlöſtnoſczow byli, kaz tuto dzeczo 
hiſcheze w ſwojej njewinowatoſczi a zbozownej njewe⸗ 
domoſczi je. Potom bychmy drje njebjeſa w ſwojej 
wutrobje měli; potom mohli w tymle ſwecze tak wje⸗ 
ſele ziwi bycz, faž to Dýčežo na wutrobje ſwojeje ma- 
czerje; potom möhli runje tak ſpokojni a zbozowni — 
tafrjec na wutrobje Bozej wotporzowacz!“ | 

Druhdy zbudzi fo we njej horca фабоїсі, zo by 
zaſy cyrkej wopytacz mohla. „Kajka radoſcz to je, 
prajeſche mona, 5505 tyſacy zhromadnje pſched Bohom 
klecza, Bože ſlowo ſlyſcha, abo hdyz khwalbny ſpew 
weriweje mnohoſcze fo poboznje k njebju pozběha! O 
zo bych jeno zaſy zwön ſlyſchala, myſlu, zo by Убуот 
mojej wutrobje wolözene bylo!“ „Tola, ryczeſche potom 
dale, cyla pſchiroda, njebjo wyſche mje a zemja wokolo 
mje je 558 tež twöj templ, o Božo, a wutroba, kiz 
w ſamotnej puſczinje bije, a za tobu zadoſcza, je dze 
tez twöj woltar. Duz budz tuta dolina tebi ſwjeczeny 
templ, a moja wutroba budz tön woltar.“ 

Njebs -tež zadyn ſchtom a jana ſkala, hdzez wona 
njeby kleczala a fo modlila; a hdyz jej zyma wjacy 
wukhadzecz njedowoli, kleczeſche nͤkotru hodzinu pſched 
tym malym kſchizom we proznjeňch, na ſchkropawym 
kamjenju, kiz ze ſkaly e a jej hako kleezka 
ſkuzeſche вену 
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Džesaty staw. 
Genovefine macáeřfťe mjefela w puſczinje 
Kaz druhdy bjez zelemi a czernjemi w puſczinje 
nadobna czerwjena kwetka wuroſcze, tak wukcze nětť za 
Genovefu woſrjedz jeje ſamoty najrjenſche towarſchnych 
wjeſelow. Boloſcziwk, jeje lube dzeczo, roſczeſche, 
wuknjeſche khodzicz, pocza ſlowa wuprajowacz, a be 
woprawdze kraſny hölczik. Genovefa njenamaka tv риє 
ſczinje nico, zo by dzoͤczo zdraſczila. Zola jenoho 
bnja wuhlada ſornu, kotruz bs runje liſchka morila a 
nětťo zezracz cheyſche. Wona wotehna ju, myſlo, zo 
mohla brunu, běřofrjepjenu forninu kozu k draſcze za 
ſwojoho luboho Boloſcziwka wuzicz. Zawali joho do 
njeje; tola ruch а nozy woſtaſchtej nahej, a won vu: 
naſche fo we tutej ſnadnej draſcze malomu Janej w ри» 
ſczinje, fotvohoš з jehnjacej kozu wobdatoho wotzna⸗ 
mjenjuja. Haczrunje hölczk jenoz zela a koruſchki, 
mloko a wodu wuziwaſche, bͤſche tola czerſtwy a ſtrowy, 

rjany a kczejach. 

Genovefa, kiz hizom leta dolho dane ſtowo z edlo⸗ 
wjeczoho horta ſlyſchala njebs, zaczu wokſchewjace 
wjeſelo, Боуї prěnje zrozemliwe zynki z hölezkowoho 
horta zaſlyſcha; hiſcheze wjetſchu radoſez pak mějejehe, 
hdyz шоп flödke ſlowo „maczi“ prční kröcz rjenje 
a jaſnje wupraji. Beè to na zpoczatku душі). Wona 
powjedaſche nötk w ſwojej cáčmnej pröznjency hodziny 
dolho z nim, khodzeſche z nim na milych dnach won 
bo mařoho bola, a wuczeſche joho wſchitko, ſchtoz be 
tudy widzecz, tež pomjenowacz, mot ffónca Бас) do 
kamuſchka, wot jedle hacz nizkomu, pſchecy zelenomu 
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mochej; a ſkoro mözeſche z nim wo tym krötke год» 
mlowjenja dzerzecz. © Prěnje pruhi woteuczacoho vo- 
zoma, prenje ſchkriczki рідсіассіє luboſcze, kiz na lu⸗ 
bozuym hölezku pytny, czinjachu jej ujewopiſajomne 
wieſelo, a közdy dzen bu za nju bohatſchi na wſche⸗ 
lakich maczerſkich wjeſelach. Jej wukeze takrjec ſrjedz 
zymy rjane nals co. ; 

Na köncu zymy ffhorje drje hölefk, а njemözeſche 
dolho рубупієйси wopuſchezicz; tola börzy po prěnid 
naletnich dnach bu zaſy ſtrowy, a kezsjeſche nětťo zaſy 
tak rjenje kaz röza. Tu wza joho Genovefa na kraſ⸗ 
ným nalětním ranju za ruku, a wjedzeſche joho ребпі 
kroͤcz zaſy z cáčmneje proͤznjency pod hole njebjo, a 
bele do kwktkatoho dola. Pycha doſpolnoho nalscza, 
kotruz hölczk nötko ріфі böle woteuezenym rozomje a 
jaſniſchej wedomoſczi па bobo wuhlada, czinjeſche na 
njoho najziwiſchi zacziſchez. Cyle zadziwany zaſta, a 
wobhladowaſche wſchitko z wbezkomaj, kiz fo pſche wje⸗ 
ſokoſez a ſpodziwanje ſweezeſchtej. „Maczi, ſchto je 
to, zawoka won, ſchtoz ja widzu? Wſchitko bič je 
cyle hinaſche, dyzli prjedy — wſchitko wjele rjeniſche 
Tönle bot beſche hiſcheze pſched krötkim cyle bly tot 
(něha, a netko je tak rjany zeleny, zo fu jšole pornjo 
njomu jenoß czorne. A kerki a ſchtomy, fiž prjedy 
ſuche a nahe tuby ſtejachu, a jenoz tu a tam žofte 
fopjeno msjachu, fu nětť polne, polne пуф, jaſno⸗ 
zelenhch kopjeſchkow. A bak mile a czople ſweczi пій 
ſtönco! A kak rjane móbve fu njebjeſa! A hladaj 
jenoz, tu na zemi k mojimaj nohomaj, — kak ſpo⸗ 
dziwne, male, frafne wecki to fu! O hladaj jeno, 
kak rjane běfe, zolte a mödre!“ | 
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„To fu бобіб, lube dzeczo! prají Genovefa. Hlej, 
tu wuſchezipnu něťotre za tebje. Tute bͤle rͤͤkaja би» 
face kwetki! Hlej, ſrjedza fu rjane zolte, a něžné 
böle lopjeſchka wokolo fu na könczkach rjane czerwjene. 
Tute cyle zolte fu pětvříucše. Ponuchaj па nje; wo⸗ 
njeja jara luboznje. Tuta бога je ака! Wonja 
hiſcheze lubozniſcho. Tu wzmi je — wſchitke ſu twoje 
— a ſchczipaj ſej hiſcheze, kaz wjele cheeſch. “ Bon 
naſchczipa jih telko, zo je ze ſwojimaj malymaj rucz⸗ 
komaj wjacy wopſchimnycz njemözeſche. 

Genovefa wjedzeſche joho potom do zelenoho lèſa, 
pod khlödniwe ſchtomy. „Netk poſluchaj, praji wona, 
njeſlyſchiſch niczo?“ Holczk zaſlyſcha prční kröcz pſchi 
jaſniſchej wͤdomoſczi, tyſachlöſuy Грею ptaczkow, kiz 
jow, wot ſamopaſchnych rukow njedbtkane, w njejměrnej 
mnohoſczi hneͤzdzachu. „Aj, zakſchikny wön zwjedziwje, 
ſchto dha tak rjenje klinczi? Na wſchͤͤch ſchtomach a 
kerkach klincza 548 ſtoterake lubozne hloſy w hromadze. 
Chcemoj tola junu pohladacz, ſchto to je. Po!“ 

Genovefa ſydze ſo na kamjen, fiž bs z mjechkim, 
zelenym mochom wobroſczeny a z nͤkotrymi mlodymi 
bukami wobkhlödkowany, wza hölczka na klin a ши» 
ſypa, ſchtoz 52 w zymje a prčniů dnach паїдсіа czaſto 
czinila, nekotre ſymjeſchka (пуф zelow, a wabjeſche 
ptaczki. Tu pſchindze mnohoſcz ptaczatkow — pſche⸗ 
czelny roczk, zelenkojty czizik, konopaczk z purpurojtym 
wjerſchkom hlowy a wutrobnom, piſana ſchezihlica — 
a zezběrachu pilnje wſche zornjatka. „Hlej, praji wona, 
tute ptaczki tak rjenje ſpewaja.“ Wafy- Boloſcziwk 
bͤſche polny radoſeze. „O wy lube, lube, drobne 
zwerjatka! praji wön, ши) ро tajkim tak rjenje ſpͤwacze? 
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Wy moößecze to lepje dyzli rapaki, fiž clu zymu 
huſto tak zrudnje rapachu, a wy ſcze tez wjele rje⸗ 
niſche dyzli tamne!“ 

„Ale praj mi jeno, macži, роса wön z nowa, kak 
to pſchindze, zo je nětfo wſchitko tak vjane? Z wotkel 
dha pſchindu tute kraſne wecy? Pſchetoz ty tola njejíh 
naſch dok tak rjenje wudebicz mohla, Боб) beĩch ja 
khory. Ty dze be nimale ſtajnje pſchi mni w prog 
njency, a tak wuſtojna by tola njebyka! 4 

„Lube dzeczo! praji Genovefa, ſym czi hizom rjekla, 
zo mamy dobroho woͤtca w njebjeſach — Boha, kiß je 
ftonco, méſaczk a hwezdy ſtworik. Hlej, tuton je tež 
to wſchitko ſczinik, zo bychmy prawe wjeſelo na tym 
měli“ — „O tón luby, dobry 9805! rjekny hölczk. 
Tön je tola prawje репо a prawje wuſtojny!“ — A 
Genovefa zaſmejkny fo nad joho dzéczacej njerozhlad⸗ 
noſczi. „Ws⸗zo, praji ſama pſchi ſebi, joho z rukomaj 
wobjimajo a wokoſchejo, by nekotrezkuli dzeczo, fiž je 
ſtarſche, tebje njerozomnoho mjenowalo, 555 by tebje 
tak ryczecz ſlyſchalo, a ſo tebi wuſmjalo. Ale jenoz 
toho dla, dokelz zabywa, zo ſamo nehdty tak ryczeſche, 

a, kaß my czlowjekowje wſchitey, jenoz po malu k |ро» 

ення pſchindze.“ 

Diruhe ranjo wubudzi ju bot bižom + rano , zabe, 
a praji: „Maczi, Най tola, a poj зе mnu! Pohla⸗ 
dajmoj, ſchto je luby Boh zas wſchitko rjane ſezinil.“ 
Genovefa zaſmja ſo pſcheczelnje, a dzͤſche z nim шої 
kuzola dale, kotryz woſrjedz doliny bezeſche. „Hlej, 
prajeſche wona, w khlödku tuteje wyſokeje ſkaly, tu 
na polnöcnej ſtronje doliny, ſteja czorne, fafate kerki. 
To fu dorniczele. Hlej, mnohoſez malych, zelenych a 
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belych kulkow na nich. Tute věťaja kezenjowe pupkl. 
Netko pöj! Tam prěťi na polodniſchej ſtronje bolinh 
ju druhe kerczki. Tute kerezki mjenuja fo ſchiplenki. 
Tez na tych fu podolhojte pupki. Jablonje tam pſchi 
zoͤrle, prajeſche wona a wjedzeſche joho tam, fu tebi — 
dawno znate. © Wobhladaj pak ſebi je пійо derje! 
Njewidziſch hiſcheze niczo na nich, hacz zo ſu tež 
wſchitke jich halozki polne wulkich pupkow. Netko 
kedzbuj közdy dzen derje, ſchto ſo z tymi pupkami na 
kerkach a ſchtomach ſtanje, a powjez mi to potom zaſy.“ 
Nbe na to pſchindze lubozny, czoply naletni deſchezik, 
a wuwabi liſczo a kezenje. Tez rano deſchczowaſche 
hiſchcze doſez ſylnje. Hoyz pak 58 deſchcz pſcheſtal, 
bezeſche Boloſcziwk do dola, wrbezi fo polny radoſcze, 
a powjedaſche: „Maczi! Zelene kulki na dorniczelach 
ju nětťo ſame male fněhběte kezeniczka! A te druhe 
czernje Гм polne malych, jafnozelenych lopjeſchkow, a 
pupki na nich fu fo tež powjetſchike. A tež te ſchtomy 
pſchi šorle fu polne kwetkow, kiz njemoža rjenſcho böle 
a czerwjene bycz! O to je radoſcz! Kak dobry tola 
Böh je! O рої tola a hladaj!“ Genovefa dzeſche 
5 nim. „Widziſch, praji wön, tu te běle dorniczele! 
A hlej jenož, tutön ſchiplenkowy kerk boftanje weſcze 
tež hiſcheze rjane, czerwjene kwetki. Te pak hiſchcze 
rozwite njejſu. Hlej, to czerwjene wukukuje jeno trochu 
z pupkow! Njeje ſnadz Boh luby knjez pſchez tule 
пос je dohotowicz тобі?" „O býčejo, rjekny Beno- 
vefa, to ſczinicz njetrjeba fo Boh ani najmjenje pröco⸗ 
wacz! Won mohl wſchitko w jenym wokomiku bo- 
konjecz. Pſchetoz шоп je wſchohombeny.“ „Ale, pos 
kraczowaſche hoͤlczik, praj wſchak mi, kak dha möze 
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Böh we czemnej посі) wſchitko takle ſezinicz?“ Geno⸗ 
vefa wotmlowi jomu, zo Böh w noch tak derje widzi, 
kaz wo dnjo — а Boloſcziwk ſpodziwaſche fo nad tym. 

Jenoho dnja prajeſche Genovefa £ Boloſcziwkej: 
„Netko cheu tebi zaſy wjeſelo ſczinicz. Poj ze mnu!“ 
Wza korbik па ruku, kotryz 52 ze ſyczinow ſpletla, a 
wjedzeſche joho na zeleny ſlönczuy brjözk, bjez jedlemi 
а fkakami, hozez be hizom pſched nͤkotrymi dnami 
kezenja truſkalcow a zrawjace jahodki pytnyka. Wo- 
prawdze bechu tež něfotve jahodki doſpolnje zrale, a 


eczerwjeniſche БОЇ ezorlach. „Su to tež kwetki?“ pra- 


ſcheſche fo боксів. „Ne, wotmlowi Genovefa, to ſu 
truſkaley.“ Wona wotſchczipny něfotre z najrjenſchich, 
а rjekny: „Woczin hubu, a woptaj je junu!“ Maly 
je jedzeſche, polozi тиви na wutrobu a praji: „O te 
pak fu dobre! Njeſmem jich wjacy ſchezipacz?“ „Haj, 
wotmkowi Genovefa, ſchczipaj a jez, kaß wjele cheeſch; 
ale jenoz tajke, kiß fu prawje rjane czerwjene. Tez 
mözeſch cyly korbik napjelnicz, a je ſobu do naſcheje 
pröznjency wzacz.“ Tu wupſcheſtrje rucže ſwoju malu 
ruczku, a pocza ſchezipacz a jzſez. „O kak dobrocziwy, 
praji шоп, je tola Boh luby knjez, zo nam tak dobre 
iwěch wobradza!“ „Duz, praji Genovefa, іо jomu 
tež dzakuj!“ Boloſcziwk hladaſche ze ſwetlymaj о» 
czomaj k rjaným, moͤdrym njebjeſam, wokoſchi ſwoju 
ruczku, poſtrowjeſche Boha a zawola wötſe: „Luby 
Bozo, ja fo tebi dzakuju za tute truſkaley!“ Potom 
rjekny ſwojej maczeri: „Je pak to Boh luby knjez 
tež ſlyſchal?“ Genoveſa pſchitloczi joho k wutrobje, 
a praji jmějo: „We⸗zo! Byrnje ty to jenoz myſlit, 
by wön to tola wjedzal; pſchetoz Boh je wſchoho⸗ 
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wedomy, wön widzi a ſlyſchi a mě tež wſchitko.“ — 
Boloſcziwk cheyſche nětť kozdy dzen nowe wech widzecz, 
fiž bě luby Boh ſczinil. Zola Genovefa prajeſche: 
„Ty dyrbiſch nětť fam kedzbnje wokolo hladacz, ſchto 
je w naſchim Dole nowoho a rjanoho, a mi potom 
powjedacz, ſchto ſy wſchitko namakal.“ Tu pſchiſkoczi 
Boloſcziwk jene ranjo polny wjeſela a wolaſche: „Maczi! 
nětfle ſym nĩſchto prawje rjane namakal. Lubozny 
korbik, w kotrymz ptaczk ſedzi! O poj tola а hladaj, 
kak kraſny a ſchwarny mon je!“ Won wjedzeſche ju 
za ruku k dorniczelowemu kerkej a prajeſche: „Pohladaj 
junu do сідтпобо kerka! Njewidziſch?“ „To je hněz- 
dzeſchko, praji шасі, a tón ptaczik we nim je jedyn 
konopaczk. Kaz mamoj moj proͤznjencu, tak maja pta⸗ 
czatka hneͤzda. Hlej, kak pſcheczelnje ptaczik na naj 
hlada! Nétko wuleczi. Wobhladaj ſebi hudzdzeſchko 
derje; ale njeſkalaj ſo na czernjach! Hlej, z wonka 
je wone ze ſuchimi, plowymi ſtwjelcami, zelenojtym 
mochom a czenkimi koruſchkami jara wuſtojnje ſtwa⸗ 
rjene; z nutska je pyſchnje z nezuymi, brunojtymi 
wlöſkami wukladzene. Hladaj jenoß prawje nuts!“ 
prajeſche опа a pozbeze hölca. „O to je rjane! 
rjefný wöͤn. Ale ſchto fu te pjecz malych weckow, 
fiž nutska leza?“ „To fu jejka, wotmlowi Genovefa; 
hlej, kak rjane jaſnozelene wone fu, a kajke rjane, 
czerwjene ſmuzki a dypki maja!“ „Ale ſchto dha ptaczik 
3 jejkami czini?“ wopraſcha fo hole. „To wſchak bu- 
dzeſch widzecz! wotmlowi Genovefa. Pohladuj tam 
jenoz közdy dzen pilnje; ale Božebla njedoͤtkni fo mi 
zanoho jejka, a njewotehnaj ptaczka.“ 

Po nékotrych dnach wopyta Boloſcziwk, uin 
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rot maczerje, zaſy to hnezdzeſchko. Tehdy bechu mějto 
jeji hizom mlode ptaczatka nutska. „O hladaj tola, 
praji Genovefa, hladaj, kak něžné a möliczke tone fu! 
Hlej, fu hiſchcze ſlepe, а nimaja hiſcheze zanoho pjerja! 
УНетоїа hiſcheze letacz, Бар ani z hnoͤzdzeſchka ци» 
ſkoczicz.“ „Ach, te lube, wbohe, nahe njebozatka! 
praji hölezk. Ale njedyrbja dha mone zmjerznycz a 
zawutlicz?“ „Ne, lube dzeczo! rjekny Genovefa. Za 
to je fo Boh luby knjez hizom ſtaral. Hnezdzeſchko 
je z nutska mjechke a huſcze z něžnými halozkami tou- 
tykane, zo bychu mfobe ptaczatka mjechcy a czople 
lezale. Wone je rjane kulowate, zo bychu ſo nihdze 
njeſtorczile, a fo ranicz njemohle. Tuto cyle lubozne 
hnszdozeſchko je ſtare ptaczatko ſamo wudzelalo. Njeje 
werno, to je kumſchtne? Mö j, lube dzeczo, njemohlej 
Zane tajke hnezoͤzeſchko zhotowicz. Tule wuſtojnoſcz je 
luby Boh ſtaroho ptaczka wuczik, dokelz fo tež za tute 
mlode, male ptaczatka luboſcziwje ſtara. — Hlej, te 
mnohe, zelene lopjeſchka na dorniczeli, kiz nětfo pſchi 
tužným ſlöncu drobnym ptaczkam lubozuy khloͤdk po- 
ſkiczeja, zakitaja je tež pſched mokrotu, 5555 deſchczuje. 
A w noch, a na zymnych ranjach a wjeczorach pſchindze 
ſtary ріасії, а ſydnje fo z wupſcheſtrjenymaj kſchidlomaj 
ſtaroſcziwje na te mlode, zo bychu czople zawodzete 
byře, a zo by jim zyma njebylo. Tez te fafate czernje 
kolwokol njejſu tu podarmo. Zle rapaki bychu rad 
mlode ptaeczki zezrale. Ale te kalate ſchpaki je ої 
hnĩzozeſchka wotdzerzuja, a kalaja je, hdoyz cheedza 
mlodym ptaczatkam kſchiwdu czinicz. Stary ptacšť раї 
je tak maly, zo by fo lochcy jez czernjemi pſcheſuwal 
a fo njewobſchkodzil. Tak pſchipowjeduja nam wſchitke 
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wecy, ſame kalate czernje, pſcheczelniwoſez a luboſcziwe 
zaſtaranje naſchoho Boha.“ | | 

Hdyz Genovefa hiſcheze ryczeſche, pſchilecza ſtary 
ptaczk, а ſydze fo na kromu hnezdzeſchka. Wſche mlode 
ptacšatřa wutykowachu woͤtſe ſchezerczo hlöjezki horje, 
rozdzerachu pyſki іфітоїо, a ſtary je naſyczowaſche. 
„O to je rjenje! to je prawje rjenje!“ zawota Bo- 
loſcziwk radoſcziwje, а poſkakowaſche z wjeſoloſczu. — 
„Hlej, powjedaſche Genovefa, mlode ptaczki njemöza 
hiſcheze po picu (iedz) hiez — buš pſchinoſchuje jim 
ſtary. Zornjatka bychu jim hiſchcze pſchetwjerde byle 
— duz je ſtary najprjedy rozdrebi, a da je w ſwojim 
hordleſchku prjedy zmjechezicz, a dawa jim je potom. 
Njeje to Böh prawje rjenje zrjadowal? Hlej, tak и» 
boſcziwje ſtara fo Boh za wſchitke ſwoje ſtworjenja — 


tez za najmjenſche ptaczatko. Tak luboſczimje ſtara 


fo tež za naj.“ — „Haj, lube dzeczo! pokraczowaſche 
mona, а pohladny plakajey na njoho, wön je fo dotal 
za tebje ftaraf, a шоп budze fo hiſchcze dale za tebje 
ſtaracz!“ „Haj, haj, praji tón höle, won je fo za 


mnie ftarař, tón dobry, Luby Boh! Won dzé je mi 


tebje dal, luba шасі! ty 556 maj mje wjele bole 
(ubo, vyšli ſtary ptacšť ſwoje mlodzatka. Bjez tebje 
budzich ja dawno köne wzal!“ Tak ryczeſche шоп, a 


ſylzy wjeſoloſcze ſtejachu w joho woczomaj, a ОП 


wobja nutrnje hnuth ſwoju шасі moťofe ſchije. 
Boloſcziwk mějejehe nětťo közdy dzen ſwojej maczeri 
nějehto powjedacz, pokazacz abo pſchinjeſez. Közde ranjo 


pſchinjeſe jej wonjeſchko najrjeniſchich kwetkow, р mö⸗ 
zeſche namakacz, a počne korbiki truſkalcow abo pruſnicow, 


a pozdziſcho malenow abo czernjowych jahodow. Z ба» 
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ſami powjedaſche, kak z kezenjow dorniczele, ſchiplencziny 
a jablonje male zelene plody naſtawaju, kak wſchitke 
tute plody, woſebje pak te na jablonjach, pſchecy па 
wulkoſczi pſchibjeraju, a kak tež te male ptaczatka w 
hnszdzeſchku pſcheey wjetſche bywaju a piericzka doſta⸗ 
maju — boniž bs ſköneznje dorniczel polna modrych 
dorniczalkow a ſchiplenczina polna czerwjenych ſ chiplen⸗ 
fom, a jabkonje polne Joltych, cherwjenoliezkatych jas 
blukow wiſachu, a ptaczatka wſché wuleczachu. Hdyz 
prční raz jaſnu, rjanu jutrniczku wuhlada, hdyz junu 
bjez czzmnymi, czornymi jedlemi woſebje rjane, woh⸗ 
njojte wjeczorne zerja pytny, hdyß prčnju tuczel щі» 
dzeſche: pſchibeza pſchecy polny wjeſela a pſchindze po 
рої maczer, a mona dyrbjeſche wſchitko wobhladacz 
a ſobu wobdziwacz, а wön dzakowaſche fo z njej Bohu, 
zo je tak frafne měchy ſtworil. Tak pſchihotowa Bo⸗ 
loſcziwk ſwojej maczeri tyſacore wjeſela. Genovefa 
pohladny, hoyz hölcowu radoſtnoſcz widzeſche, czaſto 
з wjeſoloſcze plakajo k njebu prajicy: „O Bozo! tak 
möze njewinowata wutroba tež we puſczinje paradiz 
namakacz; a duſcha, kiz tebje ſpöznawa a lubuje, па» 
dendze tež ſrjedz zaloſcze a czeipjenja ſwoje njebjeja. 
Staroſeziwa macz zdobnje tež njebě zabyla, matoho 
Boloſcziwka pſched jedojtymi roſtlinami warnowacz, ko⸗ 
treß fo tu a tam we puſezinje ze zawjednej rjanoſczu 
wupinachu. Pokaza jomu kraſnoczerwjene jahody Ну» 
kowec (Seidelbaſt), ſweczate czorne wjeleze woko, a czor⸗ 
(абойи, kaz z běfými parlemi poſypanu muchoriznu. 
„Bozedla, njejez mi z toho nicšo, prajeſche mona, a 
njejkz tež hewak zenje zane jahodkt abo koruſchki, kotrez 
njeznajeſch, doniz mi je njejſy pokazal. Hewak by jara, 
| 7 


| 
| 


до зо 


jara fihorit!“ Ale dobra, rozomna macz warnowaſche 
joho hiſchcze ſtaroſcziwiſcho pſched njepoſluſchnoſezu, 
ſwojowölnoſczu, lochkomyſlnoſezu a druhimi býčežachmi 
njepoczinkami. „Tute njepoczinki, praji wona, fit hiſcheze 
wjele zahubniſche dyzli jedojte roſtliny. Ach, hröoch je 
dzs huſto tymle czerwjenym abo czornym jahodam runja, 
tiž fo wöczku tak rjane zdadza, kotrychz wuziwanje pak 
zahubu pſchinjeſe. Haj, to zle lubi fo ezaſto woczomaj 
wjele böle, dyzli to dobre — kaz jěbojta muchorizna 
tudy ſchery wuzijny hrib па boku z rjanoſezu ſwojeje 
barby daloko pſchetrjechuje.“ 


Jědnaty staw. 


Genovefa doſtawa mot wjelka een | 


draftu. 

Be tjele njewinowatych wjeſelach bějetej fo іно 
vefje а Boloſcziwkej poſlenje nalěcjo a leczo minylej. 
Nětťo bu nazymjo.  Slónco njeſweczeſche wjach tak 
horco, a zeſkhadza közdy dzen pozdziſcho a khowaſche 
fo zaze. Bluke czmowe mrbezele zaczemnjowachu huſto 
tydzenje dolho jaſne, moͤdre njebjeſa, a zemja njeſplodzi 
nicko nowe wjacy. Lubozne ſpewy ptaczkow bechu pſche⸗ 
ſtale, a wjetſchi běl ptaczkow wotezahnyk. Kwetki 
běhu fo nimale wſchitke zhubile, a kiz běhu hiſchcze 


zbytkne, ſtejachu tu zwjadle, zeſkhnjene a bjezbarbne. 


Liſczo wiſaſche zolte a blͤde na ſchtomach a kerkach, a 
ſchtoz ſamo njewotpadze, ſtſchaſechu zymne, ſchumjace 
wĩtry doſpolnje. Z wutrobu, wobezezeneju ze ſtaroſczemi 
za blizku zymu, ſedzeſche Genovefa píci proͤznjeneynym 
nutskhodze, a hladaſche ze ſylzojtymaj . won 
do puſcziny. 


* 


Tu praji Boloſcziwk: „Maczi! njelubuje dha naj 
Böh nötko tojacy, zo wſchitkim nuchawkam zwjadnycz, 
a ſchtomam a kerkam zeſthnycz da? Njeje wön ас 
tak dobry a pſcheczelny pſchecziwo namaj faž botal, a 
chee naj cyle wopuſchezicz? „Ne, moje výčežo! rjekuy 

Genovefa. Smy⸗li my pobožní a dobri, ma nas 826 
pſchecy jenak lubo. Jenoß tu na zemi je wſchitko pſche⸗ 
mènjawe a hinite. Luboſcz Boža k nam pak je nje⸗ 
pſchemenita a weczna. Я tu khwilu naſtawa jenoz 
zyma; po zymje pak pſchindze közdy vaz zaſy rjane 
naldezo, a wſchitko poczina potom z nowa ſo zelenicz 
a kezzcz.“ Boloſcziwk wobhladowaſche puſte luki a wot⸗ 
liſczene | оту ſtaroſcziwje, a prajeſche rozmyfliwje a 
ze zrudnym wobliczom: „Hdyz to jenoz tak je, kaz ty 
prajiſch, luba maczi! Ja mözu to Крот wͤricz. Boju 
ſo, zo budze to zahubjenje ſweta!“ Ale Genovefa praji 
z poſmöwknjenſom: „Wer mi, lube dzeczo, to je fožbe 
(Но tak. Kößde (біо naſtanje zyma; potom pſchindze 
tözdy krbez zaſy nalkczo. Wjeſel fo toho dla netko, 
pſchi pſchiblizowanju zymy, рот na lubozue nalkezo.“ 
Wona myſleſche pak ſama pſchi ſebi: „Tutomu dzeéſczu, 
tiß pröni kröez, 5565 je k rozomej pſchiſchlo, blizenje 
nazymja a wotpadowanje liſeza zhoni, dyrbi ſo wodacz, 
зо može lčbom wericz, zo po nazymju a zymje zaſy 
nalěco pſchindze. Ale ja, macz, dyrbju ſebi ſkerje po⸗ 
rokowacz, a fo njerozomniſcha mjenowacz dyzli tuto 
njenazhonjene Dáčezo. Ja to tola hizom z dawnoho 
nazhonjenja wem, zo po ezerpienju közdy kröcz zaſy 
wieſelo ſezehuje, a tola pſchecy z nowa je mi te czezlo 
měvicí. Zola — chen pokojna bycz, nocheu ſo z nje⸗ 
wuzitaymi ſtaroſczemi tyſchicz, ale w czerpienju na 


1 


pſchichodne radoſcze ſpominacz.“ — Genovefa ребсо» 
waſche fo nětťo, bukwicy a leſne worjeſchki, dorniczalki 
a ſchiplenki, a ſchtoz hewak jedniwe bjez plodami a ko⸗ 
ruſchkami namaka, na zymu zhromadzowacz, a Boloſcziwk 
jej pſchi tym ſwͤru pomhaſche. Wjetſchu ſtaroſcz pak, 
dyzli jedz za zymu, czinjeſche jej draſta. Jeje jeniezka 
ſuknja, fotvuž nětř hizom tak dolho noſcheſche, beſche 
jara wobnoſchena a nimale roztorhana. Plakajcy ſe⸗ 
dzeſche jenoho Dnja pſched pröznjencu, a ſpytowaſche 
wotpadowace kruchi z czahlymi ſtwielczkami a czernjo⸗ 
wymi ſchpakami zaſy hromadu zeſchicz. Ale tuto dzelo 
nochcyſche fo radzicz a jara dzerzecz. „Ach, zaloſczeſche 
cziſche pſchi febi, ſchto bych nětťo za jenu johlu a ně- 
kotre könczki nitkow dala! Kak wjele dobrotow Bozich 
wuziwaju tola ludzo, kiz Їм towarſchnje hromadze ziwi, 
a tola njepſchipadnje ani něťotvomužťuli, zo by fo 
Bohu za to dzakowal.“ 

Boloſcziwk, kiz jeje ezichu zrudobu a podarmotnu 
prócu pytuy, prajeſche jej: „Maczi, weſch hiſcheze, 
ſchto ſy mi prajiťa, hoyz fo tebje junu praſchach, cšoho 
dla naſcha jeleňca koſmy zhubjuje? Ty rjekny: Bob 
daruje jej za közde leczo naczerwjen brunu, loͤzſchu 
draſtu, а potom zaſy ſcheru, czopliſchu za zymu. Duz 
budz wjeſola! Boh dari tebi пубїсіе tež czoplu zymſku 
draſtu. Abo meniſch dha ty, zo jemu njejſy lubſcha 
dyßli naſcha jelenca?“ — Genovefa wobjimaſche Бої: 
cšeca ze fmějfanjom a praji: „Ty maſch prawje, lube 
dzͤczo! Ja cheu zmͤrowana bycz. Boh budze fo za naj 
ſtaracz! Kiz уюбтіава a kwetki draſczuje, draſczi tež mje.“ 

Nökotre duy pozdziſcho pſchikaza Ivona hölczecej, zo 
fo njeſms wot pröznjency zdalicz, wza ſylny ſochor do 


. 


сибі, pſchipowiſny ſebi wukötlenu banjowu bleſchu z mlo⸗ 
kom, a dzeſche daloko po puſczinje wokolo, zo by hiſchcze 
wjac ſchtomow nadeſchla, kotrychz plody bychu fo ičfcz 
hodzile. Na poboťu wyſokeje hory, na kotruz poſtu⸗ 
powacz cheyſche, ſydze fo, zo by wotpoczuyla a fo 


z mlokom trochu wokſchewila. Tu pſchindze zatraſchny 
wjelk na tu foru, а njeſeſche woweu w khlamje. Won 


zaſta, a wudzeraſche ſo na Genovefu ze dziwimaj, ſwe⸗ 
czacymaj woczomaj. Genovefa ſo ſtrözi, zo tſchepotaſche. 
Börzy pak zdopomni ſo, wza ſochor, kiz podla njeje 


leßeſche, ſkoczi па wjelka, ſmykny joho ze wſchej ſwojej 


mocu па hlowu, zo by tu rubjenu wowcu z joho khlamy 


wumozila. Wjelk da wowcu padnycz, kuli fo pohku⸗ 


ſcheny daloko po horje bele, a czekny wujo. Genovefa 
poklakny pſchi tej wowey, liny jej kuſk mloka z bleſchki 


do huby a ſpytowaſche, njemöze⸗li ju k ziwjenju pſchi⸗ 


njeſcz. Tola опа 52 hizom eyle morwa. 
Pohlad na wbohe ſkoczo wubudzi w Genovefinej 


wutrobje mnohe zrudne zaczueza. „Ty dobre ſkoczo, 


praji wona, ty drje ſy z tamnych luboznych krajinow, 
hdzez ſym ja бота? Ach, hißom Боїбо njejſym niczo 
mot tam widzala a ſlyſchala! Snadz ſy z тпобіф 
ſtadlow mojoho mandzelſkoho — a з mojich ſtadkow!“ 


„Ach Bozo! zawola nětťo „ haj ty ſy z nich! Ty 


maſch tuby naje zuamjo! Ach, hdy by jeno ziwa 
byla a czlowjeczu rycz rozymika, zo bych ſo cze pra⸗ 
ſchecz mohla: Je тор mandzelſki ſtrowy z wöjny domoj 
pſchiſchol? Spomina hiſcheze na ſwoju Genovefu? 
Hnswa fo hiſchcze na mnje, abo je moju njewinowatoſcz 
ſpöznal? Ach, шоп je w bohatſtwje ziwy, a ja za⸗ 
doſezam tudy w nuzy a hubjenſtwje!“ 
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Z робот nětť zaſta; jeje duſchu pſchendze ta my⸗ 
ſlickka: „Ja dyrbju ſwojej bomiznje jara blizko byez. 
Hewak njemohlo tuto ſkoczo ſem ббйс). Kak by bylo, 
bych⸗li fo ze ſwojim dzeſeczom tam wröczila?“ © AB jeje 
wutrobje budzeſche fo najhoreyſcha zadoſez za domizun, 


a mnohe ſylzy bezachu po jeje licomaj. Dolho roz⸗ 
myſlowaſche. Sfoncinje praji: „Ne! cu tola radſcho 


tuby woſtacz. Mje wjaza cáežťa pſchiſaha. Ja drje 
mohla rjec, zo je mi ju jeniczey ſmjertuy ſtrach tou- 
nuczil. Ale tola njeby prawje bylo, ju zlamacz. A 
ſchtö ws, njeby-li tuta zwazniwoſez ſnadz Divěvaj hoͤd⸗ 
nymaj mužomaj, kiz ſtaj mi ziwjenje bavifoj, ſmjercz 
pſchinjeſka? Mě, ns! woſtanu tuby, kaz dolho to Boh 
chce. Chce⸗li mje z tuteje puſcziny wuſwobodzicz, ро» 
wjedze won tola junu ſobuzelnoho ezlowjeka ſem! Lepje 
tola pſchecy je, wſchitke hubjenſtwo czerpjecz, yl 
ſwoje ſwͤdomjo ranicz.“ — 

Netko pytaſche deleka pſchi rͤcy, kiz pod боти nimo 
běžejehe, wöͤtru ſchkorpawu (Muſchel), a wodrje z njej 
wowcy tolſtu, wolmatu közu. Na to wurjedzi kozu 
w cziſtej récy wot procha a krewje, wuſuſchi ju na 
ſlöncu, a zawali fo hnydom do njeje. Tak pſchindze 
hakle wjeczor pozdze zaſy w Dole k ſwojej pröznjency. 
Boloſcziwk pſchibeza jej hizom z daloka napſcheezo, a 
wolaſche: „O maczi, pſchindzeſch tola ſkoͤneznje! Ach, 
mějad ſtrach wo tebje! Hdze ſy tola tak dolho byla ?“ 
Ale na dobo zaſta, a dziwaſche ſo. Koſmata draſta a 


pſchikhadzace fměrfi діпіафи, zo шоп ſwoju macz hny⸗ 


dom njeſpözna. Cheyſche hizom czeknycz, а fo we prog 
njeňch ſkhowacz. Netko pak zaſlyſcha jeje lubozuy hlos: 


„Njeböj (о, lube dzeczo! Ja to ſym.“ Duz wröczi | 


г 
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jo zas a wolaſche: „O Bohu budz rl Ty to tola 
ſy! O kak fo ja wjeſelu! Ale praj jeno, ſchto ſy ſo 
woblekka? Sy dz п? nimale tak wobleczena Ка) ja! 
Kak ſy tola k tej draſcze pſchiſchla? Genovefa praji: 

„Boh luby knjez je mi ju darik!“ A Boloſcziwk ſka⸗ 


kaſche wjeſele a wolaſche: „Ja vě ſym cil prajit, 


Boh ba tebi nowu czopliſchu draſtu za zymu. Tu 
widziſch, luba шасі, zo тбіаф prawje!“ Won mob- 
maſowaſche tu wolmatu kozu a prajeſche: „Kak rjenje 
kruzena попа je, a kak rjana běfa! Runje kaz nene, 
běře mröczalki na nalětním njebju. Haj, haj, tu je 
widzecz, zo je njebjeſki dar.“ Na to dzeſchtaj wobaj 
do pröznjency, a Boloſcziwk pſchinjeſe jej banjowy no⸗ 
pach mloka, a ſyezinowy korbik plodow, a Genovefa 
dyrbjeſche jomu wobſchernje powjedacz, kak je k tej 
wolmjanej draſcze pſchiſchla. 

Kruta zyma zaja nětťo Genovefu a Boloſcziwka 
zaſy do prozitjeňch. Jenoz na woſebje rjanych zymſkich 
dnach pſchekhodzowaſchtaj fo trochu- w dolinje. „Hlej, 
luby ſyno! prajeſche Genovefa potom, tez w zymje 
wohladamy pſcheczelnoſez Bozu. Kak je пій wſchitko 
tak jajne, cziſte a bete! Wſchs ſchtomy a kerki ſu 
polne blyſchezatoho mrözu, faž bychu wſchitke w pofným 
kezenju ſtale. Olej, kak je іпіб tudy, hdzeß ffónco na 
піди Побсі, ze ſpodziwnymi, czerwjenje а móbrje а 
šelenje fo blyſkotacymi ſchkriczkami poſypany! Hacz⸗ 
runje ſu wſchitke liſczowe ſchtomy wotliſczene, tvoftaji 
Boh tola zelenym ičblam jich johlinu, zo by lčína 
zwerina pod nimi wuczek namakala. Scheſcherate ja⸗ 


forey maja tež w zymje czerſtwe, mödre jahody, zo 
bychu leſne ptaczki ſwoju cyhrobu namakale. Naſche 
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žovlo zenje njezamjerznje, zo bychu z njoho picz mohle; 
tež roſtu tudy pſchecy czerſtwe, zelene zela, z kotrymiz 
jo něťotrešťuli zwérjatko zdzerzuje! Tak pſcheczelny a 
dobrocziwy pokazuje fo Bóh tež w zymnym poczaſu.“ 

Na prawje zymnych, wetſikojtych dnach ſypaſche Bo- 
loſcziwk wſchelake nahromadzene zornjatka pſched proͤz⸗ 


njencu. Tu pſchileczachu potom roczki, wjeſole ſykory, 


a něžné male moͤdraczki hach pſched proznjeňchný nuts⸗ 
khöd, a zezberachu je. Boloſcziwk beſche w lěcže po 
radze ſwojeje maczerje tež hromadu ſyna nahromadzil, 
a ſczeleſche je nͤtko po něcžim pſched proznjeňcu. 
Hlödne ſorny a zajacy buchu z tym wabjene, a za⸗ 
jeczki Біфи na poſledku tak ſkludne, zo jomu wonjace 
ſyno z ruki jedzechu; a ſorniki бифи tak dowseriwe, 
zo ze ſobu hrajkacz dachu, a z nim na pſchemo ſkakachu. 

Tak mějejehtaj Genovefa a Boloſeziwk w zymje 
něfotvešťuli wjeſelo. Genovefa pak mijeſche tež wjele 
czerpjenjow. Boloſcziwk wuſny pſchecy боту), a nje⸗ 
wotcuczi cylu noc tež ani jedyn kröͤcz. Duz ſedzeſche 
tu wona we czemnej pröznjency wjele hodzinow fa- 
тота а bjez ſpanja! „Ach, prajeſche mona cšafto, 
hdy bych jenoz malu lampku měla, Б) by tule czͤmnu 
báčru luboznje pofmětlita — kajka bobrota by to byla! 
A 505 bych potom hiſchcze dobru knihu, abo біо a 
wrjeczeno měfa, kak zbozowna cheyla fo myſlicz! Naj⸗ 
nizſcha mojich ſluzobnicow, Ба) najkhudſche holezki w 
mojim hrabinſtwje maja fo пебо (ěpje dyzli ja! Te 
ſedza nötko w cžopřej ftmě, pſchadu pſchi ſwojej lampch, 
a pſchi wjeſolych rozryczowanjach minu fo hodziny!“ 
Potom wobroczi pak ſwoju wutrobu zaſy k Bohu a 
prajeſche: „O kak derje tola je, 5665 czlowjek tebje 
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ipoznaje, luby Bozo! Blez tebje njebych w tu khwilu 
w tuto zrudnych zymſkich nocach cyle nikoho měla, 
z kotrymz mohla ryczecz. Bjez tebje budzich w tejle 
pröznjency z woſtudloſcze a bjeztröſchtnoſcze hizom dawno 
wumrjela. Ale w közdym poſtajenju 5 jiwjenja pofkiczeſch 
зба nam bohatý troͤſcht!“ 


Dwanaty staw. 
Genovefa ſkhor je m puſezinje. 

Kaz zandzeny lětní a zymſki czas, tak pſcheczini 
Genovefa ze ſwojim lubym Beloſcziwkom wjacy lèczow 
a zymow w puſczinje, a béſche netk hizom ſydmu zymu 
doczakala. Pſchedkhadzace zymy njebechu zenje jara krute. 
Zola tuta ſydma zyma jeje pſchebywanja w puſczinje 
bͤſche za nju jára zaloſtna. Njeſmérny fněh pſchikry⸗ 
waſche hory а doly, a najſylniſche рабу dubow a bukow 
lamachu fo pod joho czezu. Zyma be jara wulka. 
Haczrunje Genovefa pröznjencyny nutskhöd pſched foto- 
rjacymi, hroͤzbnje збиті wetrami zakitacz ſpytowaſche, 
pſcheduwachu jon tola a pſchinjeſechu wjele fnčha bo 
pröznjency. Wſchitkön moch jejnoho leähwa bu z nim 
womaczauy a zymniſchi. Nutskhöd a te zakitowace jed⸗ 
lowe halzy bechu pſchecy běře mot mröza, a ſczeny w 
pröznjench Гаї pomjerznjene wokna z lodom poczehnjene. 
Pſchirodzena czoplota ſwerneje jelency njezamozeſche 
wjach tu zatraſchnu zymu we proͤznjency doſcz zmernicz. 
Wonka pak blawkachu liſchki zymy dla, a w noch wot⸗ 
hloſowaſche fo hroͤzbne wucze wjelkow pſchez puſczinu. 

Genovefa njezandzeli ani cyle noch wöczko pſchi 
mjerznjenju, a jene ranjo, Бу) be zyma najböͤrſcha, 
buchu jeje fo ronjace ſylzy kaz Кор. Boloſcziwk, kiz 
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bě mot maloſcze zymneje jedze a krutoho ziwjenja živu- 
czeny, bͤſche pſchi wſchej zymje ſtrowy. Ale Genovefa, 
mjechka, wöͤfwodſka prynzeſna, kiz bě we jſtwach що» 
czehnjena, kotrez bͤchu z pokrywadlami pokladzene, nje⸗ 
mözeſche w tutej zymnej ffalnej pinch wjacy wutracz. 
Jeje ſtrowoſcz podleza. „O, prajeſche wona huſto pla⸗ 
fajch, hdy bych jenož jeniczku ſchkriezku wohnja mela, 
kajki njebjeſki dar by to za mnje byl! Potom mohla 
z jͤdlowych prutow a ſuchich halzow, kotrychz je tu 
wjele, lochey wohenczk zadzélacz, a fo wohrjecz. Tak 
рифи pak hiſcheze ſrjedz drjewa zmjerznycz dyrbjecz. 
Zola, Knjeze, twoja wola fo ſtan!“ — Jeje mile, lu⸗ 
bozne wobliczo bu jara pſchemènjene. Nĩzna czerwje⸗ 
nojtoſcz jeje liczkow fo pominy, a mona bu ſmjerczbléda. 
Jeje luboznej mócich zhubiſchtej Гобі blyſchez a зара» 
dowaſchtej bole do wöcznicow (Augenhöhlen). Wona be 
jara ſucha, а prawe hubjenſtwo bě na njej widzecz. 
„O najlubſcha maczer, praji Boloſcziwk ze ſylzoj⸗ 
tymaj wöczkomaj, kajka ty tola |у! Ja dzé tebje ſkoro 
njeznaſu. O Bozo, o Bozo! ſchto to tola je!“ 
„Najlubſche dzeͤczo, rjekny Genovefa ze ſlabym hlo⸗ 
ſom, ſym jara khora! Wumru drje!“ 
„Wumrjecz? praji tön maly. Schto dha to je? 
Wo tym ſym czas ziwjenja hiſcheze nicáo njeſlyſchal!“ 
„Ja mufnu, praji Genovefa, a njewoteuczu wjacy. 
Moje wöͤczko njewidzi potom ffonco wjacy, a moje 
wucho njeſlyſchi wjacy tmój hlöͤs. Tuto czͤlo budze 
potom zymne a proſte na zemi pſchjeſtrjene lezecz, a 
njezamoze wjacy ani z porftom hnucz. Sköncznje pſche⸗ 
tlaje wone, a budze jenoz pjerſchez.“ | 
Tu wobja ju hoͤlczk wötſe plakajo wokolo ſchije, a 


зон 


woſpietowaſche ſtajnje jenož te ſlowa: „O шасі, maczi, 
njewumri tola! Ja сіє proſchu, njewumri!“ 
Genovefa praji: „Njeplacz, najlubſche dzeczo! To 
njelezi w mojej mocy, zo bych ziwa byla, kaz dolho 
cu. Boh dzé to nětlo dce, zo wumru.“ 
„Böh?“ zawola hölezk eyle zadziwany. „Ale ty біб 
ſy mi pſchecy prajila, zo je Böh dobry. Kak dha móže 
wön пійо фсбсі, zo by ty mumyjela? Hlej, ja dze 
njemohl zane ptaczatko moricz — wjele mjenje tebje!“ 
Genovefa wotmlowi: „Prawje maſch, lube dzeczo! 
Hdyz ty mje njemozeſch tu zahinycz бас; abo mje 
moricz, möze to Böh hiſcheze mjenje. Won, kiz je 
měcšnje ziwy, da tež nam weczne ziwjenje. Zola dyrbju 
tebi tole najprjedy rozeſtajecz. Weſch hiſchcze, luby 
ſyno, kak ja ſwoju ſtaru draſtu fo wufleczech a ju wot⸗ 
polozich, dokelz Є niczomu njebsſche, a Boh mi redliſchu 
dari? Hlej, faž tu Draftu, tak dyrbju ja nětťo tole бі» 
nite czelo fo muflec a je wotpolozicz. Wone pſchetlaje 
kaz tamne ſtare wobleczenje. Ja ſama pak pſchindu 
k Bohu, naſchomu lubomu Wötcej we njebjeſach. Tön 
wobdraſczi mje potom z rjenſchim, kraſniſchim czͤlom. 
O tam we njebjeſach — tam změju fo derje. Tam 
njebudu wjacy ze zymu tſchepotacz, ani wjacy khorowacz. 
Tam njezaplaczu a njezazaloſczu nihdy wjach, a zmeju 
mějto czerpjenja ſame wjeſelo. Kaz je nalčežo rjenſche 
dyzli zyma, tak ſu njebjeſa rjenſche dyzli zemja. Haj 
najrjenſchi, najjaſniſchi nalětní dzen je pſchecziwo ria⸗ 
лоїсії a jaſnoſczi njebjes kruta, czemna zymſka noc. 
Schtöz je ріїпу a pobožný, pſchindze něhby tam.“ 
| „Maczi, rjekny Boloſcziwk, ja cheu z боби! Nocheu 
fam. bjez zwerjatami tu we puſczinje woſtacz. Pſchetoz 


, 
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te mi njewotmlowja, 5005 z nimi ryezu. Ja cu tez 
wumrjecz, a tule mjaſnu Draftu fo wuſlec.“ 

„Rě, luby ſyno! praji Genovefa. Ty dyrbiſch 
hiſcheze blěje па ſwͤcze woſtacz. Nehdy pak pſchindzeſch 
ty, budzeſch⸗li poboznje ziwy, weſeze ke mni do njebjes. 
Pſchetoz ty dyrbiſch tež junu wumrjecz. — Nôtko pak 
ſiyſch, ſchtoz сії dale rjeknu! Hoy ja niczo wjacy 
njeryczu, hdyz möj dych zaſtanje, hoyz moje wöͤezko fo 
zacáčmni, mojej hubje zblčonjetej, 5095 moja ruka proſta 
a zymna budze, woſtan hiſcheze nekotre dny tuby. Bo- 
tom, hdyz weſeze weſch, zo ſym wumrjela, hdyz potom 
pſchecziwna czökowa wbn tule proͤzujencu napjelni; dha 
vit z tuteje puſcziny prjecz — pſchecy runje tam won, 
hdzez nětťo ſlönco ſthadza. Tam pſchindzeſch za jedyn 
abo dwaj dnaj na fonc tohole За, a wuhladaſch pſched 
ſobu wulku, rjanu runinu, w kotrejz wjele tyſae ezlo⸗ 
wjekow bydli.“ si Мр | 

„Wjele tyſac ezlowjekow! zawola Boloſeziwk fo (pos 
dziwajo. Ach, ja pſchecy myſlach, zo fmoj měj ſamaj 
па ſwecze. Ale czoho dla dha mi wo tutych cölowjekach 
dotal niczo prajila njejſy? O hoy by ty jeno fhodžicí 
mohla, bychmoj hnydom k nim ſchloj!“ č 

„Ach, moje бібсіо! praji Genovefa, tuczi субоїоує» 
kowje dzs fu naj do tuteje puſcziny k leſuym změrjatam 
wuſtorczili! Woni cheychu tebje a mje ſköncowacz.“ 

„Tak ja пофси k nim! rjekny боксу. Myſlach, 
zo fu tak pekni kaß ty, maczi. Ale dyrbja dha tuczi 
czlowjekowje tež wumrjecz?“ | 

„We⸗zol praji Genovefa. Wſchitey ezlowjekowje 
dyrbja wumrjecz.“ 

„O tak woni to wjedzecz njebudza, kaß to ja dotal 
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njewjedzach! praji Boloſcziwk. Haj, пебо ja cheu 
k піт, a cheu jim to powjeſez. Czlowjekowje, tak cheu 
jim pſchiwokacz, wy dyrbicze wſchitey wumrjecz. Po- 
lepſcheze fo, hewak njepſchindzecze do 1 882 Hdyz 
jeno budza mi weèricz!“ 

„O dzsczo, powjevaſche Genovefa, woni wjedza 
dawno, zo dyrbja wumrjecz. Ale tola fo njepolepſcha. 
Moni fu w bohatſtwje ziwi. Zemja dawa jim naj⸗ 
rjenſche plody, kajkez we puſczinje cyle njewidziſch. 
Woni maja najleépſche jedze a napoje. Noſcha draſty 
wſchitkich kwetkowych barbow, kiz fu pola woſobnych 
czaſto hiſcheze z tak drohotnymi wecami wudebjene, fiž 
faž hwezki fo zybola. Njebydla we tak czemnych pröz⸗ 
njencach Каї naſcha je; jich bydlenja fu tak pyſchne, 
zo сії je ani wopiſacz njemözu. W zymje maja we 
ſwojich bydlenjach takrjee druhe ſlönczko — wohen, kiz 
ty hiſcheze njeznajeſch. Tutön rozſcherja tam tak lu⸗ 
boznu czoptotu, kaz ſlöͤnco w nalsczu a lͤͤczu, a czini 
najczemniſchu пос tak jajnu, hafo by dzen Був. Naj⸗ 
wjacy pak fo jih Bohu ani njedzakuja za wſchitke te 
dobroty, а Кота па njoho ſpomnja; hidza, pſcheſczé⸗ 
haja а czwiluja fo bjez fobu huſto, kaz jara jenož móža. 
Közvy dzen nimale wotemru nekotſi z jich ſrjedzizny. 
Ale czi druzy na to njedziwaja, a ſu dale tak ziwi, 
Со) буфи tvěcžnje па tutej zemi woſtacz möhli.“ 

„Netko ja z cyla k nim пофси! praji Boloſcziwk. 
Po tajkim fu сійе ezlowjekowje піс jeno zli kaz wjelk, 
ale tež hiſcheze hlupiſchi dyzli naſcha jeleňca, kiz щої 
wſchitkoho, ſchtoz moj ryczimoj, niczo njerozemi. Ja 
njezadam ſebi niczo mot tych drohotnych wecow a бо» 
brych jedzi tychle czlowjekow, a фси radſcho bjez změ- 


— о 


rjatami bydlicz. Te ſu z wuwzaczom wjelka a liſchki 
tola pokojnje w hromadze, a ziwja ſo mernje z trawu 
a zelemi. Ja woſtanu pſchi naſchej jeleňcy, a njendu 
k cblowjekam.“ e e 
„Ty dyrbiſch tola k nim, lube báčežo! rjekny Ge⸗ 
novefa. Woni njebudza tebi zaneje kſchiwdy czinicz. 
Poſluchaj jenoz dale! Ja ſym tebi dotal jeno wo twojim 
Wbtcu we njebieſach powjedala. Netko pak dyrbju czi 
hiſchcze powjeſcz, zo maſch tež woͤtea abo nana na zemi, 
kaß maſch tudy jenu maczer . es 
„Jenoho nana na zemi, praji höle wjeſele, kotrohoz 
možu Ка) tebje widzecz, а tak kaz netko tebje za ruku 
wzacz, 85 njeje njewidomny faž tón njebjeſki Wöte?“ 
„Haj, lube dzsezo, wotmkowi macz, ty budzeſch joho 
widzecz a z nim ryczecz!“ зл 
„Joho widzecz а z nim ryczecz! zawola hölczk a 
joho woczi ſweczeſchtej ſo z pſcheczelniwoſczu. Ale, 
pokraczowaſche rozmyſliwje, czoho dla dha njepſchindze 
wön k namaj, a cžoho dla woſtaji naj ſameju we puſczinje? 
Won drje tola jedyn z tych ziych ezlowjekow njeje?“ 
„N, lube dzkezo! prají Genovefa. Won je dobry 
czlowjek. Won njews, zo ſmoj tudy m puſczinje. Bon 
ani njews, zo ſmoj hiſchcze ziwaj. Wön myfli, zo ſmoj 
wobaj ſköncowanaj. Won mění, zo ſym ja najbjezboz⸗ 
niſcha macz na tymle ſwͤcze. Ludzo jomu tak nalhachu.“ 
„Schto dha to je, woni nalhachu? ſkoczi jej hole 
do ryczi. Tomu ja njerozemju.“ | e 
„To je, rjekny macz, hdyz nědto hinak ryczi, бас) 
myſli. Ludzo praja ſebi na pſchiklad, zo maja ſo bjez 
ſobu prawje lubo, byrnje fo wuſtacz njemöhli. To 
ха: woni Ба." 25 12 
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З „Haj, može dha to citotojel? wopraſcha fo ton табу. 
To ті njeby pſchipadnylo. O czi cářomjelomje, czi 

eßlowjekowje, praji ши a wijeſche z kudzerjawej hlöjczku, 
— to ſu tola ſpodziwne ſtworjenja.“ 

„Nö, praji Genovefa, twöj nan bu tež takle ТОРА 
Ihanh.“ Na to powjedaſche hoͤlczkej ze ſwojeje ftatvizný, 
іфіої won rozemjeez mözeſche, a rjekny робот. dale: 
„Hlej, tönle zloty pjerſchezen tu na mojim porſcze! 
Tönle pjerſchezen mam шої twojoho nana. 

„Bot mojoho nana! zawola Boloſeziwk tojejele. 
O dowol mi tón pjerſchezen tola prawje wobhladacz. 
Wot mojoho Wotca w njebjeſach ſym hizom wjele rja⸗ 
пуф wöcow wid zal — ſlönco a měfact, hwezki a kwetki; 

ale wot mojoho nana na zemi njejſym, wbohe dzͤczo, 

4 m mojim ziwjenju hiſcheze niczo widzal!“ 

Genovefa wza pjerſchezen z porſta, a da jon holcej. 

„O tón je rjany! praji Boloſcziwk. Ma moj nan 
wjacy tajkich rjanych шесоїю, a dari mi won tej nějehto 
wot nich?“ 

| „Haj, lube diczo! praji Genovefa, a tykny ſebi 

3 zaſy ton pjerſchezen. 9665 ja wumru, potom wzmi 

1 ton pjerſchezeu z mojoho porſta. Pſchetoz prjedy jon 
пофси wotpolozicz, ale cheu jon hacz do ſmjereze wob⸗ 
khowacz, faž ſym twojomu nanej luboſcz a ſweru tež 
басі do ſmjercze wobkhowala. O zawerno! Moja lu⸗ 
boſez k njomu boſche cziſta kaz zloto tohole pjerſchezenja, 
a moja fiměra je woczna kaz tuto pjerſchezenjowe fofo, 
na kotrymz fo zadyn köne njenamaka a біб je toho bla 
zuamjo wecznoſcze!“ 

„Hdyz potom k czkowjekam pſchindzeſch, ryezeſche 

wona dale, praſchej ſo za hrabju Sigfridom; pſchetoz 
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tať věta twöj nan. Proſch cßlowjekow, zo боби eze 
k njomu dowjedli; njepraj pak zanomu, ſchtö ty ſy, 
з wotkel ſy pſchiſchol, abo сфобо dla cheeſch k hrabi. 
Tez ton pjerſchczen njebaj Bozedla nikomu widzecz. 
Hdyz potom pſched hrabju, twojoho nana ſtupiſch, Daj 
jomu ton pjerſchezen а praj jomu: „Nano, tönle pierſch⸗ 
czen fciele tebi Genovefa, moja шасі, hako znamjo, 
zo ſym ja twöj ſyn. Pſched nskotrymi dnami je mona 
wumrjeta. Wona tebje hiſcheze junu poſtrowja, а da 
tebi pſcheze mnje prajicz, zo bs njewinowata, a zo tebi 
wodawa. W njebjeſach nadzija fo tebje zaſy widzecz, 
hdyz іо hizom na tymle ſwecze wjacy mözno njebě. 
Ty dyrbiſch pobožnje ziwy босі, fo zmrowacz, nie wo 
nju plakacz, a za mnje fo ſtaracz!“ Njezabudz mi 
jenož na to, lube dzͤczo, zo ſym njewinowata, a jomu 
ſwrna! To бут pſched ſmjerczu hiſcheze wobſwedezila, 
a na to wumrjela! Praj jomu to tola prawje weſeze! 
Praj jomu tež, zo ſym joho we ſmjertnej hodzinje hiſchcze 
tak lubo měťa, kaz tebje lubuju! Powjedaj jomu, kak 
fo tudy ziwjach a wumrjech! Proſch joho tež, zo by 
moje wotemrjete czͤlo z teje pröznjeney wotwjezez а do 
rowniſcheza ſwojich prjedownikow zahrjebacz dal. Pſche⸗ 
tož ja njeböch jich njehödna, byrnje mie ezlowjekowje 
za zloͤſtnicu a njeczeſtnu dzerzeli.“ 

„A potom býrbju czi hiſcheze nͤſchto prajicz, ro“ 
ty njewͤſch. Kaz ty nana а тає; na zemi maſch, tak 
tež mam ja nana а macz. Ach Božo! njewem раї, 
ſtaj⸗li tu zaloſcz pſcheczakalof, kotruz ſym jimaj bjez 
іп) pſchihotowala. Staj⸗li hiſcheze ziwaj — o dha 
proſch ſwojoho nana, zo by cže hnydom k nimaj poſkak! 
Wonaj změjetaj, hdyz tebje, ſwojoho luboho wunka wo⸗ 
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hladataj, wulke wjeſelo, a zabudzetaj pſche tule wjeſo⸗ 
loſez wſchitke horjo tych ſydom бобрів let. Pſchetoz 
ach! pokraczowaſche wona a pocza jara plakacz, ty, 


möj luby nano, ſy mje weſeze prawje zarowak! A ty, 


moja luba maczi! ſy weſcze wo twoju Genovefu wjele 
plakala! Ach mojej najlubſchej ſtarſcheſ! Waju о» 
blicho budzich tola hiſchcze junu widzecz cheyla, prjedy 
hacz wumru. O hoy budziſchtaj wjedzakof, zo ſym 
hiſcheze ziwa a zo ſym tuby, woͤj byſchtaj hnydom ke 
mni khwataloj, zo byſchtaj mje hiſcheze junu widzaloj! 
Ale ach, wöj měnitaj, zo je moje cáčto hizom dawno 
pſchetlate. Tola, my budzemy fo w njebjeſach zaſy 
widzecz! O kak wozbozaca je tola ta nadzija na nje⸗ 
bjeſa a na zaſywidzenje we njebjeſach! Bjez tohole 
tröſchta by Jaloſez na zemí byla, a my ободі) ludzo 
dyrbjeli zadwelowacz! — Ty placzeſch, lube dzeczo! 
Wodaj, zo ſym сі wutrobu tak wobczezila. Hlej, 
haczrunje ty nětťo ſwoju maczer zhubiſch, bavi tebi 
9955 па moje měfto jenoho dobroho nana! Dußz nje⸗ 
ріасі, lube dzͤczo! Twoöj nan budze fo njewuprajnje 
wjeſelicz, tebje, ſwoje lube dzeczo, kotrez zenje njewo⸗ 
hlada, hiſcheze ziwe widzecz! Won budze tebje шо» 
koſchowacz, tebje na ſwojej хисі а na fivoj Мп bracz, 
tebje k ſwojej wutrobje pſchitloczowacz, tebje ſwojoho 
ſyna mjenowacz, a ſo tebje wjele za mnu praſchecz, 
a pſche zrudobu a wjeſelo plakacz! Wön zmeje tebje tak 
lubo kaz ja tebje mam, a wopokaze tebi wjach dobrotow, 
dyzli ja, twoja khuda macz, tebi wopokazacz mözu!“ 

Genovefa njemößeſche pſche placz wjacy dale ryczecz, 
polozi nötko hlowu na ſwoje mochowe loͤhwo, a njemo⸗ 
zeſche dolhi czas pſche ſlaboſcz ani ſlowa wupraficz. 
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Тгіпаїу staw. 
Genovefa pſchihotuje fo Є ſmjerezi. 

Zakoſtna kruta Гута wopſcheſta, a zaſy dujeſche 
liwki, mily оці. Slönco ſweczeſche pſchipokdnju zaſt 
jaſnje a pſcheczelnje do proͤznjency, а joho lube pruhi 
Біфи hizom doſcz czopke. Srez pſchi nutskhodze, a 
(od na ſezenach proͤznjency tajeſchtej, a wotkapaſchtej we 
wulkich krepkach. Genovefina fhorofcí pak bu z közdym 
dnjom hoͤrſcha. Wona njewidzeſche niczo pſched woczomaj, 
рас) blizku ſmjercz, а pſchihotowaſche fo k wumrjeczu. 

„Ach, prajeſche wona, mi drje njeje popſchate, zo 
bych na ſwojim ſmjertnym fožu möſchnika widzala, б) 
by mi doweru pſchiryczowal, a mi khleb ziwjenja ро» 
ſkiczik k poſylnjenju na daloki pucz do wecznoſcze! 
Ale ty, o Knjeze, ty супу wyſchſchi meſchniko, ſy 
dzé fam pſchi mnil Ty |у wſchitkim ВІН, ťiž we 
nuzy a zrubobje fu, a fmój wuczek pola tebje pytaja. 
Közdu czlowjeczu wutrobu, kiz tu czerpi а za tobu zada, 
chceſch ty domapytacz a wokſchewicz! Ty Dáč to fam 
prajiſch: „Hlej, ja ſteju pſched durjemi a klapam! 
Hdyz nechto moj 5108 wufſlyſchi, a mi durje wotczini, 
k tomu cheu ja zancz, а wjeczer z nim dzerzecz, а won 
zo mnu“.“ Tak ryczeſche wona, а modleſche potom 
dokho z czicha ze ſtyknjenymaj rukomaj a ze ſpuſcheze⸗ 
nymaj woczomaj. | | 

Boloſcziwk ſedzeſche eyly dzen a wjele hodzinow 
noch poͤdla njeje, a ton dobry hölezk nocheyſche ani 
jeſcz ani picz. Won czinjeſche wſchitko, ſchtoß moͤzeſche 
hako potrjebne pytnycz, a wothlada ju z dzeczowfkej 


luboſczu. Wön wza dwd horſchezi mocha, a trsjeſche, 


kaz daloko joho malej vucžch doſahaſchtej, mokre pröz⸗ 
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піейсупе ſezeny, zo ujebý woda na joho khoru maczer 
wotkapowala. Won hromadzeſche na ſkalach a na ſchto⸗ 
mach ſuchi moch, zo by jej měfto wköznoho lehwa lepſche 
pſchihotowal. Pak dzeſche po banjoweowy nopach czerſt⸗ 
weje wody z kußola, a prajeſche: „Nocheeſch picz, lubſcha 
maczi! Tebi báč je tak horco, a twoja huba je eyle 
ſucha.“ Pak pſchinjeſe jej banjowcowy nopach polny 
liwkoho mloka, a prajeſche: „Pij tola, lubſcha maczi! 
Wone je prawje bobre, a budze tebi derje czinicz.“ 
Potom wobja ju zaſy plakajo wokolo ſchije a тіеїпу 
zaloſczo: „O maczi, lubſcha maczi! O бру bych jeno 
sla měfto tebje khory bycz, a za tebje wumrjecz тобі!" 
Jene ranjo bͤſche něťotve hodziny prawje mernje 
a ſlödey ſpala. Woteuczi wjele wjeſelſcha a poſylnjena. 
Maly, drjewjany kſchizik, kiz 52 ze ſczeny wzala, a 
w khoroſczi ezaſto w rukomaj dzerzala, be jej w fpanju 
wupadnyl. Wona pytaſche jou, a Boloſcziwk, kiz hny⸗ 
dom ріпу, ſchto mona chee, poda jej jon zaſy do ruki. 
„Ale, luba maczi, pocza wön na to, ſchto dha cöiniſch 
ty pſcheco z tymle drjewom w rucy?“ 1 

„Lube бійсіо, praji wona, ja menjach dleje ziwa 
bycz, hewak budzich tebi tole hizom prjedy powjedla. 
Ale widzu nětť derje, zo fo niczo dobre wotſtorkowacz 
njejmě, — Sym drje tebi бот powjedala, zo ma 
tón njebjeſki Wöte tež jenoho Syna, kiz je jomu we 
wſchim runja. Ale ſchto je tönle Syn wſchitko za nas 
czinit, njembzach drje tebi hiſcheze powjedacz. Ty neſchto⸗ 
zkuli njeby rozemjal, dokelz fy dotal, mot cyloho ſweta 
zdaleny, w puſczinje pſchebywal. Netko, hdyz junu 
wĩſch, zo je wjacy czlowjekow na zemi, a kajcy czile 
chlowjekowje fu; 5595 fy ſlyſchal a z Dáčla hizom na 
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mni widzecz mozeſch, ſchto wumrjecze je — cheu ſpytacz, 
tebi to najwazniſche ze ſtawizuy toho Syna rozkladowacz. 
Potom tež ſpoznajeſch, ſchto tole drjiewo w mojej rucy 
woznamjenja. Duz poſkuchaj kedzbnje na to, ſchtoz budu 
czi пійо powjedacz, а wzmi ſlowa twojeje maczerfe 
péknje k wutrobje!“ 

„Hlej, lubomu Woͤtcej w njebjeſach beſche zel, zo 
ſu czlowjekowje tak jara zli a toho dla tak hubjeni, a 
zo něhby do njebjes pſchincz njembza. Tu poͤſla won 
ſwojoho luboho Syna z njebjes k nim. Tön mějejhe 
ſo za nich ſtaracz, zo bychu ſo tola volgen! Joho | 
ſwjate mjeno je Jézus Khryſtus.“ і 

„Toͤnle joho luby Syn bs tak mocný а luboſeziwh, 
fož Wötc fam. Hdyz beſche hiſcheze dzeczo, hiſcheze 
mjenſche dyzli ty, bs won ze ſwojej maczerju tež we 
jenej tajfej proznjeňch, kotraz 52 bydlo zwerjatow kaz 
tale. Hdyz bs wotroſczeny, a drje neſchto wjetſchi 
dyzli ja, pſchebywaſche tež něťotry czas w puſczinje, 
Ні bs hiſcheze wjele hroͤzbniſcha dyzli tuta. Won mod⸗ 
leſche fo tam ftajnje, zo by to, ſchtoz chlowjekam prajicí 
a k jich zböznoſczi cžinicí cheyſche, tola podarmo njebylo!“ 

„Potom dzeſche mon k czlowjekam, a powjedaſche jim, 
zo je joho tón njebjeſki Woͤte k nim poſlal; zo je tonle 
Woͤte w njebjeſach tak dobrocziwy, zo ma jich lubo, а 
zo fu wſchitey czlowjekowje dzoczi tohole dobroho Wötca! 
Won napominaſche jih, zo dyrbja toho dla tež prawje 
dobri bycz, a tohole dobroho Woͤtea a fo bjez ſobu lu- 


bowacz. Schtöz joho, Bozoho Syna, poſlucha, praji 
wn, a ſo polepſchi, ton pſchindze něhby tež do njebjes, 


a zmsje tam wjele, wjele wjeſelow. Schtoz pak joho 
ſiyſchecz nochce, a joho porucznoſeze njedopjelni, ton- 


njepſchindze něhby bo njebješ, ale na jene jara za⸗ 
traſchne měfto. Ale chlowjekowje nocheychu Boßomu 
Synej woricz, zo je wön Syn njebjeſkoho Ябоїса, а 
zo je joho Wotc z njebjes k nim poͤſlal. Tu pokaza 
won jim zjawnje, zo je won mócný (а) joho Wotc.“ 
„Jena macz, Каф ja, jenož neſchto ſtarſcha, be па 
pſchiklad něhby tak khora, kaß ja, a mejeſche runje tak 
zlu zymnicu. Zadyn czlowjek njemožejhe jej pomhacz. 
Ale wön wza ju jenoz takle za ruku — kaß ja tebje 
nětťo — a w tym wokomiknjenju bu wona ſtrowa, а mě- 
jeſche зав tak ſtrowy a kezejacy napohlad Ка) hdy prjedy.“ 
„Druhi kröcz bs jedyn ſyn, neſchto wjetſchi dyzli ty, 
wumrjel. Be to jeniczki ſyn ſwojeje maczerje, kaz ty 
тої jeniczki ſyn ſy. Bleédy a proſty tu lezeſche, a 
hizom cheychu joho do zemje zahrjebacz. O, kak ta 
macz pſche njoho plakaſche, mözeſch ſebi myſlicz! Ale 
Bozi Syn praji pſcheczelnje k maczeri: Njeplacz! A 
t wumrjetomu rjekny: Stan! — a tu ton huydom zaſy 
woziwi a ſtany. A Bozi Syn wjedzeſche joho netk k tej 
zadziwanej maczeri, a wona wjeſeleſche ſo njewuprajnje.“ 
„Ale czlowjekowje jomu tola njewͤrjachu, zo je woͤn 
Bozi Syn, a zo je joho njebjeſki Wöte do fměta pöſlal. 
Woni njembzachu to wuſtacz, hdyz wön prajeſche, zo (u * 
woni zli, a zo dyrbja fo polspſchicz. Tu ſczinichu 
wulke drjewo hromadu runje tak, faž to male, kiz mam 
tu w ruch. To věťa kſchiz. Potom pſchewjerczachu 
hozdze — kiz fu czernjowym kochtam podobne, wjele 
wjetſche a krucziſche — pſchez joho rucy a nozy, a 
pſchibichn joho tak з wupſcheſtrjenymaj rukomaj na 
kſchiz. Tu czeczeſche krej z ranow a шоп dyrbjeſche 
wumrjecz. Woni pak ſo hiſchcze jomu ſméjachu, a и» 
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ſmeſchichu joho. A tola njebě wön žanomu ezlowjekej 
kſchiwdu ezinil, a 52 ze wſchemi derje menil, a wſchitkim 
pomhak, kiz cheychu wot njoho pomhane mĩcz!“ 

„O czi ali, zli, wohidni ezlowjekowje! zawola Bos 
loſcziwk. Ale czerpjeſche dha to Woͤte w njebjeſach, a 
njepſchindze wön ze ſwojim blyſkom? Na joho meſcze 
budzich jich wſchitkich zarazyk!“ 

„Lube dzeczo, praji macz, Bozi Syn modleſche ſo 
za nich k Woͤtcej. Woͤteze! rjekny шоп, оба) jim; 
mont njewjedza, (to czinja! Haj, ze ſameje luboſeze 
je wön tež za tychle zlych ezlowjekow, Ка) za nas 
wſchitkich, ſwoje ziwjenje dal. Wön wumrje, zo by 
wſchitkich czlowjekow zböznych czinil. Njebudziſche⸗li 
шоп nas tak lubowal hacz do ſmjercze, njemohl zadyn 
czlowjek wéczne ziwjenje doſtacz — ty a ja tež піс. 
Tez z luboſcze k namaj zbledny a wumrje món па фії!" 

Dobry hölczk fo ani njehibny, a poſluchaſche kedzbnje, 
a ſwetke ſylzy ronjachu fo po joho czerwjenymaj licz⸗ 
komaj. Dokelz to wſchitko preni kroͤcz ſlyſcheſche, сі» 
njeſche to czim hlubſchi zacziſchez na njoho, а hnu joho 
njewuprajnje. „O tön dobry, dobry Syn Bozi!“ praji 
wön, a trsjeſche fej ſylzy ze ſornjacej kozu, do kotrejez 
bě zawaleny. „Je pak wön netko tež w njebjeſach?“ 

„Haj, lube dzeczo! rjekny macz. Joho czelo lezeſche 
potom morwe. Polozichu joho do ſkalneje pröznjency, 
kiz fo nͤhdze tejle runaſche, kotruß moj wobydlamoj, 
a pſchiwalichu wulki kamjen pſched pröznjencyny nuts⸗ 
khöd. Ale pomyſli jenoz, prjedy hacz ſo tſi dny ші» 
пуфи, pſchindze won ziwy z реозпіейсупу won. Nekotſi 
ctotojefotoje njebechu tola tak zli Каф czi druzy. Bechu 
joho poſkuchali a fo polspſchili. Czi bechu joho jara 
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lubowali a joho ſmjereze dla wjele plakali. K tym 
шоп nětťo pſchindze. O, voni mejachu wulke wjeſelo, 
бьої joho zaſy widzachu! Won pak jim praji, zo zaſy 
k ſwoſomu Wötcej do njebjes pouͤdze. Wſchitey fo toho 
dla zrudzichu. Ale won rjekny: „Njeplakaſcze a nje⸗ 
rudzeze fo! Hlejeze horjeka, hdzez moj Wote bydli, je 
moſtnoſcze doſez za was. Ja jeno tam netko bu, a 
pſchihotuju mam bjez tym měfta. Czincze jenoz, ſchtoz 
ſym wam prajil, potom pſchindzecze tež wy wſchitey 
tam, hozez ja ſym. Ja bubu was zaſy widzecz, a 
potom budze waſche wjeſelo doſpolne, a nichts wam je 
wzacz njezamoze. Ale tez na zemi budu ja — byrnje 
mie niewohladali — tola njewidzomnje ftajnje pola 
was, hacz do ſkonczenja ſweta.“ Netko jih hiſcheze 
pozohnowa, a ſpejeſche potom jim pſched woczomaj 
ріфесу wyſche a wyſche k njebjeſam, doniz joho ne 
ще zlota mröczel zakry.“ 

„O, to je rjenje bylo! praji ton hole. Ale wo won 
hiſcheze ſchto wo na maj? We won, zo ſmoj tuby w 
pouſczinje ziwaj, а budzemoj joho nehdy w njebjeſach 
widzecz?“ 

„Ws⸗zo! wotmlowi macz. Wöon widzi па) wſchu⸗ 
dzom, a Hbžežťuli ſmoj, je won pſchi namaj. Won 
lubuje naj, a dawa namaj dobre myſle do wutroby, 
a dopomha namaj, zo bychmoj chle dobrej byloj, a 
nehdy do njebjes pſchincz mohloj. Pſchetoz hlej, lube 
dzeczo, ty drje ſy nětfo dobry hole, a ſy mi hizom 
wjele wjeſela pſchihotowal. Ale prawy a eyle бобту 
ty hiſcheze dolho пісіїд. To můžejh, cheeſch⸗li jeno 
trochu kedzbowacz, köͤßde wokomiknjenje na ſebi pytnycz. 
Hlei, ty drje njeby tak за czlowjekow fo moblit, kaz 
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Bozi Syn, hdy bychu tebje köncowali. Ty dzs ſy hakle 
w tymle wokomiknjen ju prajil: ty budziſche jich wſchitkich 
zarazyl, by⸗li jenoz möc k tomu möl. Tu hizom їі» 
dziſch, zo hiſchcze dolho tak Dobry a luboſcziwy njeiſy, 
faž Boží Syn. A tak dobri а luboſcziwi kaß оби dyr⸗ 
bimy bycz, cheemy⸗li joho njebjeſfkomu Wbtcej а jomu 
ſamomu fo ſpodobacz, a nehdy do njebjes pſchincz. A 
k tomu, zo bychmy tak dobri а luboſcziwi byli faž won, 
ce nam Bozi Syn pomhacz! Toho dla pſchindze 
wön na zemju a wumrje za nas na kſchizu. | 

„A nětť, luby Boloſcziwko, zapſchijeſch ty derje, 
czoho dla ja tönle таб) kſchizik pſchecy w rudy dzerzu. 
Won dzs dopomnja nas na tu luboſcz toho, kiz za nas 
na kſchizu czerpieſche a wumrje! Wbn nas napomina, zo 
dyrbimy tez my pſchez czerpjenje a wumrjecze — ſchtoz 
ſo toho dla tez kſchiz mjenuje — do njebjes ріфійсі. 
A toho dla je mi tuto jednore zuamjo tak lube a drohe.“ 

„Ach, lubſche dzèczo! pokraczowaſche wona, a po⸗ 
hladowaſche z přacšitymaj woczomaj na njoho. Nimam 
niczo, ſchtoz bych tebi k dopomnjeczu dacz mohla, dyzli 
tutön kſchizik. Hdyz pak ja wumrjeta budu, wzmi jön 
z mojeju zymneju, woproſtnjeneju rukow, a wobkhowaj 
jon derje. Njehauͤbuj fo, luby ſyno, 595 budzeſch 
nöhdy wulki a bohaty, tule khudu ſpomnjenku ſwojeje 
maczerje na najlopſche meſtno ſwojoho pſchichodnoho, 
pyſchnoho bydlenja poſtajicz! Spominaj, hdyzkuli ju 
wuhladaſch, na toho, kiß nöhdy z Кибоїсіє k tebi na 
kſchizu wumrje — a ſpomu potom tež na ſwoju macz, 
tiž z tymle kſchizikom w vuch nětfo mrvěje! Pſched⸗ 
wozmi fej potom köödy kröcz, zo cheeſch pobozny a dobry 
бусі, cziſty a njewinowaty, czlowjekow lubowacz, iim 
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vobroty wopokazowacz, a ſamo ziwjenje za nich рас), 
hoyz je jim z tym poſluzene — a dyrbjal tež do predka 


widzeez, zo fo tebi ani dzakowacz njebudza! O potom, 


hdyz ty pſchi pohladnjenju na tonle Уфі; to wſchitko 
nic jenoz ſebi pſchedwozmjeſch, ale též cziniſch — potom 
je tönle khudy namerk (herbſtwo), kiz tebi twoja macz 
zawoſtaja, wjacy боби, буді wulke, bohate herbſtwo, 
kotrez mözeſch шої twojoho nana woczakowacz!“ 
Wot dläſchich ryczow be Genovefa tak moffabifa, 


zo dyrbjeſche nětťo zad volho wotpoczowacz a mjelczecz. 


„Ach! pocza po něťotrým czaſu zaſy, hdyz jeno бу 
zboßowuje k ſwojomu nanej doſchol! Pſchetoß рисі 
Є njomu, pſchez traſchnu puſczinn, pſchez huſty njepſche⸗ 
ſtupny 128, pſchez nahle ſkaly a hluboke bjezdna, je brje 
za tebje wbohe, ffabe dzeczo wobezeiny а ſurowy, jara 
daloki а wulcy ſtraſchny! Ale Boh budze tebi pomhacz, 
zo ty k ſwojomu nanej, kotrohoz tebi tu na zemi da, 
zbozownje pſchindzeſch — Ка) 558 won nam wſchitkim 
pſchez wjele ſtraſchniſchu puſczinn tohole ſweta pomhacz 
dyrbi, zo bychmy nihdy k njomu, іонні wernomu а jes 
niczkomu Wöteej, naſchomu nanej we njebjeſach, zbo⸗ 
zowuje döſchli, a joho wobliczo widzeli! — Njezabudz 
tež, noͤkotre banjoweowe порафі mloka fobu wzacz, zo 
пієбу па puczu zawutlil. Wzmi ſej tež tón ſochor fobu 
k wobaranju pſcheeziwo dziwim ztvěrjatam. Ach, wbohe 
báčejo! ty wſchak |у ſlabe. Ale Boh, pod kotrohoz 
zakitom ja, ſlaba zönſka, zatraſchnoho wjelka pſchedobuch, 
budze tež twöj zakit pſched dziwimi zwerjatami. Schtoz 
fo jomu botoěvi, khodzi khroble pſchez бабу a zmijicy, 
a poteptuje lawh a zmije pob ſobu.“ 

Hdyz ſmorki росуафи, pſchibjeraſche ſkaboſcz jara. 
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Wona dpychaſche tak czezey, zo horey pót wudyri. Tu 
zebra wſché ſwoje mocy, poſyny fo na ſwofim mocho⸗ 
wym löhwje, pohladowaſche na hölca, píci njej ſedza⸗ 
собо, waznje a ſobußelnje, a praji z hloſom ſpodziwnje 
hnutym а ſwjatocznym, tak zo fo höleßk ftroži: „Bos 
loſcziwko! poklakni, zo cze hiſcheze pozohnuju, kaz mje 
tež moja macz fohnowala je, prjedy hacz шої njeje 
dzͤch! Myflu, zo můj köne njeje wjach daloko!“ 
Wbohi hölczk poklakny zaloſczo, ſkhili ſwoje zrudne 
wobliczko k zemi, a pozboͤhny nutrnje malej tſchepotacej 
rucých. Genovefa polozi ſwoju ruku na joho kudze⸗ 
rjawu hlowu, a praji hluboko hnuta a z wulkej pos 
boznoſczu: „Boh zohnuj tebje, тор ſyno, a Jezus 
Khryſtus budz z tobu, a joho Duch wodz a wobknjezui 
tebje, zo by dobry czlowjek byl, a zenje — zenje niczo 
zle njeczinil, а zo bych tebje we njebjeſach nehdy zaſy 
widzala!“ Tu poznamjeni jomu hiſcheze czolo, hubu а 
wutrobno z kſchizom, wobja joho, a wokoſchi joho, a 
prajeſche hiſchcze junu: „O Boloſcziwko! hoyz netk 
k ezlowjekam pſchindzeſch, a jich zle pſchikkady wuhla⸗ 
daſch, njebywaj tola ty zly ezlowjek! A 5595 budzeſch 
nͤhdy w pyſche a bohatſtwje ziwy, njezapomn па fivoju 
wbohu macz! Ach, hby by ty tule moju luboſcz k tebi 
— a tele moje maczerſke ſylzy — a moje poflednje 
Попа — fřoma twojeje mrsjaceje maczerje! — 805 
zabycz a збу byez тобі: o dha by ty w tamnym ſwecze 
wecznje wote mnje zdaleny byl! O Boloſcziwko, wo⸗ 
Най dobry!“ — — 

Wona njemöͤzeſche dale ryczecz — padze na ſwoje 
fhore fošo — zandzeli woezi — a Boloſeziwk njewje⸗ 
dzeſche, drͤma⸗li wona abo je-li woprawdze morwa! — 
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Won poklakny plakajo а šafojcáo робіа njeje, a тоб» 
leſche fo ftajnie: „O Bošo, njedaj jej wumrjecz! O 
Ikzuſo Khryſtuſo, wubudz ju zaſh!“ 


Štyrnaty sta w. 

Hrabje Sigfridowa zrudoba wo mandzelſku 

55 Genovefu. běž | 

Hrabja Sigfrid lezeſche tehdom, hdyz na Golowu 
ſtorzbu w prͤnim napadze hnewa to njezbozowne ſmjertne 
wuſudzenje za Genovefu podpiſa, w ſwojim wojnſkim 
ſtanje (ſtan — Zelt) khory po doſtaezu jeneje rany. 
Joho ſtary ſobuwojownik a konjernik, z mjenom Wjelk, 
boͤſche runje wjele mil wot lehwa zdaleny, a wobſadzi 
ze ſwojimi jezdnikami wuzki pſcheſmyk (drohu bjez ho⸗ 
хаті). Hdyz bu Wjelk wotwolany a fo wrocziwſchi 
do hrabjowoho ſtana zaſtupi, zo by ſo za ſtrowotu ſwo⸗ 
joho knjeza napraſchowak, powjedaſche jomu hrabja 
hnydom wſchitko, ſchtoz be fo bjez tym ſtalo. Ton 
ſtary, ſprawny ſluzobnik fo poſtrözi, zo blͤdny. „O 
luby knjeze, praji оби, ſchto ſcze czinili? Waſcha man⸗ 
dzelſka je zaweſcze njewinowata. Na to zaſtaju ja 
ſwoju ſtaru ſchedziwu hlowu. Wercze mi, tak pobozna 
duſcha, tak derje woczehnjena dzowka njebywa tak börzy 
zla. Ale waſch Golo je njehobný njeplek. Njewzmicze 
ſtaromu ſluzobnikej tole ſkowo za zlo. Ja drje wem, 
zo je ſo ze ſwojim ſtajnym liſchczenjom hluboko do 
waſcheje wutroby pſchiliſchczil. Ale wͤrcze mi: Schtöz 
was ſtajnje khwali a wam we wſchim prawo da, ton 
je waſch njepſcheczel. Won was ро prawym hidzi, a 
pyta jeno fmój ſamſuy wuzitk. Schtöz pak wernoſcz 
tež tehdom praji, 5505 ju njerad ſlyſchicze, tón je waſch 
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pſcheczel. Wuſlyſchcze toho dla mje, luby fnježe, а 
wzmicze ſwoje pſchekhwatane wuſudzenje hnydom wröczo. 
— Mö j Božo, kak daloko je z mojim dobrym knjezom 
pſchiſchko! Najnizſchoho ſwojich poddanow wotſudzicz 


bjez pſcheſtyſchenja, byſcheze my za najwjetſchu абоїсі 


měli — a nětťo ſcze ſwoju dobru, робоїпи mandzelſku 
bjeze wſchoho pſcheſlyſchenja wotſudzili! O pſchewincze 
tola junu ſwöj bjezbozny, nahly Бий! Wy ſeze ſo 
joho közdy kröcz kali; tón kröcz pak — ja fo boju! — 
je won wulke njezbožo pſchihotowal.“ 


Hrabja wuzna, zo je fo pſchekhwatak, dwelowaſche | 


pak hiſcheze, ſchtb je winowaty, joho manbželifa Ge- 


novefa, або joho lubowany Golo. Pſchetoz Golowy 


liſt be tak pſcheklepanje wumyſlene paſmo Бо, a роїої, 
kotrohoz Golo k tutomu poſelſtwu wuzwoli, beſche tak 
wuwuczeny jebak, a wjedzeſche wſchitko z tak zdanliwej 
ſprawnoſczu wobtwjerdzowacz, zo bu zarliwy hrabja 
chle zaflepjenh. Zola робо nětfo na bobo druhoho 
poſoka ke Golej z porucznoſczu, zo njeſms Genovefu 
hacz do nawröczenja z hrodu puſchcezicz, ale jej tež zanu 
kſchiwdu czinicz, a jej па niczim nuzu ezerpjecz бас). 
Wön da tomu poſolej ſwojoho najlépſchoho konja, a 
poruczi jomu nanajkrucziſcho, zo by khwatal, a tak 
ſpeſchnje jechakl, hacz kön jenož wutracz může, Яеї 
ſlubi jomu wjele pjenjez, jeli hiſcheze w prawym czaſu 
na Sigfridſki hrob döndze, a шої tam ſpokojace шої» 
mlowjenje zaſy pſchinjeſe. 

Bjez tým zo beſche poſol na ſwojim puczu, by⸗ 
waſche hrabja dzen wote dnja czezkomyſlniſchi. Z khwi⸗ 
lemi zdaſche fo jomu měfte, zo je Genovefa njewino⸗ 
vata; 3 khwilemi mejeſche zas za njemůšne, zo тобі 


да 
Golo, kotromuz be telko dobroho wopokazal, jofo tak 


šatoftnje wobelhacz. Tak bu joho wutroba ſtajnje wot 


njeweſtoſcze а jedojtych dwelowanjow czwilowana. Dze⸗ 
ſacz kröcz об dzen ſczeleſche ſwojoho ſwernoho Wjelka 
won ріфе (біо, zo by hladal, njepſchindze⸗li hiſcheze 


ton poſok; a pſchez eyle noch njemözeſche wjacy prawje 


ſpacz. Sköncznje wröczi fo poſol, a pſchinjeſe po⸗ 
wjeſtwo, zo je Genovefa ze ſwojim dzẽſczom w noch 
potajnje w (би wotprawjena byla, Ка) je hrabja po⸗ 
хиб. Dobromu hrabi njebě hinak, Hafo by jomu 
ſamomu wotſudzenje k ſmjerczi fo mozjetvifo — a won 
zapadze do najhlubſcheje zrudoby. Stary, ſprawny 
Wjelk khwataſche ze ſtana (Zelt), zo by ſwoje ſylzy 
pſched hrabju zatajif, lamaſche ruch a zakoſczeſche woͤtſe. 
Wſchitey jezdnicy zhromadzichu jo wokoko Wjelka, za- 
Шафи Gola, a pſchiſahachu, zo cheedza tohole zlöſt⸗ 
nika, 559) domoj pſchindu, na fujh rozrubacz. 
Hrabja lezeſche pſchez Išto khory na fmoju ranu; 
ріфеїої njepokoj a žerjace rozkacze joho wutroby kom⸗ 
dzeſchtaj hojenje. Hoyz bs tak daloko wuſtrowjeny, zo 


moͤzeſche zas na konju ſedzecz, zadaſche puſchczenje ze 


ſluzby. Dokelz Біфи mörojo hizom zbiczi, a fo пісіобо 
wjach wot nich njebojachu, puſchezi joho kral. Duz 
zebra ſo hnydom ze ſwojim ſwernym Wjelkom a ſwo⸗ 
jimi zmuzitymi wojakami, a jechaſche k ſwojej lubo⸗ 
wanej domizuje. 

Hdyz jedyn wjeczor pozdze k prěnjej ivjejch ſwo⸗ 
joho hrabinſtwa bojčýa, wundzechu dobri ludzo — mu⸗ 
zowje, Jony a dzöczi — hnydom ze ſwojich khezow a 
khezcziczkow, poczachu wſchitcy zakoſczicz, a pſchiwolachn 


jemu: „O dobry hnadny knjeße! Ach to njeſmörne nie⸗ 
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36050! Ach ta bobra hrabina! Ach tón 1 biegdeint Golo!“ 
Hrabja zleze z konja, poſtrowi wſchitkich pſcheczelnje, da 
jim ruku, a praſcheſche ſo za wſchitkim, ſchto je ſo w tým 
czaſu, hdyz bě won we wöjnje, doma ſtalo. Tu ſly⸗ 
ſcheſche wo Genovefje jenož dobre ffutři, a wo Golu 
jenoz zle. M 

Njeſpokojny a zaſtrözeny jechaſche dale, zo by hiſcheze 
w tej ſamej nocy k Sigfridſkomu hrodej pſchiſchol. Фі» 
zom z daloka widzeſche wſchitke hrodowe wokna woſwet⸗ 
lene. Hdyz fo blizeſche a na hrodowu boru jschaſche, 
ſtyſcheſche harowacu hudzbu. Golo ſwjeczeſche ze ſwo⸗ 
jimi towarſchemi runje wjeſolu hoſezinu. Pſchetoz z б» 
ſtoſczu fo nadzijeſche, zo hrabja na ſwoju czezku ranu 
wumrje. Won dzerzeſche fo hizom za knjeza cyloho 
hrabinſtwa, a pytaſche ze ftajnej rozpuſchezitoſezu a Ба» 
rowacymi wjeſelemi ſwoje zle ſwodomje zmèrowacz. Ale, 
hoyz шоп takle na prčním möſcze píci blidze ſedzeſche, 
praji nékotryzkuli z tych ſluzobnikow, ВУ jedze ріфі» 
noſchowachu, mjelczo k druhomu: „Ty, wumrje⸗li naſch 
dobry hrabja, zmocuje fo leſcziwy Golo pſchi neteziſchich, 
njemérnych czaſach wſchitkoho, a budze naſch knjez. Ja 


pak tola nocheyk na joho měfeže bycz.“ „Ty maſch 
prawje! wotmlowi druhi. Won nima zane prawe wje⸗ 


ſelo, a jomu niczo njeſlodzi. Sedzi tu, kaz wotſudzeny 
hrͤſchnik pſchi poſlednim wobjedze. Ja nocheyl w joho 
kozi tſecz, a зби, kiz je w tamnym ſwecze zaſlußil, 
z nim Dáčlici.“ 

Hdyz hrabja ze ſwojimi wojownikami k hrodowym 
wrotam pſchiſchol 58, poruczi trompjetarjam znamjo 
dacz, zo tu món je. Straznik na měži wotmlowi ze 
ſwojej trompjetu. Golo a wſchitey joho hoſczo horjeka 
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we ſalu zeſkakachu mot blida. Wolanje: „Hrabja! 
hrabja!“ wothloſowaſche fo po eylym hrodze. Golo, 
kiz be fo fferje ſmjercze, dyzli hrabje nadzijak, pſchi⸗ 


- beza khwatajo ze zafměczenej pokhodnicu (Fackel) bele, 


a dzerzeſche hrabi, kiz hiſchcze zlezl njebě, cyle ponižnje 
konja. Hrabja dolho na njoho waänje a krucze bla- 
daſche, a njeryezeſche ani ſlowezka, Golo pak ſtejeſche 
tu blͤdy a tſchepotajo, kaz zlöſtnik pſched ſwojim ſud⸗ 
nikom. Joho zle ſwedomjo pokazowaſche fo zjawnje 
we ſplöſchilymaj woczomaj, а ta cyla njezbozowna ſta⸗ 
wizna bě tafrjec z wulkimi piſmikami na joho wobliezu 
napiſana. Z khablatymi, njewsſtymi kroczelemi dzeſche 
pſched ſwojim knjezom, zo by jomu po fkhodze ſweczil, 
a joho ruka tſchepotaſche tak jara, zo möoͤzeſche loͤdom 
pokhodnicu zbáeršecí. Hrabja widzeſche nětto w eylym 
hrodze jenoz broͤjerſtwo a pſcheczinjerſtwo, njeporjad a 
ſchmjaty. Wſchudzom zetka cuze, poſtrözene woblicza 
ludzi, kotrychz bě Golo do ſluzby wzal; a czi něfotfi 
ſtari hrabjowi ffužobnich, fiž tu hiſcheze Біфи, ро» 
ſtrowjachu joho z placzitymaj woczomaj. Hdyz bs 
hrabja do wulkoho ryczerſkoho ſala zaſtupil, polozi na⸗ 
hlownik (Helm) а mjecí na blido, zadaſche mot Gola 
hrodowe klucze, poruczi ſwojomu fměrnomu Wjelkej 
wrota do Hrobu pěfnje wobkedzbowacz, zo by nicht 
njeczeknyl, pſchikaza ſluzobnikam, zo bychu joho ſpröc⸗ 
nych wojakow derje wobſtarali, a kiwaſche potom wſchit⸗ 
kim mjelczo z ruku, zo bychu woteſchli. 

Pſchede wſchitkim dzeſche hrabja do jſtwy ſwojeje 
mandzelſkeje. Golo bě tu ſamu hnydom po jeje za- 
jeczu zamknyl, a njebě, dokelz to joho zle ſwedomjo 
njepſchida, шої toho czaſa wjacy do njeje zaſtupil. 
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Vſchitko beſche hiſcheze tak, Та) tamne vanjo, hdyz to 
Genovefa wopuſchczi. Tu ſtojeſche hiſcheze wuſchiwanſki 
wobkuk, m kotrymz, pol hotowy, z parlemi pſchetykant 
wawrjencowy wene tole napiſmo wobdawaſche: „Rjekej 
Sigfridej ріфі wröczenju ſwͤrna mandzelſka Ge- 
novefa“. Tam lezeſche hiſcheze jeje luta na knihach 
z njewinowathmi, pobofnymi kherluſchemi, z kotrychz bě 
nekotre w njepſchitomnoſczi mandzelſkoho ſama zeſtajala. 
Wön namaka wjacore naſtawki k liſtam, polne nadob⸗ 
noho zmyſlenja, polne luboſcze а ſwory, wot kotrychz 
pak zadyn bóftaf njebs. Wona praji w tych ſamych, 
kak fo közdy dzen za njoho modli, zo by joho Boh 
njezranjenoho z krwawnych bitwow zaſy pſchiwjedt; kak 
ſo wona na to wjeſeli, zo jomu ze ſynkom abo dzow⸗ 
cziczku napſchecziwo pſchindze; kak jara fo mo njoho 
ſtara, a kak czaſto placze; a kak jej joho ſtajne mjel⸗ 
czenje telko njeměrných nocow ezini. Pſchetoz faž Golo 
zadyn jeje liſtow hrabi wotpoſlal njebě, tak beſche tež 
wſchitke hrabjowe liſty £ пісі ſpopadowak a febi zozerzal. 
Naſtrözeny hrabja ſedzeſche hiſcheze wokolo polnocy 
ze ſtyknjenymaf rukomaj a polny njewuprajnoho ru⸗ 
dzenja na ftólcu, a njepytny ani, zo je fo ſweca hizom 
daloko bopalifa a zo dce haſnycz. Tu zaſtupi Bertha, 
tamna ſwerna holczka, a pſchinjeſe jomu lift, kiz be 
Genovefa w jaſtwje piſala. Wona pokaza jomu tez 
tón znaty parlowy rjeczazk, a powjedaſche jomu we 
wjele ſylzach, kak wjele dobroho je jej Genovefa w jeje 
khoroſczi wopokazala, a ſchto je jej to посі, priedy Вас 
bu k wotprawjenju wjedzena, hiſcheze wſchitko potvjebařa. 
Tu pokaza fo hrabjowa bjezryczna zrudoba we ſylzach. 
Powjedanje Berthy, woſebje pak tón lift, beſche jomu 


o NĚ S 


najzjawniſche dopokazmo Genovefineje njewinowatoſcze. 
Won plakaſche tak java, zo fo jomu woczi zaczemniſchtej, 

a zo bu Genovefiny liſt ze ſylzami cyle pſchemaczany. 
Wön zdychowaſche wjacykröcz tak z hluboka, Ка) by 
ſwoju duſchu wudychacz cheyl: „O Bozo! o Boßo! o 
Genovefa! tebje, teb je mözach ja moriez! tebje а 
ſwojoho ſyna! O ja najnjezbözniſchi wſchitkich ezlo⸗ 
wjekow!“ Wjelk, joho ſwͤrny pſcheczel a ſluzobnik, 
kiz pſchi tejle zaloſczi zaſtupi, ſpytowaſche e 
joho zmerowacz. 

Hdyz be hrabja dolho зав přaťat, zhraba бо 
па bobo, zadaſche ſwöj mjecz, а cheyſche Gola ſkönco⸗ 
wacz. Wjelk joho zadzerza, a pſchedſtaji jomu, zo tez 
Gola njejmě njepſcheſlyſchanoho wotſudzicz. Tu poruczi 
hrabja, Gola hiſcheze w посі) zajecz, joho do železa а 
putow zeſpinacz, a do toho ſamoho jaſtwa czifnycz, 
w kotrymz bě Genovefa tak dolho zdychowala. Tez 
wſchech druhich, kiz bechu z Golom bžerželi, da tvón 
hacz na daliſche ſadzicz. Wojacy dopjelnichu radzi tule 
pſchikaznju. Razajtra рохисії hrabja, zo bychu jomu 
Gola pſchiwjedli. Prjedy hacz joho pſchiwjevzechu, czi⸗ | 
taſche би Genovefiny lift hiſcheze junu. Te ſlowa: 
„Wodaj jomu, kaz ja jomu wodawam; moje dla nje⸗ 
dyrbi zana krepka krewje pſchelata bycz!“ dzechu jomu 
hluboko k wutrobje. Hdyz bu Golo nuts pſchiwjedzeny, 
pohlada hrabja ze ſwojimaj rozplakanymaj woczomaj 
zrudniwje na піобо, a praji z měrným hloſom: „Golo, 
ſchto ſym tebi ezinik, zo ſy ty tule zaloſcz na mnje 
pſchinjeſt? Schto je сії moja mandzelſka, ſchto je cži 
шої ſyn czinik, zo fy jeju ſköncowal? Ty pſchindze 
hako khudy höle do tohole hrobu, a заніс Dá tu jenoš 

1 


dobroty — czoho bla je nětťo takle zaplaczuzeſch?“ 
Golo beſche ſej myſlil, zo budze hrabja herjekacz a 
njemdriez. Tale njewoczakana morniwoſez pak ріфе» 
win joho wutrobu. Won pocza z hloſom plakacz, a 
wokaſche: „Ach, bjezbozna nawalnoſez mje zaſlepi! 
Waſcha mandzelſka je njewinowata kaz jandzel w nje⸗ 
bieſach; ja bech би bjaboř, kiz cheyſche ju zawjeſcz. 
Dokelz mi njepſchizwoli, roznjemdrich fo ja, pytach fo 
na njej wjeczicz, a tež ſwoje ziwjenje ſebi zweſczicz. 
Bojach fo, zo my mje ſköncujecze, hoyz wona mam 
wernoſcz praji. Toho dla jej pſchedendzech, a wob⸗ 
ſkorzich ju falſchnje pola was.“ Hrabjej boſche tola to 
trochun změromace, zo dyrbjeſche Golo fam Genovefinu 
njewinowatoſcz wobſwédczicz, a wön kiwny z ruku, zo 


bychu joho zas do jaſtwa wotwjedli, wodzs -potom ſwoje 


wobliczo z bělym rubiſchkom, naplaka fo, а zakliwaſche 
ſwoju nahloſcz nanajhlubſcho. 2 

Hrabja beſche mot nětťa pſchecy tak сзеб'опиу (пу, 
zo fo wo joho ziwjenje бсіафи. Suſodni ryczerjo, kiz 
bjez tym tež z wöjny domoj pſchindzechu a joho dobri 
pſcheczelojo běďu, wopytowachu joho jara huſto, zo bychu 
joho změromali. Ale hrabja tu ſedzeſche, a nocheyſche 
zanoho tröſchta pſchijimacz. Stajnje pſchebywaſche w 
Genovefinej jítmě, a njekhodzeſche hewak nihdze, буді 
do fivojeje hrodoweje khapalki. Jena joho najwjetſchich 


ſtaroſczow 52, Genovefiny row wuphtacz, zo by tam 


ріаїаї, a potom jeje cáčlo ezeſtnje pohrjebacz dal. Tola 
nichtb njewjedzeſche ton row pytacz; pſchetoz taj muzej, 


kiz boſchtej ju k ſmjerezi wjedloj, beſchtaj fo börzy potom 


zhubikoj, a nichtb njemůžejehe prajicz, роде ſtaj wuſchloj. 
Duz zrjadowa hrabja w cyrkwi Sigfridſkoho hrodu 
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pyſchnu wopomnieňffu ſwjatocznoſcz jeje wumrjecza. 
Won a wſchitey joho ſlußobniey, wſchitey ryezerjo a 
wſchitke zönſke z blizka a z daloka, pſchindzechu k tomu 
w naſhlubſchim šavomanju. Tez tak wulka mnohoſez 
ludu fo pſchinamaka, zo mözeſche w eyrkwi (čbma dze⸗ 
ſaty dzel meſta doſtacz. Hrabja da tej bohatu jafmožnu 
bjez khudych mubáčlicí, a tv cyrkwi wopomnik ze zlotym 
napiſom poſtajicz, kotryz dyrbjeſche Genovefinu zrud⸗ 
noſcziwu ſtawiznu hiſchcze potomnikam powjedacz. 


„Pjatnaty staw. dny 
Hrabja Sigfrid nadendze (moju mandzelſku 
нд дон Genovefu. e 
Eta fo minychu, doniz іо hrabja naryelecz da, 
jenoz zaſy ze fwojoho hrodu wukhadzecz. A tež potom 
dyrbjeſche joho k tomu ſwerny Wjelk takrjec nuczicz. 
Joho pſcheczelojo, czi ryczerjo, dyrbjachu wſchitko na⸗ 
loßecz, zo bychu jeho jenoz trochu rozwjeſelili. Jedyn 
pſchihotowa wulku hoſczinu, a mubjerný harfar dyr⸗ 
bjeſche fo pſchi tym ſlyſchecz dacz, a tröſchtowace ſpewy 
ſpewacz. Druhi zrjadowa wſchelake ryczerſke hry, tſe⸗ 
lenje z klokami a kalanje do купі. Tſeczi pſcheproſh 
joho na hontwu. Tole poſlednje wjeſelo, kotreßz be 
hrabja wot mlodoſcze jara lubowal, zdaſche ſo naj⸗ 
pſchihodniſche, joho czekomyſlnoſcz rozehnacz. Dokelz 
ryezerjo to pytnychu, wotdzerzowachu java huſto hontwy, 
pak na jelenje a dziwje ſwinje, pak na wjelki a mjedz⸗ 
wjedze, kotrychz beͤſche tehdom w Noͤmeach jara wjele; 
a hrabja dyrbjeſche közdy kröez fobu na hontwu. 
Na Wjelkowe pſchiryczowanje ſkaza tež hrabja junu 
wulku honͤtwu, a pſcheproſy k tomu wſchitlich ryczerjow. 
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kotrymz nowy ſneh napadnje, 52 k tomu poſtajeny. 
Nieſmernje wulki dub na roštu leſa bu £ zhromadziſchezu 
zhladany. Ton dzen pſchindze, a ze ſwitanjom czeh⸗ 
njeſche hrabja, mot wulkeje ſyly ſlußobnikow pſchewo⸗ 
dzany, won. Wſchitey bechu na konjoch, a hiſcheze 
wjele ludzi z nakladowymi konimi, wobezezenymi mulemi, 
a honjerſkimi pſami ſczͤhowaſche. Wſ chitch pſcheproſcheni 


ryczerjo зейозефи fo woprawdze pſchi tym wulkim dubje. 


Leſnicy (rözki) klinczachu wjeſele a muznje pſchez holu. 
Hontwa fo zapocza, a ryczerjo a konjerſey honjachu jara 


pilnje. Mnohoſcz jelenjow a dziwich ſwini bu zabitych. 


Hrabja trjechi na zwerjo, kotrez ze ſwojim fopjom (mje⸗ 
tanſkej lebiju) njedoſahny. Wön czoͤrjeſche na konju za 
nim. To zwerjo leczeſche po nahlych ſkalinach a pſchez 
czernje a kerki, a ſkhowa ſo ſkoͤncznje — w Genove⸗ 
finej proznjeňch. Pſchetoz to bͤſche ta fměrna jelenca, 
3 kotrejez mlokom bẽſchtaj fo Genovefa a jeje ſyn hi⸗ 
zom tak dolho ziwiloj. 

Dokelz hrabja tuby dale jschacz njemözeſche, zleze 
z konja a pſchiwjaza joho k jenej jzdli, ſezͤhowaſche (їдь 
zwerjecza w nowonapadanym fnězh, а pſchindze k prdzs 
njency. Wön hladaſche nuts, а wuhlada k ſwojomu 


ſpodziwanju we hlubokoſezi czemneje pröznjency ſuchu, 


czkowjeczu poſtawu ze ſmjerczblsdym wobliczom. 988 
to Genovefa, kiz drje 52 ſwoju czezku khoroſcz pſche⸗ 
traka, ale tak woſkabika, zo njeby w tutej puſezinje 
zenje wjacy k mocam pſchiſchla. Nimale közde ranjo 
myſleſche, zo wjeczora wjacy njedoczaka. с 
„Sy⸗li ty czlowjek, zawola hrabja do pröznjency, 
pſchindz na ſwetlo won!“ Genovefa pſchindze, — bo 


Beſche to na köncu zymy. Blizſchi jaſny dzen, na 
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wowezeje fože zawalena, ramjenja z volhimi, naßoltymi 
wloſami wodzete, z nahimaj rukomaj а nohomaj, 1 
potaca pſche zumu, a bleda faž mrsjaca. 

„Schtö ty ſy, a kak ſem pſchindzeſch?“ wolaſche 
hrabja, poſtrözeny kroczel wotſtupjo, dokelz ju wjacy 
njeznajeſche. Wona pak bě joho hnuydom na prční 
pohlad (poznala. | 

„Sigfrido! praji wona ze ſlabym břofont, ja ſym 
twoja mandzelſka Genovefa, kotruz ſy k ſmjerczi wot⸗ 
ſudzik. Ale Boh to mě, zo ſym njewinowata!“ 

Tu njebě hrabi hinak, hako by joho blyſk trjechil. 
Won njewjedzeſche, dzije⸗li fo jomu abo je woteuczeny. 
Dokelz bě w czezkomyſknoſczi huſto Ка) bjez rozoma, a 
jo nětťo w tutym wotlezanym, hrözbnym Dole, hluboko 
m І, wot ſwojich ludzi zdalenoho a eyle ſamoho 
widzeſche, menjeſche wön, zo Genovefinoho Ducha widzi. 

„D, zawola won z wötrym hloſom, ty ducho mojeje 
zemrjeteje mandzelſkeje! wröcziſch fo ty, zo by mje dla 
mojeje krwawneje winy wobſkorzowal? Bu zatraſchne 
köncowanje w tutej krajinje wuwjedzene, a fu twoje 
wotemrjete czčfo do tuteje pröznjency pohrjebali? Haj, 
tak je, a twoje czelo wobroczi fo w rowje, Бебі ja 
tule krajinu naſtupju, kotruz ſym z twojej krwju po- 
barbif; a twöj duch je hnewny, dokelz fo обі mordar 
k twojomu meérnomu rowej blizi! O wrbez fo, wrbcz 
fo, zbözuy ducho — moje ſwͤͤdomjo czwiluje mje hizom 
doſcz! — wröcz fo do bydlow měra a mobli fo za 
шиє — za wbohoho muza, kiz na zemi žanoho mera 
wjacy nima! Abo njewozjew fo mi w tak zrudnej po⸗ 
dobje; wozjew fo mi hako pſchekraſnjeny jandzel, a 
praj mi, zo |) mi wodala!“ 


„Sigfrido, prajeſche Genovefa přacšich, lubſchi man⸗ 
dzelſki! ja njejſym zadyn duch! Sym woprawdze twoja 
Genovefa, twoja mandzelſka. Sym hiſcheze zwa! Taj 
dobraj muzej, kiz dyrbjeſchtaj mje wotprawicz, ſtaj 
те pſchelutowafoj!“ з зано 

Hrabja pak bě mot zaftroženja а ſpodziwanja hiſcheze 
се pohkuſchenv. Bu jomu czemno pſched woczomaj, 
a lèdma ſlyſcheſche won jeje ſlowa. Hladaſche па nju 
hiſchcze pſchecy proſcze, a myſleſche, zo ducha widzi. 

Genovefa wza joho pſcheczelnje za ruku. Ale won 
wotczahny ruku, a zawola z tſchepotacym hloſom: „O 
puſchcz mje! puſchez mje! Twoja ruka je zymna kaz 
loͤd. Abo haj! pſchiezehn mje z tutej ſwojej ſmjertnej 
ruku k ſebi bele bo rowa! Pſchetof žitvjenje je mi 
czeza, a ſmjercz je za mnje to najlépſche!“ 

Genovefa praji hiſcheze junu: „Sigfrido! luby, 
najlepſchi mandzelſki! a pohladny pſchi tym tak lubozuje 
a pſcheczelnje na njoho, Ка) jandzel z njebjes. Njeznajeſch 
dha wjach ſwoju Genovefu? Hlej, ja ſym to woprawdze! 
Pohladaj jeno prawje na muje! Maſaj tu na moju 
ruku! Hlej tu ton pjerſchezen na mojim porſcze, kiz 
mam hiſcheze mot tebje! O pſchindz tola k febil O 
Bozo, woſwobodz joho wot tutoho ſtraſchnoho zdacza!“ 

Skoͤncznje zhraba fo wot ſwojoho zaſtrozenja, a wot⸗ 
cuezi kaz z cžešťoho ſona. „Haj, ty to ſy!“ zawola won, 
a padze jej kaz zniczeny k nohomaj. Joho mociř wot⸗ 
poczowaſchtaj dolho na jejnej zeſuſchenej poſtawje, a 
won njemözeſche dolho ani ſlowa prajicz. Skonczuje 
pocza jara ſylzujo plakacz. „Ty po tajkim, rjekny won, 
ty jh moja mandzelſka! Ty fy ta luboznje fežějáca 
Genovefa! A nětťo w tymle hubjenſtwje! A wote 
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mnje do tohole hubjenſtwa ſtorczena! O, ja njeiſym 
wiaey hödny, zo mie zemja noſy! Ja njeſmem ſwojej 
осі wiacy k tebi pozběhnýcí! O, mözeſch mi ty 
smobocá V" | 

Genovefa рай přacšich : Lubſchi Sigfrido, njejſym 
zenje na tebje hnͤwna byla! Lubowach tebje ſtajnje! 
Ja dzé wjedzach, zo ſu tebje ziebali. O, poſtan, a Daj 
fo mobiimaci! Hlej, ja dze Pian pſche зі 50 
tebje zas widzu.“ 

Hrabja pak ſej (ота zweri, па піп pohladaecz. 
„A ty njeporokujeſch mi wjacy! praji won. Ty nje⸗ 
rjeknjeſch mi ani jeniczkoho zloho ſlowa! O tý uje 
bjefři jandzelo, ty mila, njebjeſka duſcha! O ſchto ſym 
ſkuczit, tebil tebi ſym tafkule kſchiwdu czinil.“ 

Genovefa praji: „Zmeruj ſo tola, Sigfrido! Wzmi 
to wſchitko hako Bože dopuſchczenje. Wön je to tak 
zrjadowal. Za mnje beſche derje, zo do tejele puſcziny 
pſchindzech. Bohatſtwo a ſlawa byſchtej ſnadz mje ſka⸗ 
zyloj; w puſczinje pak namakach ja Boha a njebjeſa.“ 

Hoyz hiſcheze ryczeſche, pſchindze Boloſcziwk. Bon 
bs jenož ze ſwojej ſornjacej kozu wodzety, a brodzeſche 
з boſy nohomaj m ſnezy, kiz na nekotrych meſtnach 
wuzkleje Doliny hiſcheze jara wyſoki lezeſche. Pod раби 
njeſeſche něťotre czerſtwe motfapomace zela, kiz bě runje 
pſchi žorle ſchezipal, a w ruch dzerzeſche koruſchk, wot 
kotrohoz jedzeſche. | 

Hdyz hole hrabju w pyſchnej, ryczerſkej draſcze, 
з wyſoko fo zmahowacyhm pjeromcom na klobuku ши» 
hlada, ftróži fo a zaſta. Hladaſche na ſwoju macz, 


wid zeſche te ſylzy, kiz bohacze po blöͤdymaj licomaj іо 


ronjachu, a zawola ſylnje: „Maczi! ſchtö je to? Je 


ſnadz to tež jedyn tych zlych cölowjekow, a dce tebje 
ffoncomací? Njeplacz, praji wön, nětťo k maczeri pſchi⸗ 
ffafujo. Ja njedopuſchezu, zo by ſo tebi ſchto ſtalo. 
Prjedy dyrbi mje ſköncowacz, hacz tebi kſchiwdu ſezini!“ 

Genovefa rjekny pſcheczelnje: „O luby ſyno! njeboj 
ſo joho! Hladaj tola na njoho, a wokoſch jomu ruku. 
Won tebi niczo njeczini. Won je two luby, dobry nan. 
Hlej wön placze naju hubjenſtwa dla. Boh je joho 
jem pojlař, zo by naju z toho wumozit, a naju ſobu 
domoj wzal!“ M 

Hoͤlc fo wohladny a pohlada horje. Won bs ze 
ſwojimi kudzerjawymi, cžornými wkoſami, wyſokim сіре 
kom, wulkimaj ſwétlhmaj woczomaj, rjenje ſklonjenym 
noſom a derje tworjenej hubu ziwe znamjo hrabje ſa⸗ 
moho. Hdyz hrabja luboznoho, czerſtwoho hölca щі» 
dzeſche, bu jara zwjeſeleny, tola tež 3 nutrnej ſobuzel⸗ 
noſczu pſchewzaty dla joho khudobnoho wobleczenja. 
Joho wutroba horjeſche z nanowfkej luboſezu k tutomu 
ſwojomu dzeſczu. „O möj ſyno! praji món, möj naj⸗ 


a pohladowaſche ze ſylzojtymaj woczomaj k njebju, u 
rjekny: „O Bozo! to je pſchewjele zbozownoſcze za 
moju wbohu wutrobu, bjez toho zo bych ſo nadzijal a 
ШОЇ na bobo — tu ſwoje Бібсіо prční raz wohladacz 
— a tu ſwoju lubu mandzelſku, kiz je mi z nowa data, 
zaſy widzecz!“ Genovefa ſtykny rucy, pohladny po⸗ 
boznje k njebju, а rjekny: „Haj, o Bozo! Ty ſy nje⸗ 
ſköncinje bohaty w dawanju, a wöſch czlowjechim wu⸗ 
trobam w jenym wokomiknjenju zaloſcz mnohich let 
bohacze wotrunacz! Tebi budz dzak!“ Tez tön lu- 


lubſchi ſyno! O рої fe mni!“ Won wokoſchi hölca, 
a wza joho na ruku, a wobja z druhej ruku Genovefu, 


зб BM 

бодліу hölezk, 85 ſwojeju ſtarſcheju tak nutrnje ſo moblicz 
widzeſche, zbeze njekazany mařej vucých k njebju, a mo- 
ſpietowaſche maczerine ffoma: „Luby Božo! Tebi budz 
dzak!“ A wſchitcy Міо woſtachu hiſcheze dolho mjelešo 
a jo njehibnjo tak ſtejo, a jenož jich wutroba ryczeſche 
k Bohu, fetož zadyn jazyk wuprajicz njezamoze! 

Єїопсуціе pocza Genovefa: „Staj mojej ſtarſchej 
hiſchcze ziwaj? Namakataj fo derje w ſwojej ſtarobje? 
Weſtaf, zo ſym njewinowata? Ach, hizom ſydom let 
wopkakufa mje hako morwu, a hizom ſydom let njeſſym 
niczo mot nich ſlyſchala!“ Hrabja praji: „Staj ziwaj 
— ſtrowaj — a měftáj wo twojej njewinowatoſczi. A 
po möznoſezi wotpoſezelu hiſcheze w tejle hodzinje jazd⸗ 
nika z wjeſolym powjeſtwom k nimaf, zo ſy ty zas na⸗ 
makana.“ Genovefa pohlada ze ſtyknjenymaj rukomaj 
njebju, a praji polna wjeſoloſcze а z dzakownoſcze 
ylzujo: „Netko budz khwaleny, o Bozo! ty Гу moju 
roͤſtwu wuſkyſchal, a najpotajniſche zadoſcze mojeje 
putroby dopfelnik, a tež to mi hiſchcze ſpoßzezil, ſchtoz 
fi ani pſchecz njezwerich. Ty ſy mojoho mandzelſkoho 
wöjny zaſy pſchiwjedl — ty |у moju njewinowatoſcz 
a ſwetko pſchinjeſt — ty (у mje wſchem czerpienjam, 
jaſtwu a ſmjerczi wutorhnyl — ty ſy mi te zbößne 
wokomiknjenje wobradzil, hozez mözach lube dzeczo k па» 
nej dowjeſcz — a пійо фсеїф mi tež hiſcheze mojej 
lubej ſtarſchef junu widzecz dacz! Ty ſy ſama luboſcz!“ 

Na to wjedzeſche Genovefa ſwojoho mandzelſkoho do 
proznjeňcy. Pſchetoz mona njembzeſche z boſy nohomaj 
wjach tv (піду wutracz. Skhileny ſtupi hrabja бо nizkeje 
prözujency. Ze ſobuzelnoſczu wobhladowaſche wön te 


hrube ſczeny, to mochowe lehwo, te něťotve banjowcowe 
12 
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nopachi a ſyczinowe korbiki, kiz Genovefinu cylu па» 
dobu wuczinjachu, a jejnu wullu khudobu wobſwedcezo⸗ 
wachu. Poboznje hnuty hladaſche na tón maly kſchiz 
na fcáčnje, а tón kamjen pſched nim, kiz bě wot Geno⸗ 
vefinoho klakanja hladki a wuzlobjeny. Won hladaſche 
5 proznjeňchnej dzeru won na nahle ſkaly, kiz hluboki 
dol wobdawachu, a na czorne jěble, fiž Біфи hiſcheze 
pofne fněha, a joho ſylzy ronjachu fo z nowa. „O 
Genovefa, praji wön, z kajkim dziwom wſchohombenoſcze 
je tebje Boh w tutej ſtraſchnej puſczinje zdzerzal! Je 
tebi jandzela z njebjes poffaf, zo by cze zeziwil?“ — 
„Ach, pokraczowaſche wön zrudniwje, ſydom dolhich let 
— bez kuſka khleba — bjez wohnja w zymje — bjez 
ezoploho koza — bjez porjadneje draſty — z boſy no⸗ 
homaj we hlubokim ſnezy — r wöjwodſka dzowka, 
kiz ze flčbovnej Біси jedzeſche, a ze zlotoho khelucha 
pijeſche — kiz bě do purpura wobleczena, a w zym⸗ 
ſkim czaſu w najdrohotniſchej kozuſchinſe zawalena — 
ach, to je zaloſtne! O kajke njeſmerne hubjenſtwo ſym 
na tebje pſchinjeſt! A tola, hubjena pſchez ſtaroſcz a 
czerpjenje, lubujeſch mje hiſcheze — ty ſweĩrna, dobra 
duſcha! O kak wjele czini tola dobry czlowjek! | 
Genovefa pytaſche joho změrovacz. Wona ſmöͤjkaſche 
jo z radoſczu jandzela w ſwojim bledym wobliezu ja 
prajeſche: „Mjelcz tola, a njepraj tola zanoho ſtowezla 
wjach wo tym, lubſchi Sigfrido! Boh to ws, zo msjach 
w tutej puſczinje tež wjele wjeſelow! A njejſu dha na 
hrodach zane czerpjenja? A czerpjeſche ty mjenje dyzli 
ja? Tola daj to dobre býci, pofracšomajehe wona, zo 
by joho myſle na neſchto druhe zfožiřa, а pohladuj na 
ſwojoho ſyna. Hlej, joho liczko je cšeřtvjene faž purpur. 
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Pſchi pídivobzenej cyrobje а we Bozim czerſtwym pos 
mětfe bu wön ſtrowy а ſylny. W naſchim hrodze би» 
dziſche шоп ſnadz pſcheplenczeny byl а blédy a hubjeny 
napohlad měř, kaz něťotvešťuli dzéezi woſobnych ludzi. 
Duz budz wjeſoly a dzakuj fo Bohn.“ 

Genovefa ſydze fo neͤtko na famjeňtne ſydlo we 
pröznjeney. Hrabja ſydze fo k пісі, a wza maloho 
Boloſcziwka na klin. Wona powjedaſche jomu, kak 
ſpodziwnje je Boh ju a jeje ſyna zdzerzal, wot toho 
czaſa, 5855; jelenca prční kröcz k njej do proznjeňch 
pſchindze, hacz do toho wokomiknjenja, hoyz to dobre 
atěrjo, щої hrabje honjene, tudy ſwöj wuczek pytaſche. 
Hrabja pſchipoſkuchaſche z najwjetſchej kedzbnoſczu a 
najnutrniſchim dzͤlbraczom, a wupraji ſköncznje hnuty: 
„Spodziwuy ſy ty, o Bozo, w ſwojich dopuſchczenjach, 
а njeſköncznje bohaty na ſroͤdkach k wumozenju со» 
wjekow! Hdyz bech lubu mandzelſku a dzeczo ſurowje 
zaſtorczik, a hdyz béſchtej wonej we wulkej nuzy за» 
wutlicz dyrbjakloj, ſy ty, mitoſcziwy Bozo, pſchez tole 
dobre zweèrjo, wobeju hnadnje mot hlodu wumozil. A 
hdyz 58 jeju nuza zaſy najhoͤrſcha — 5595 58 шасі 
pſche njedoſtatk a hubjenſtwo ſmjerczi blizka, hdyz dyr⸗ 
bjeſche to wbohe dzͤczo na puczu ke mni pſchez tule za- 
traſchnu puſczinu polnu torhatych zwerjatow köne wzacz, 
hdyz zadyn czlowjeczi ert jeju nuzu powjeſcz njemoö⸗ 
zeſche — tehdy ſy ty, wſchohowédomy Bozo, to tak 
ері, zo dyrbjeſche to ſame nome změrjo moj pucznik 
do tohole bydlenja bycz. O kak lohko, a tola kak ſpo⸗ 
dziwnje weſch ty, njeſköncznje mudry a dobrocziwy Božo, 
w fožbej nuzy pomhacz; na tebje, ty luboſcziwy Wotcze, 
фсету toho dla ſtajnje ſwoju cylu doweru ſtajicz!“ 
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Šěsnaty staw. 

Genovefiny pſchikhad na Sigfridfti бурі. 

Nan, macz a ſyn wundzechu nětto zas z pröznjency, 
a wſchitkim ſtejachu hiſcheze ſylzy hnutoſeze we mocšomaj. 
Tu wza hrabja, zo by ſwojich ludzi zhromadzil, (moj 
Wěborný тод, kiz mejeſche na zlotym rjeczazku na boťu 
wiſajo, a zatrubi, zo fo zynk ſtokröcz bjez ffafami wot⸗ 
hloſowaſche. Boloſcziwk, kiz ſwoje ziwe бло niczo tajke 
ſlyſchal njebeſche, zwjeſeli fo jara na tym ſpodziwnym 
zynku. Won cheyſche tón rözk blize wobhladacz, pra- 
ſcheſche fo, z сфобо jo rözk a rjeczazk dzélany, a Гру» 
towaſche hnydom trubicz. Tola zynki, kiz zanjeſe, nje⸗ 
klinezachu jara luboznje — a luboſcziwa macz fo zaſmja, 
haczrunje beſchtej woczi polnej ſylzow. 

Hrabja zatrubi hiſcheze nͤkotre razy z róžťom, a na 
tönle zynk pſchikhwatachu ryczerjo a hrabjowi ſluzobnicy 
ze wſchech ſtronow па konju a psſchi. Bſchitcy ſpo⸗ 
dziwachu fo nad bledej, ſuchej žonu, kotruz hrabja za 
ruku dzerzeſche, a nad rjanym, lubozuym hölcom, fo- 
trohvá mͤjeſche na klinje. Wſchitey fo pſchitloczowachu, 
a ſczinichu kolo wokolo njoho. Wſchitey ſtejachu tu po⸗ 
niznje a mjelczicy; wſchitey біфи zadoſeziwi ſlyſchecz, 
ſchtb ta zona а to Dáčcáo je. Tu praji hrabja z po⸗ 
hnutym hloſom: „Wy nadobni ryczerjo, a wy moji 
ſwerni ſluzobnicy! Hlejcze, to je Genovefa, moja man⸗ 
dzelſfra — a to moj ſyn, z mjenom Boloſcziwk.“ Na 
tute ſlowa poczachu wſchitcy pſche zaſtrozenje а ſpo⸗ 
dziwanje wolacz — jedyn to, druhi druhe, a ſtotere 
pſchiwokanja a praſchenja bechu do hromadhz ſlyſchecz: 
„O Bozo w njebjeſach! Schto, паї фа hnadna hrabina ! 
— Njejſu dha ju wotprawili? — Je dha mona z mor⸗ 
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wych ſtanyka? — Mě! to njeje mözno! — Haj, wona 
to tola je! Ach Bozo! w kajkim hubjenſtwje. Hlejcze 
jeno, kak blͤda je! — Ach naſch luby mlody hrabja! 
O tón rjany, lubozuy holczk!“ ken тоафи z wje⸗ 
felom a ſobuzelnoſezu, ſpodziwanjtßda wezipnoſczu Кота 
zaſy pſcheſtacz wolacz a fo praſchecz, zaloſczicz a fo 
wötſe radowacz! 

Hrabja wupowjeda jim z krötka hlowne kruchi z Ge⸗ 
novefineho wumozenja, a wudzelowaſche potom ſwojim 
ludzom pſchikaznje. Dwaj іобо jezdnych dyrbjeſchtaj 
hnydom k hrobu leczecz, Draftu za Genovefu pſchinjeſcz, 
noſchadlo (Sůnfte) za nju ſkazacz, a pſchihotowanja 


k jeje pſchijeczu zrjadowacz. Nekotrym druhim ріфі» 


kaza, nakladowe konje a mobcáežene mule pſchiwjeſcz. 
Hiſcheze druhim poruczi, zo dyrbja drjewo hromadu 
noſyez, na ſuchim meſtnje pod pſchewiſatej ſkalu шо» 
бейсії zabáčkací, a іо; pſchihotowacz. Wön ſam wo⸗ 
tewri waczok, обід ſwoju mandzelſku do ſwojoho czor⸗ 
lachojtoho, z czornej kozuſchinu wobſchitoho zymſkoho 
plaſcheza, a da jej wulke, drohe rubiſchko, zo by ſej 
бори z nim pſchikryla. Won wupſcheſtrje na ſkalu, 
pödla wohenczka, pyſchne pſchikrywadlo (Teppich), a 
ſadzi ju na піс. Wſchitcy ryczerjo pſchindzechu, jes 
dyn po druhim, poſtrowjachu ju polni pokornoſcze, a 
wopokazowachu jej, nutrnje hnuczi, ſwoju ſobuzelnoſcz 
a ſwoje wjeſelo. Pſched wſchitkimi ſluzobnikami pak 
eziſchezeſche fo ſprawny Wjelk do predka. Wön bě ledma 
woczakacz тобі, hacz bechu ryezerjo hrabinu ſpoſtrowjeli. 
„Onadna knjeni, praji wön, a maczeſche jeje ruku ze ſyl⸗ 
zami, nětřo ſym hakle wjeſoly, zo mi mórojo njejíh 
moju ſchͤru hlowu rozſchezepili, dokelz ſym tole hiſcheze 
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doczakal. Netko фси rad wumrjecz!“ A па іо wza 
hölczka na ſwojej ruch, a wokoſchi joho na obě licy, 
a rjekny: „Budz mi pomitane, lube dzeczo! Ty (у 
ziwe znamjo ſwojoho nana! Budz zmuzityh a polny 
wutrobitoſcze kaz twöj nan, a mily a luboſcziwy kaz 
twoja macz, a pobožný a ріїпу faž wobaj!“ 
Boloſcziwk 68 z moprčbřa bojazuy a ſtrachocziwy 
dla mnohoſcze ludzi, bjez kotrymiz fo na bobo namaka. 


Po malu bu pak bble boměrimy a powjedawy. Dokelz 


wjele wecow рубпі kröcz w ſwojim ziwjenju widzeſche, 
mejeſche ſkoro ftajnje nöſchto fo praſchecz abo pſchi⸗ 


ſpomnicz; a praſchenja a pſchiſpomnjenja ziwoho hoͤlczka 


bechu druhdy jara pekne а ſmöſchne. Najbble ſpodzi⸗ 
waſche fo, hdyz bs tych ryczerjow widzal, kiz na konjoch 


do doka pſchiczezechu. Jomu dzeſche fo runje tak, kaz 


tamuym ludam, kiz Біфи prční raz jezdnika na konju 
widzeli. Wön menjeſche, zo je muž a fóň hromadze 
jene ſtworjenje. „Nano, zawola wön, ſu dha tež ezlo⸗ 
wjekojo ze ſchtyrimi nohami?“ Nan da пійо jenoho 
konja, z kotrohoß bě jezdnik zlezt, pſchiwjeſcz, a Bo- 
loſcziwk fo praſcheſche: „Nano, hoze dha fy tele změ- 
rjata popadnyl? Zajfe njejſu pola nas w (Ми. Hdyz 
konja blíže wobhladowaſche, a flčborne, bohacze ze zlo⸗ 
tom pyſchene hryzadlo w konjowej hubje pytny, praji 
mon: „Aj, jevu dha tele zwerjata zloto a ſlebro? Tak 
njebychu w naſchej puſczinje zanu picu namakale.“ Hdyz 
netk wohen wyſoko ſapaſche, ſtejeſche zaſy z nowa ſo 


dziwajo, а prajeſche: „Maczi! fu czile czlowjekojo blyſki 


z mröczelow dele wzali, abo je jim Böh luby knjez 
te ſame barif? O, pokraczowaſche оби, rjanu ſwotloſcz 
wohnja wobhladujo, a derjeczinjacu czoplotu zaczuwajo, 
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to je po tajkim wohen! To drje je prawje rjany, ſpo⸗ 
dziwny dar z njebjes. Ty drje ſy mi hißom dawno 
wo tym powjedala, ale tak rjany fej доп myſlik njejſym. 
Ach, бу budzich jön prjedy widzak, budzich luboho 
Boha wo njbn profyř. Njeje měrno, luba maczi, möj 
budzichmoj jdu pſchez tule zymu derje trjebacz mohkoj?“ 
Pſchi jedzi ſczahny pſchede wſchim tón kraſny fab joho 
kedzbnoſcz na о. Won pſchimaſche hnydom te rjane, 
zolte a czewjenoſmuhate jabluka, а rjekny: „Nano, 
njebywa dha pola tebje zyma, zo tak rjane czerſtwe 
plody ſobu pſchinjeſeſch? O, pola tebje dyrbi derje 
byez!“ Wön ſej ота změri, te rjane plody jeſcz. 
„Wo te by ſchkoda bylo!“ prajeſche шоп, „te ſu pſche⸗ 
java rjane.“ Potom wobhladowaſche dolho a z wulkej 
kedzbnoſczu jemu ſchkleucu, zwͤri ſej Коша na піц ро» 
maſacz, dzerzeſche ju potom dokho rozhladnje w ruch, 
a rjekny ſköncznje zadziwany: „Haj, njeroztaje dha to? 
Njeje dha to z lodu czinjene?“ Zhoniwſchi, z czoho 
wobſteji, prajeſche: „O kak wjele rjanych a ſpodziw⸗ 
nych wocow je tola Böh ſtworik, wo kotrychz ja пісфо 
wjedzal njejſym!“ Hdyz jomu ſluzobnik ſweczath, ſle⸗ 
borny taler poda, a won we nim ſwoje znamjo wi⸗ 


dzeſche, ſtrözi fo jara. Najprjedy zatſchaſuy fo, potom 


pſchimaſche bojaznje zady talerja, zo by na toho боса, 
kotrohoz widzecz mͤnjeſche, pomaſal. Bon njemožejde 
zapſchijecz, kak möze hole m tym czenkim talerju měftna 
пабейсі. Woſebje pak dziwaſche joho hiſchcze, zo, 5055 
won waznje pohlada, tež ton höle tak pohladowaſche, a 
hdyz fo won ſmejkaſche, tež ton hölc fo па njoho ſmej⸗ 
kaſche. Tak mejachu wſchitey боїсіо na tym wjeſolym 
holczecu tyſac wjeſelow, a kaz wjele prjedy ſylzow ſo 


— 


ronjeſche, tak. wutrobnje fo nͤtk nan a шасі ſmsjeſchtaj, 
a tak woͤtſe ſmejachu fo netk tež ryezerjo а fonjeřích. 

Jédzenje 62 lčbom ſkönczene, hdyz fo jezdnik z Ge- 
novefinej draſtu wröczi. Genovefa dzeſche do proͤz⸗ 
njency, padze najprjedy na folena, zo by fo Bohu za 
ſpodziwne wumozenje dzakowala, a pſchewobleka ſo po⸗ 
tom we proznjeňch. Ton табу drjewjany kſchizik wza 
k dzakownomu ſpominanju na ſwoje czerpjenje fobu, a 
wuſtupi na to, zaſy po hrabinſku zhotowana, z próz- 
njeňch. Hrabja pſchikaza, najmerniſchoho mula pſchi⸗ 
wjeſcz, wupſcheſtrje pokrywadla na піобо, a ſadzi Ge- 
novefu horje. Sam ffocši na ſwojoho konja, wza Bo⸗ 
loſcziwka, kiz ſo na tym jara zwjeſeli, k ſebi na konja, 
a tak czehnjechu wſchitey k domowinje. Na pol pucza 
zetka jich to noſchadlo, kiz bě za Genovefu pſchihodniſche, 
a mona ſydze fo z Boloſcziwkom do njoho. Hdyz be 
czah les wopuſchezik, pſchindze hizom mnohoſcz (пи 
napſchecziwo. Powjeſtwo, zo je hrabina zaſy namakana, 
rozſcheri fo hnydom po chylym hrabinſtwje, a daloko 
wokolo we wſchitkich ſuſodnych krajinach. Wjeſny lud 
bě wſchudzom wſcho ſtejo а lezo woſtajik. Cypy budu 
na hrjadu pojínjene, a wrjeczeno wotpoczowaſche. Cyle 
щі) ſtejachu proͤzne, a піфіо njewoſta doma бас khori 
a jich wothladarjo. Wſchitcy bͤͤchu fo moju najlepſchu 
draſtu zwoblekali, а khwatachu, zo bychu ſwoju dobru 
hrabinu widzeli. Beſche to powſchitkomny ſwjedzen pſchez 
субу kraj. Czim blize Genovefa ſwojomu hrodu pſchindze, 
czim wjetſche czrjödy ludzi ſtejachu pſchi puczu. Wſchitey 
poſtrowjachu ju ze ſylzami a z wjeſolym juſkanjſom. 

Bjez ludzimi, kiz jej napſchecziwo pſchindzechu, пає 
makaſchtaj fo tež dwaj putnikaj z dolhim putniſkim kijom, 
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a ze ſchkorpiznu (muſchlu) na klobuch a na plaſchczu. 
Tutaj ſtupiſchtaj z boka noſchadla, a padzeſchtaj pſched 
Genovefu na kolena. Beſchtaj to taj muzej, kiz beſchtaj 
Genovefu wotprawicz dyrbjaloj. Wobaj, woſebje Kunc, 
proſcheſchtaj nětí Genovefu wo wodacze, zo ſtaj ju веб» 
dom z bojoſcze pſched Golom w puſczinje wſchitkomu би» 
bjenſtwu pſchepodaloj, a wjacy k jeje ſtarſchimaj do 
Brabantſkeje njepſchiwjedloj. Na to powjedaſchtaj, zo 
fej potom ſwojoho ziwjenja pſched Golom wjach weſtaj 
byloj njeſtaj, a zo ftaj toho dla do flubjenoho kraja 
puczowaloj; zo ſtaj fo z tutoho puczowanja hakle pſched 
nekotrymi dnami wroͤcziloj, a jenoz ſkradzu a jenoz 
z wͤdomoſczu ſwojich ſwöjbnych, bojoſeziwje we hra- 
binſtwje wokolo bfubžitoj; zo ſtaj Genovefu dawno za 
zemrjetu méloj, a toho dla wo tutej cylej сі) mjelczecz 
chcyloj, zo by fo hrabja z nowa njerudzil. „Ach, pra⸗ 
jeſchtaj wonaj, kak be tola můžno, zo vy, hnadna knjeni, 
ze ſymu a hlodom njezahinyſcheze, abo wot dziwich změ- 
rjatow roztorhana njebuſcheze! Myflachmoj, zo ſeze wy 
ze ſwojim lubym dzéſczom dawno hröͤzbniſchi könc wzala, 
dyzli dyrbjachmoj wamaj pſchihotowacz.“ 

Genovefa kazaſche jimaj ſtanycz, ſkiczeſche jimaj 
pſcheczelnje ruku z noſchadla, a rjekny: „Wbj dobraj 
muzej, wamaj mam fo, ро Bohu najprjedy, za ſwoje 
a dzͤſczowe zbžerženje dzakowacz! A ty, moje dzeczo!“ 
praji na to k Boloſcziwkej, „dzakuj ſo jimaj tez. Hlej, 
to ſtaj taj muzej, kiz beſchtaj tebje ſköncowacz byrbjafoj, 
kiz pak ſtaj Bohu bble poſluchaloj, dyzli czlowjekam. 
— Njeje werno“, pokraczowaſche na to k mužomaj, ze 
ſylzojtymaj woczomaj а fo fmějo, „netko maj to tola 
njekaje, zo ſtaj naju tehdom pſchelutowaloj?“ — „Ach 
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Bozo!“ prajeſchtaj wobaj, „tehdom myſlachmoj, ſchtob 
mě ſchto (тої wamaj wopokazaloj, 5505 wamaj ziwjenje 
woſtajichmoj. Netko pak fpoznajemoj, zo bs to kaß 
niczo, a zo budzichmoj dyrbjaloj ſwoje ziwjenje na 
waſche wumozenje wazicz a was k waſchimaj dobrymaj 
ſtarſchimaj dowjeſcz.“ 

Taj muzej padzeſchtaj potom na kolena pſched hrabju, 
a proſcheſchtaj tez joho wo wodacze, a dzakowaſchtaj ſo 
jomu za tu miloſcz, Ні bě шоп jeju wopuſchezenymaj 
mandzelſkimaj a jeju dzͤczom wopokazal. Pſchetoz k ſwo⸗ 
jomu ſpodziwanju beſchtaj zhonifoj, kak rjenje je Geno⸗ 
vefa te ſame w ſwojim poſlednim liſcze ſwojomu man- 
dzelſkomu poruczila, a kak woͤtcowſcy je hrabja, zo by 
poboznu proͤſtwu ſwojeje mandzelſkeje Dopjelníf, za jeju 
mandzelſkej a dzͤczi fo ſtaral. Hrabja rjekny: „Ja 
njewjedzach, zo ſtaj fo nad mojeju mandzelſkeju a mo- 
jim dzͤſczom fmilifoj, а jimaj ziwjenje toftajitoj; ale 
hdyz fo ja nad maju mandzelſkimaj a dzeczimi (milos 
wach, dopjelni fo pſcheze muje, bjez mojoho wjedzenja, 
Knjezowe ſlowo: Schtoz je miloſcziwy, zhoni tež mikoſez. 
Dzitaj; ja budu ſo tez pſchichodnje za waj a waju 
mandzelſkej a бійся ſtaracz.“ Wobaj ſtanyſchtaj, a 
pſchewodzeſchtaj to noſchadlo. Henc pak praji ke Kuncej: 
„Widziſch nětfo, zo je měrno, ſchtoz czt ja prajach: 
Zenje njeſmemy fo bojecz pſchi dobrym ffutfu, kaz 
ſtraſchny fo nam tež зба. Pſchetoz prjedy abo ро» 
zdziſcho pſchinjeſe tajki ſkutk tola dobre plody.“ 

W tym wokomiknjenju, hdyz Genovefa na jenu 
hörku, pſchez kotruz droha wjedzeſche, pſchindze a Sig⸗ 
fridſki hroͤd pſched ſobu lezecz widzeſche, bu tam na 
bobo ze wſchͤmi zwonami zwonjene. Lud ſpoͤzna we 
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Genovefinym wumozenju Božu wſchozrjadowacu prͤdk⸗ 
widziwoſcz, a ſwjeczeſche jeje namrocienje hako wulku 
ſwjatocznoſcz. Toho dla cheyſche jeje pſchikhad na Sig⸗ 
fridſki hröd ze zwonjenjom pſchekraſnicz. Hdyz Geno⸗ 
vefa ſwjatoczne zynki zwonow zaſkyſcha, би mona z nowa 
k ſylzam hnuta, a tez ſylzy mnohich ludzi ronjachu ſo 
bble. Haj, powſchitkowne hnucze bu k poboznoſczi, 
kotraz wſchitkich wutroby k njebju pozbehny. Wſchitey 
khwalachu Boha a dzakowachu ſo jomu. Blizko pſched 
Sigfridſkim hrodom bs njepſchehladna mnohoſcz ludzi 
а njewopiſajomna cziſchezenca. Ludzo бефи na ſchtomy 
z wobeju bokow pucza zalězli, a na Sigfridſkim hrodze 
bͤchu wſchitke wokna а ſamo tſéchi, hozez Genovefa nimo 
pſchincz dyrbjeſche, polne ludzi. Pſchetoz wſchitey cheychu 
ſwoju lubowanu, tak боббо za morwu dzerzanu hrabinu 
po möznoſczi z blizka wohladacz. Toho dla bu по» 
ſchadlo, kiz dwaj mulej njeſeſchtaj, wotewrjene, zo bychu 
wſchitey hrabinu widzecz möhli. Wſchitkich woczi beſchtej 
na nju zlozenej. Wſchön lud zanjeſe tak mocné juſkanje, 
zo be zwonjenje wſchitkich zwonow jenoz njejaſnje ſly⸗ 
ſchecz. Wona pak tu ſedzeſche, Ка) poniznoſez ſama, a 
pohladowaſche ріфі tej czeſczi, kiz fo jej ſta, poniznje 
k zemi. Swojoho ſyna mějejehe na klinje. Tutön be 
hiſcheze ze ſwojej ſornjacej kozu wobleczeny, a dzerzeſche 
ton maly kſchizik w ruch. Na prawym boku noſchadla 
jechaſche hrabja, a па lewym joho ſwͤrny Wjelk. Taj 
dwaj putnikaj dzͤſchtaj zady, a jelenca bezeſche Ка) ſkludny 
ріусії z poſleda. Ryczerjo a hrabjowi ſluzobnich jejachu 
z Dáčla пу prěblu, а z Džěla ſczehowachu za noſchadlom. 

Hdyz ſo czah tak bjez mnohoſczu ludzi pomalu po⸗ 
hibowaſche, prajeſche nskotryzkuli: „Ach naſcha luba 
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hnadna knjeni! Kak blčba je a kak pobožuje pohladuje! 
Runje tajki napohlad drje je Marija pod kſchißſom mofa!“ 
Druzy prajachu: „Hlejcze jenoz toho rjanoho hölczka! 
Won je w fmojej ſornjacej közey a z kſchizom w rucy 
runje tajki, kaz je w naſchej cyrkwi maly Jan w ри» 
ſczinje wotznamjenjeny.“ Zaſy druzy wolachu: „Aj, 
hladajcze tola na tu jeleňcu! Samo njerozomne zimě- 
rjata lubuja naſchu poboznu, dobru hrabinu!“ Nekotra 
шасі prajeſche ſwojomu dzeſczu, kotrez 52 na rukomaj 
njeſka, zo by jomu hnadnu hrabinu pokazala: „Hlej! 
tale je, wo kotruz tak czaſto plakach, a wo fotrejž tebi 
tak huſto powjedach; 0595 bu nam mona wzata, njebě 
ty hiſcheze na ſwecze.“ Nekotry nan zbehny ſwojoho 
maloho ſyna wyſoko, a prajeſche: „Widziſch ju netko? 
Hlej, wona je czi hizom dobroty wopokazala, hdyz ty 
hiſchcze w kolebey lezeſche.“ Nekotry ftarc, fiž bs ſprbc⸗ 
niwje па ſwojim kiju fo pſchiczampal, plakaſche a zdy⸗ 
chowaſche z wjeſoloſczu, zo ju pſched ſwojej ſmjerczu 
hiſcheze junu widzi, tak jara, zo jemu rucy a позу 
dyrkotaſchtej, a zo joho cyle сідфо tſchepotaſche. 
Hdyz Genovefa do hrodowoho dwora pſchindze, wu⸗ 
hlada pſched zuutskownymi wrotami wſcheé nadobne 
knjenje а knjeny суфобо ſuſodnoho ryczerſtwa. Bjez 
toho, zo by jena wo druhej wjedzala, bochu wſchitke 
pſchiſchle, Genovefu powitacz. Wſchitke zradowachu ſo 
nad Genovefinej njewinowatoſczu, a wjeſelachu ſo nad 
jeje ſpodziwnym wumozenjom. Wſchitke mějadu tež 
hiſchcze na tym woſebite wjeſelo, zo bechu fo wſchitke 
bjez wotryczenja zeſchle, tak zo ani jena njebrachowaſche. 
Wone msjachu tónle dzen za ſwjedzen fonffeje pöcczi⸗ 
woſcze, a za powſchitkowny czeſtny a wjeſoly dzen 
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wſchitkich knjenjow a knjeznow. Wſchitke ſtejachu tu 
w ſwojej najrjenſchej pyſche, Ка) na wyſokim ſwjathm 
dnju, a w prčbťu ſtejeſche kraſna knjezna, cyle bela 
moblecšena a z rjeczazkom najrjenſchich dobrych parlow 
na ſchiji, a pſchepoda Genovefje wenc ze ſtajnjezelenej 
myrtu a něžnými belymi kwetkami, hako lubozne znamjo 
jeje njewinowatoſcze a ſwery. „Wzmi“, prafi ta knjezna 


nutrnje hnuta, a možejche pſche placz ledma ſlowa ши» 


njeſcz, „mami tönle wene w mjenje nas wſchitkich; 
rjeniſchi dobyczerſki měnc je czi Boh w njebjeſach ріфі» 
hotowal.“ | | 

Genovefa njeznajeſche tu fnježnu. Te knjenje pak 
jej prajichu, zo je to Bertha, tamna dobra holczka, kiz 
je ju w jaſtwje wopytala, а біз tehdom hiſcheze ſchtyr⸗ 


nacze lt ſtara пієббїфе. „Nadobna knjeni!“ prajachu 


more, „tale běfehe jenicšta, Бу je fo we waſchej hanbje 
a waſchim hubjenſtwje za was ſtarala! Toho dla dyrbi 
tež рубпіа býci, kiz na waſchej czeſczi a wjeſoloſczi 


dzel bjerje.“ бу; Genovefa na tu knjeznu pohlada, 
a te derje znate parle wokolo jeje ſchije widzeſche, 


pſchindze jej tamna hrözbna пос we jaſtwje zas do 


myſlow. „Ach Bozo“, zawola k njebju zhladujo, „ſchtö 


budziſche ſej myflil, hdyz buch tehdy hako wboha mot- 
ſudzena, z dzeſczom na rukomaj, z tychle murjow wje⸗ 
dzena, zo fo nehdy takle wröczu! Jenoz ty, о Bozo! 
wjedzeſche to hizom tehdy a beſche ſej hizom tehdom 
tuto wjeſelo za mnje wotmyſlik! O Bozo!“ tak wona 


pokraczowaſche, tón wenc z knjezniſkeje ruki bjerjo, 


„hdyß ty njewinowatoſcz tu na zemi hizom tak czeſcziſch 
a zwjeſeliſch, kak to nehdy w njebjeſach budze!“ 
„Prawje tak, hnadna knjeni!“ rjekny Wjelk. „Nje⸗ 
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winowatoſcz drje па zemi njeje pſchecy tak сіеїсієпа, 
a 3 věbťa doczaka tajki ſwjedzen, kaz dzenſniſchi je. 
Böh pak tola to druhdy dopuſchezi, zo by nam trochu 
prjedy zaczuwacz dal, kajke radoſcze za nas w nje⸗ 
bjeſach khowa.“ Potom wobroczi ſo k ſwojomu knjezej 
prajicy: „Knjeze! Ja ſym tých woſomdzeſacz let, kotrez 
ſym po fměcže honjeny byl, huſto. dobyezerſey do ід» 
hole hrodu czahnyl; ale tajki dobyczerſki dzen, kaz 
jo tejle knjeni doſtawa, njejſym hiſcheze wuczakal.“ 
„Wjelko“, praji hrabja, „tönle dobyczerſki czah je 9306 
fam pſchihotowal; to je najkraſniſche dobycze, dobycze 
pöceziwoſcze nad zloͤſczu.“ — A pſchitey ryczerjo а 
wſchitke knjenje jomu pſchihloſowachu. Knjezuy pak 
wobzamknychu hiſcheze woſebje, zo dyrbjachu pſchecy⸗ 
zelene myrty z bélymi kezenjemi znamjo knjezniſkeje 
njewinowatoſcze a mandzelſkeje ſwery tot netka za 
njewjeſczinſke wency poſtajene bycz. 

Wjeſela tutoho Duja, to mnohe plakanje a ryczenje, 
běhu Genovefu tak pſchewzale, zo bě eyle zeſkabjena. 
Bjez komdzenja bu do ſwojeje jſtwy donjeſena, kotruz 
telko let naſtupika njebě. Hdyz bě fo Bohu za ſwoje 
ſpodziwne wumozenje hiſcheze junu dzakowala, а hiſcheze 
пебоїхе wokomiki z Drakowej wudowu a joho dzeczimi 
poryczala a jej ſwoju luboſcz wozjewila, poda fo do 
pſchihotowanoho koza k měrej. Swerna Bertha pak 
woſta nětfo ſtajnje wokoto Genovefy, kiz ſej jenoz wot 
njeje poſluzecz dawaſche. 
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Genovefa widzi zaſy ſwojeju ſtarſcheju. 


Bjeztymzo bě w Sigfridſkim hrodze wſcho polne 
najwyſchſcheje radoſcze, boͤſche we wöjwodſkim рабаси 
Brabantſkim hiſcheze hluboke žaromanje. Stary Wjelk 
boͤſche zwölniwy to wjeſole powjeſtwo, zo je Genovefa 
zaſy namakana, jeje ſtarſchimaj bonjejcí. Hrabja praji: 
„Luby, ſtary pſcheczelo! woſtan ty tuby, a wotſtup 
tole wobezezne puczowanje mlödſchomu muzej. Ty dze 
měj, kak tebje dompucz z poſlednjeje moju ſtorha, 
a kak czaſto ty na puczu prajeſche, zo je to twoj ро» 
ſledni jezd.“ Ale Wjelk rjekny: „Cökowjek myſli, a 
Boh wjedze! Won je mi po telko wojnſkich czahach па 
dobrym poſledku Біїфсіє ezeſtny а radoſtny jezd ріфі» 
ſudzil, a tón ſebi njedam wotewzacz. Dowolcze mi 
tola, luby knjeze, a dajcze mi tam.“ „Ale, praji hrabja, 
pomyſli tola na ſwoju ſtarobu, na daloki рисі a zymny 
poczas, luby Wjelko!“ „To niczo njewadzi!“ wotmkowi 
Wjelk. „Czuju fo, hdyz tu luba hnadna knjeni zaſy 
je, wo dzeſacz lět mlödſchoho. A faž Го mi zda, nje⸗ 
mözu ſwoje ryczerſtwo rjeňícho wobzamknycz, dyjli 
z tutym jezdom. бу; je ton dokonjany, podam fo 
rad k měru. Ja ſtary muž lehnu fo potom, a оби 
dzs fo potom wuſpacz — hacz do ſudnoho dnuja.“ 
„Duz, praji hrabja hnuty, dha czehn, luby, ſtary 
měrný ſobuwojowniko! Wzmi najlẽpſchoho konja z mo- 
jeje hrödze, a wuzwol ſebi dwanacze mojich najmbc⸗ 
niſchich ryczerjow ſobu. Powjedaj mojimaj pſchichod⸗ 
nymaj ſtarſchimaj wſchitko, (фіо) twojomu dobromu 
duchej pſchipadnje, a ſchtoz bych jimaj, Каф ty derje 
weſch, fam prajiř. Böh budz twöj pſchewodnik a бо» 


зар — ———————— 
— — — — 


1 

5 
Ж 
"юю 
| 
i 


— 104 — 


wjedz tebje zaſy ſtrowoho k nam domoj!“ Tez Geno⸗ 
vefa be joho hiſcheze junu zawolacz Dafa, a jomu za 
ſwojej ſtarſchej wſchitko pſchikazala, ſchtozkuli dzeczowſke 
ezeſezowanje a luboſcz wumyſlicz moͤzeſchtej. 

Wjelk njemsjeſche eylu пос zanoho mera. Prjedy 
hacz nazajtra ſwitaſche, wubudzi шоп ryezerjow, pom- 
haſche ſam konjom dawacz a je ſedlowacz, honjeſche 
njepſcheſtawajo, zlecza derje wobronjeny na konja, a 
czehnjeſche z ryczerjemi. Pſchecy jechaſche món prjedy 
nich, a pſchiwola jim drje ſtokroͤcz: „Spseſchnje, to⸗ 
warſchowje, dale, dale!“ — a tak biče to jedyn dzen 
kaz druhi, щої zažnoho ranja hacz do pözdnjoho wje⸗ 
czoro. Jezdnicy fo joho praſchachu: „Czoho dla dha 
tola tak jara khwatacze, knjeze konjerniko?“ Wön pak 
dzeſche: „Pomyſlicze ſebi tu zaloſcz ſtarſcheju, kotruz 
my netk ſkönczimy! Hdyz moͤze duſchny muž czerpja⸗ 
comu jenoz něfotre zrudne hodziny pſchikrötſchicz, njejmě 
šaneje wobczeznoſcze ani fmojich koſezi lutowaez. My 
huſto zmuzicze wujẽdzechmy, zo bychmy raný bili a ſylzow 
naczinili; wujéchajmy nětfo tež junu khrobli k tomu, 
zo bychmy rany hojili a ſylzy zetrͤwali. Ha“, zawola 
won, „ja dchf, zo by tonle kön kſchidla měř, Ка) tamny, 
fotrohož neͤhdy nehdze wotznamjenjoho widzach, a kiz 
fo mi jara ſpodziwny zdaſche!“ — a tym klo ſwo⸗ 
joho czornaka zaſy z wotrohami. 

Jedyn ſtary ryczer, na fotrohož hrodze Wjelk ze 
ſwojimi ryczerjemi pſchenocowaſche, powjedaſche jomu, 
zo pobožný biſkop Hildolf, kiz bě Genovefu ze Sigfridom 
wèrowal, runje nowotwarjenu cyrkej ſwjeczi, jenož па» 
kotre hodziny wot pucza. „Dyrbimy tam khwatajcy 
jechacz“, praji Wjelk. „Tön pobožný muž dyrbi naſche 
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wjeſole powjeſtwo tež wjedzecz. A dokelz je món java 
mudry a rozhladny knjez, фси fo joho za Dobrej radu 
praſchecz, kak bych ſwoje powjeſtwo wöjwodze a woj⸗ 
wodowej najlěpje wozjewil. Ja pſchekladowach ſej to 
na puczu jara, а njewumyſlich fej niczo prawe. Naj⸗ 


radſcho bych hnydom nazdala wolal: „Genovefa je zas 


namakana! Wona je ziwa!“ Ale tak nahle to wu⸗ 


prajicz, to tola njeje derje. Ja ſym ſtary wojownik, 


a wjedzach dotal jenoz z powjedanja druhich, ſchto ſtrö⸗ 
zenje je. A tola — je to ſpodziwne! — fu mje ſlowa: 
„Hrabina je ziwa!“ tak ſtrözile, zo tſchepotach, a zo 
ſtrozele hiſchcze nětfo we wſchech ſtawach czuju. Nje⸗ 
budzich to zenje werik, zo mohlo wjeſelo muža tak 
ſtrözicz; a jeli to ze шіфіті czlowjekami tak, dha 
mohlo tajke wjeſole pſcheflapnjenje ſtarſcheju moricz, 
kaz wutſeleny klok, kiz doſrjedz wutroby trjechi. Ale 
jimaj tu wec po něczím wozjewicz, ſlowa mudrje и» 
bracz, rozryczowanje rozhladnje pſchewjeſcz — to wſchak 
ja njerozemju. Naſch jedyn mě jenoz mjecz wobknje⸗ 
zicz, піс pak jazyk. Tön czeſczomny knjez dyrbi tudy 
pomhacz. Pſchetoz wutroby ze ſlowami mile n na wſcho 
pſchihetowacz, to won derje rozemi.“ | 

Wjelk jechaſche ze ſwojimi ludzimi hnydom k biſkopej, 
wupowjeda jomu wſchitke podawki, a wunjeſe potom 
ſwoju njeweſtoſcz. Biſkop be wulcy zwjeſeleny, Криза» 
leſche Boha wötſe, a praji potom Wjelkej: „Zmerujeze 
ſo, ſtary muzo! Boh zrjaduje, hacz do najdrobniſchoho, 
wſchitko java derje. Cheych runje k tymaj zrudnymaj 
ſtarſchimaj puczowacz, hozez mje moje zaſtojnſtwo wola. 


Duz pojedzemy hromadze.“ Swerny Wjelk be паб tym 


jara zwjeſeleny, a za njoho njebě to mala radoſcz a 
14 


cšefci, zo ubzeſche biſkopa ze fenen ryezerjemi pſche⸗ 
wodzecz. 

Wöjwoda a wöjwodowa ſwjeczeſchtaj wenn | 
tamnoho zakoſtnoho рпіа, па kotrymz beſchtaj powjeſez 
wo Genovefinym wotprawjenju doſtaloj, közde lěto 
w cyrkwi ſwojoho hrodu z modlenjom a ze ſylzami. 
Tönle dzen bs nětfo runje zaſy pſchiſchol, а wonaj 
ſedzeſchtaa na ranjo tohole dnja hromadze we jſtwje, 
a beĩſchtaj wobaj w najhlubſchej zrudobje. Beſchtaj 
bjez tym jara zeſtariloj, a jeju wloſy běýu z cžafom 
zeſchͤdziwile. Wobaj böoſchtaj w zarowanſkej draſcze, 
haj wöjwodowa njebě шої tamnoho zrudnoho dnja ſem 
czornu barbu ani wotpolozila. Nétko bs hizom czas 
ke mſchi, a wonaj woczakowaſchtaj jenoz pſchikhad bi⸗ 
Кора, kotrohoz béſchtaj kaz közde (біо tež ton kröcz 
pſcheproſyloj, zo by na tym woltarju, pſchi kotrymz 
be Genovefa w njewjeſczinſkim wencu pſched nim ſtala, 
wopomnjecze jeje ſmjercze ſwjeczil. 

Wöjwoda njeryczeſche w ſwojej wulkej zrudobje, а 
myfleſche runje pſchi ſebi: „To je tola zakoſtny dönt, 
zo dyrbjeſche tale haniba na naſch woͤjwodſki dom 
pſchincz, a паїфа fmojba na tajkele waſchnje wote⸗ 
mrjecz! Tola, Knjeze, twoja mola fo ſtan!“ Wöj⸗ 
wodowa zaloſczeſche: „Ach, to jeniczke dzeczo, a to tak 
lube dzͤczo, pſchez katowu ruku zhubicz — to je tola 
hrözbno! O Genovefa! Moj myſlachmoj, zo budzeſch 
ty kaz jandzel ріфі naju ſmjertnym kozu ſtacz, a 
namaj woczi zaczinicz, a netko dyrbjeſche to takle 
pſchincz! Tola“, praji tez wona, ſo zas zebrawſchi: 
„Twoja wola, o Knjeze, ſo ſtan!“ 

Яота besſchtaj tole doprajiloj, zaſtupi czeſezomny 


Mý em 


biffop. Joho wbezko blyſchczeſche fo z njebjeſkej wje⸗ 
ſoloſczu. „Woſtajtaj tola junu to zarowanje, a zwje⸗ 
feftaj fo we Bohu!“ praji шоп, а zapocša nětě z wulkej 
horliwoſczu a hlubokim hnuczom wo ſpodziwnych puczach 
Bozeje preͤdkwidziwoſeze ryezecz; nalozowaſche Jaku⸗ 
bowu zrudobu, kotromuz bu joho ſyn Jozef rubjeny, 
na jeju zrudobu; wopiſowaſche potom Jakubowu ras 
doſcz, 569) ſwojoho ſyna Joͤzefa zaſy namaka — а 
ton duch, z kotrymz biſkop ryczeſche, a cuni wohen 
joho ryehniwoſcze zaja jeju mbenje. Myſliczka na Bozu 
wſchitko wodzacu luboſcz a na Jakubowu nanotvjí ха 
doſcz napjelní tež jeju wutrobje z radoſezu, a zahna 
z njeju wſchitku zrudobu. „Ach! praji wojwodowa, 
ruch ſtyknjo, ta radoſez, Genovefu zaſy widzecz, by 
pſchezmèrna a pſcheſpodziwna byla, zo dyrbjala fo namaj 
hiſchcze doſtacz!“ „Weé⸗zo піс tu na zemi, rjekny wöj⸗ 
woda, ale tola wͤſcze tam we njebjeſach.“ „Tez tu na 
zemi hiſcheze! praji nětřo biſkop. Ton Knjez czini tež 
dotal hiſcheze wulke wecy. Woͤn nabija ranow, a hoji 
je zaſy. Wön wjedze do jamy nuts, а zaſy won. Won, 
ton Boh Jakubowy a Jozefowy, je hiſchcze ziwy. Woͤn, 
kotryz waju wutrobu poſylnjowaſche, zo ju zaloſcz nje⸗ 
ріфето, cheyl ju nětťo zaſy ſylnicz, zo by radoſczi піс» 
podlezala. Meſto zarowacych ſpͤwow, kotrez cheychmy 
nětí w cyrkwi zanjeſcz, ſpͤwajmy wjeſole „Tebje my, 
Bozo, khwalimy!“ Pſchetoz Genovefa je živa — а 
що) budzetaj ju widzecz.“ Wobaj ſtarſchej hladaſchtaj 
zadziwanaj па njoho. Hroözba moběža jeju pſchi waz⸗ 
пуф ſlowach poboznoho muža. Nadzija a bojoſez wo⸗ 
jowaſchtej w jeju wutrobje, а wonaj njemoͤzeſchtaj to, 
іо) mon praji, hiſcheze кобтісі. 
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Tu wotewri biffop durje, zamofa ſtaroho ſwernoho 


Wjelka, kiß z tſchepotacej wutrobn pola wöjwodowych 


ſluzobnikow w pſchedjſtwje ſtejeſche, a rjekny: „Tole je 
ton muž, kiz wamaj to daliſche rozpraji.“ Wjelk zas 


Нирі, а rjekny: „Wona je ziwa! Zawerno tak je. 


Z tymajle ſwojimaj woczomaj ſym ju widzal, z tymajle 
ſwojimaj wuſchomaj jeje hlös ſlyſchak, a z tejle ſwojej 
ruku jejnu popſchimal.“ Te ſlowa: „Genovefa je ziwa!“ 
bͤchu fo hnydom po cylym hrodze rozſchͤrile. Wſchitcy 
ſluzobnicy wöjwodowi a wſchitke ffužobních wöjwodo⸗ 


weje pſchileczachun zadziwani, naſtrözeni, zwjeſeleni a 


fkoro bjez dycha, do jſtwy. Wjelk pak tu ſtejeſche, a 
powjedaſche tu cylu, ſpodziwnu ſtawiznu, a ſylzy tſche⸗ 
potachu na joho ſchͤrych rjaſach (Augenwimpern), a 
huſto dyrbjeſche pſche hnucze w ryczi zaſtawacz. Wſchitey 
ſtejachu tſchepotajcy, plakajcy a zaloſczicy wokolo піобо 
— a woͤjwoda a woͤjwodowa ſedzeſchtaj tu z wjeſolym 
zaſtrözenjom zblédnjenaj, a njewjedzeſchtaj ſkoro ſamaj, 
kak fo jimaj ſta. Skoöͤncznje, hdyz wjacy dwelowacz 
njemözeſchtaf, а 5565 muzowje, kiz bechu z Wjelkom 
pſchiſchli, közde joho ffomo wobſwédezachu, a Wjelk 
jimaj hiſcheze fošbe ſlowo praji, kiz bͤſchtaj Genovefa 
a hrabja jomu porucziloj — tu bs jimaj, jako byſchtaj 
z czezkoho ſna wotucziloj. Wonaj takrjec z nowa wo⸗ 
ziwiſchtaj, a prajeſchtaj wobaj: „Möj ſmoj doſcz dolho 
ziwaj byloj, 5505 je naju dzowka Genovefa hiſcheze živa. 
Möj фсетої tam, a ju widzecz, prjedy hacz wumrje⸗ 
moj!“ ру; beſchtaj fo hiſcheze Bohu w joho ſwjatnicy 
ſwjatocznje dzakowaloj, wotje dzeſchtaj bjez komdzenja, a 


pobožný biſkop, а ſwerny Wjelk ze ſwojimi ludzimi, a 


wulka mnohoſcz ſluzobnikow jeju pſchewodzachu. 


ма 4 
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Genovefa bě fo bjez tym pſchi najmilídim zaſtaranju 
a najluboſcziwſchim wothladanju znamjenicze wuſtro⸗ 
wila, a na jeje licomaj wozjewi fo zaſy cunja сеї» 
wjenoſcz. Jenießka zadoſcz, kotruz nětío hiſcheze na 
ſwecze mějejehe, be ta, zo by ſwojeju lubeju ſtarſchejn 
wohladala. Tu pſchindzeſchtaf wonaj na bobo, a wjele 
prjedy, dyzli jeju woczakowachu, na Sigfridfki hrob. 
Poſtrowiſchtaj Genovefu z horcymi ſylzami. Czeſczomny 
nan praji ze zaczuezom kaz nͤhdy Simeon, ju wobjimajo: 
„Nétko, Knjeze, daj twojomu ffužobnifej we měrje tous 
mrjecz, 505) ſtej mojej woczi hiſcheze tole zbozo widza⸗ 
lej.“ A pobozna шасі rjekny, ju wobjimajo, hnuta kaz 
Jakub: „Netko cheu тара wumrjecz, 5055 jp ty hiſcheze 
ziwa — a hdyz je twoja njewinowatoſcz zjawna.“ 

Na to wuhladaſchtaj luboznoho hölezeca, a zawo⸗ 
laſchtaß wobaj na bobo polnaj radoſcze: „Ty ſy po 


tajkim пари wnuk — o poj, poj k namaj!“ „Boh zohnuj 


tebje, moje dzéczo!“ praji dzéd, joho na ruch bjerjo a 
wokoſchujo. A: „Boh tebje žohnuj, ty lube, drohe 
dzͤczo!“ woſpjetowaſche wowka, hdyz holežeca z dzedo⸗ 
weju rukow na ſwojej wza, a joho z wokoſchowanjom 
a ſylzowanjom witaſche. A wobaj prajeſchtaj potom 
z jenym hloſom a polnaj poboznoſcze: „O ſpodziwny, 
ſpodziwny je Boh! Moj woplakowachmoj tebje, lubſcha 
dzowka, a njenadzijachmoj ſo twoje wobliczo na zemi 
hiſcheze wohladacz, a пеіїо da namaj Boh tež twojoho 
ſyna, naſchoho luboho wnuka widzecz!“ 

Naetko pſchiſtupi pobožný biſkop, fotrohož Genovefa 
a Sigfrid w ſwojej radoſczi hiſcheze pytnyloj njebeſchtaj, 
бе. Genovefje bě, hdyz joho tak na bobo wuhlada, 
jako by Božoho pofofa z njebjes widzala. Ton ja- 


— Р Р 
и n 


— 110 — 


poſchtolſki muž pohlada zohnujo najprjedy na Genovefu, 
Sigfrida a Boloſcziwka, a potom na wöjwodu a wöj⸗ 
wodowu, wupſcheſtrje ruku, a praji potom: „Notko je 
Böh bopjelníf, ſchtoz joho Duch mi prjedy widzecz da! 
Wön je tebi, moja dzowka, a mam wſchitkim tudy 
wjetſche zbozo pſchihotowal dyzli wſchitke kubla, wjeſela 
a poczeſczowanja tohole ſweta, kotrez pak fo z wulkim 
czerpjenjom ſpocza, faž wſcho woprawdzite zbozo na 
ſwecze fo ſpoczinacz dyrbi. Czerpjenje je рисі ke kſche⸗ 
ſczanſkej doſpolnoſczi, jeniczkej woprawdzitej zozelanoſczi 
cáfomjeťa, porno kotrejz je wſchitko zemſke jeno proch, 
а fotraž nas jeniczka khmanych czini njebjeſkeje zbbz⸗ 
noſcze. Tönle pucz je Böh was шіфіф wjedl. Ge⸗ 
novefa bu zwuchowana w dowerje na Boha, we ſezerp⸗ 
noſczi pſchi czerpjenjach, we zmoͤrliwoſczi pſcheeziwo nje⸗ 
pſcheczelam, a we druhich rjanych, ſpodobnych ſamow⸗ 
noſczach wernoho kſcheſezana; haj jeje poͤecziwoſez bu 
z wohnjom czerpjenja kaz ryzy zloto wucziſczena. Hrabja 
Sigfrid ſpözna po hörkich nazhonjenjach, kajku nje⸗ 
fměrnu zakoſcz nahle nawalnoſeze pſchihotowacz möza; 
to hubjenſtwo, kotrez bě febi ſamomu a tym naczinil, 
kotrychz pſched wſchitkimi cžťomjelami na zemi lubo⸗ 
waſche a czeſczeſche, pſchepokaza joho wo nuznoſczi zas 
prͤcza ſebje ſamoho a podcziſnjenja nawalnoſezow pob 
porucznoſcz rozoma. Tez maly Boloſcziwk ſpözna 
w puſczinje Boha lěpje, dyzli budziſche fo to pſchi 
wſchelakich radowankach w hrabinſkim hrodze abo we 
wöjwodſkim pakacu ſtacz mohlo; njebudziſche⸗li joho 
Boh z hrodu, hdzez zenje na liſchezakach njepobrachuje, 
do tamneje puſcziny pſcheſadzil, njebychmy lubozne 
kezenja pſchichodnych poczinkow, бі паб tajkej nadziju 
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napjelnjeja — tule luboznu poniznoſcz, tule njewino⸗ 
watoſcz, tule ſprawnoſcz, tule poſluſchnoſcz, tule ſpo⸗ 
fojnofcž z malym — fnadz na nim widzeli. Geno⸗ 
vefinej czeſczomnej ſtarſchej, kotrymajz be z powje⸗ 
ſtwom wo ſmjerczi jeju lubowanej dzowki wſchitke wjeſelo 
a wokſchewjenje na zemi wzate, zloziſchtaj ſwoje myſle 
böle па njebjeſa; wonaj pöznaſchtaj pídech böle, kak 
je wſchitko tu na zemi hinite a prözne, a měrna, nje⸗ 
pſcheſtawaca zboͤznoſez jenož we tamnym lepſchim ſwöoͤcze, 
we njebjeſach, hdzez nam zadyn zly czlowjek naſch měr 
wjacy wzacz njemöze, hdzez zana ſmjercz a jane dzs⸗ 
lenje wjacyh njeje. Najnutrniſcha zadoſez za tamným 
lepſchim ziwjenjom napjelnjowaſche jeju wutrobu, a 
pſchedſtajeſche jimaj ſmjercz, kotrejez ſo ludzo tak jara 
boja a ſtrachuja — jako jandzela Bozoho, kiz nas mile 
pſchenjeſe do naſcheje praweje domowiny, k naſchomu 
lubomu Wötcej we njebjeſach. A nětťo, hdyz fu wſchitey 
na fpoznacáu a poczinku dobyli а rjany könc ſwojich 
czerpjenjow doſahnyli, je Boh nas wſchitkich, faž my 
tehdom, hoͤyz fo pofleni fróci widzachmy, hromadze ſte⸗ 
jachmy, zaſy ſpodziwnje a njenadzicy hromadu zwjedl, 
a dzenſa je tön dzen pſchiſchol, na kotrymz jomu wſchitey 
za joho wötcowſke wodzenja z radoſtnymi ſylzami dza⸗ 
kujemy; a zadyn z nas njepobrachuje; naſcha licßba je 
hiſcheze wo tole lube dzͤczo rozmnožena. Zbözny tón, 
kiz we pruhowanju wutraje! Pſchetoz hdyz je wobſtak, 
doſtanje krönu ziwjenja, kotruz je Boh wſchitkim ſlubil, 


kiz joho lubuja. Tuta fróna je nͤtko teß mam zas 


khowana!“ 
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Wos omnaty staw. 

Genovefine czerpjenja fu zohnowanje za суб) kraj. 

Hdyz bu znate, zo je Genovefa wjele ſtrowiſcha, 
a zo je ро ſwojich cáeřpjenjah fo boͤle zhrabala, pſchi⸗ 
khadzachu közdy dzen ludzo, kiz cheychu ju одесі. 
Wjelk dyrbjeſche Genovefje na ryezerſku czeſcz ſlubicz, 
zo tež najnizſchoho njewotpokaze. Duz bě tam tlöczenje 
jara wulke, а pſchecy bu wjach ludzo na bobo do jſtwy 
puſchczenych. Ludzo pak běchu tof cziſchi a pſchiſtojni, 
zo ledma dychachu, a fej do prͤdka hicz njezwerichu, 
ale pſchi durjach zaſtachu. Muzowje ſtejachu, ze ſwo⸗ 
jimi czapkami pod ради, tak pokornje kaß we cyrkwi, 
а ſame male dzeczi na rukomaj maczerjow розберо» 
wachu pobožnje ſwojej ruczcy. 

Genovefa lezeſche паїбоїе we ſwojim lozu, abo ſe⸗ 
dzeſche bela zwoblekana w ſwojim ſtbleu, a jeje krafne, 
blͤde wobliczo bějehe tak pobozne a niebjeſke, tak cunje 
a mile, tak lubozne a pſcheczelne, zo ſo ludzom zdaſche, 
jako by ze ſwetlymi pruhami wobdate bylo. Wona da 
ludzi trochu blize ſtupicz, a prajeſche jim potom pſchecy 
něfotre ſlowa, kotrez jim czas štivjenja njezapomnite 
woſtachu. 

„By lubi, dobri ludzo!“ prajeſche mona bjez brus 
him, z cunim, luboznym hloſom, „zwjeſeli mje, zo mje 
wopytacze, a ja dzakuju ſo za waſchu luboſez, z kotrejz 
na mojich czerpjenjach a wjeſelach býčí bjerjecze. Ach, 
ja móžu drje ſej myſlicz, zo macze tež wy wſchelake 
czerpjenja, a wem, zo dyrbi fo nekotryzkuli z was na 
ſwecze wjele drͤcz! Ale lubujeze jenoz Boha, boměřeže 
fo k njomu, a njebůjeje fo. Wón wumozi tych, kiz 
joho lubuja, ze wſchuteſe пу. Hdzez fo = зби» 
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biene zda, může wön hiſcheze pomhacz. Hozez je nuza 
najwjetſcha, je joho pomoc najblizſcha. Won ezini па 
poſledku wſcho derje. Njeje⸗li měrno? Nieſpönaietze 
to jaſnje ſami z mojeje ſtawizuy?“ 

„Budzeze ſpokojni z tym, ſchtoz macze, a pets 
ſo z malym. Tez pci malyhm mozemy wjeſele ziwi 
bycz. To zhonich ja w puſczinje. Byrnje khudzi byli, 
macze tola wjach, dyzli ja w puſezinje wonka mějaů. 
Wy macze tola khezeziezku, draſtu, fožo, a w zymje 
czoplu ſtwu a cáopřu poliwku. A wjacy dz своеї 
nietejeba, Nienakhilejeze toho dla ſwoju wutrobu na 
czaſne! Njeſpuſchczejeze fo na morwe pienjezy, ale 
na ziwoho Boha. 9805 moͤze najbohatſchoho бігу 
nanajkhudſchoho ſeziniez, najkhudſchoho pak W 
To dze па mni widzicze!“ 

„Dzerzeze fo pſchecy krucze k Bohu, modleze ſo 
rad, a wobkhowajcze ſwoje fměbomjo eziſte. Schtöz 
je z Bohom pſchezjene, a joho we wutrobje noſy, tón 
ma njebjo we wutrobje. Modlenje dawa móc k dobrym 
ſkutkam, a ſylnoſez w czerpienjach. Wone ſtupa pſchez 
mrócžele horje a njewoſtanje zenje njewuſkyſchane. 
Dobre ſwedomjo je we wſchech czerpjenjach — w jaſt⸗ 
wje, w khoroſczi a pſchi blizenju ſmjercze mile wo⸗ 
loözadlo. To zhonicze, faž ſym to ja zhonita 

„Odyz wam waſche ſwedomjo porokuje — u komu 
by njeporokowalo, byrnje tež tajťe zlöſcze njewobeſchol, 
kafkich! mi minu dawachu? — hdyz mam po tajkim 
waſche ſweͤdomjo porokuje, pytajcze pſchede wſchim ſo 
z Bohom zjednacz, a wzmicze toho dla ſwö wuczek 
ke Khryſtuſej, joho lubomu Sone, Joho je Woͤte 
k wozbozenfu hreſchnoho ſwöta podal. Won je mu- 
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jednanje naſchich hreͤchow. Won pſchela ſwoju krej 
k wodawanju hrͤchow. Prajimy⸗li, zo zanoho hroͤcha 
nimamy, ziebamy ſebje ſamych. Wuznajemy⸗li pak 
ſwoje hrͤchi, je won ſwerny a ſprawny, zo nam hroͤch 
woda, a nas wucziſczi wot wſchoho, ſchtoz prawe njeje!“ 
„Slyſcheze jenoz Bože ſlowo radzi — potom ſpö⸗ 
zuajecze wſchitko hiſcheze lepje, dyzli móžu wam ja 
prajicz! Ze ſezenſkimi knihami w jenej, a z kſchizom 
w Druhej ruch, pſchindzechu ребиі pſchipowjedzerjo evan⸗ 
gelia k wam. Hiſchcze junu! ſlyſcheze to evangelium 
— wobkhowajcze je we wutrobje — pofluchajcze jomu! 
Pſchetoß wone je Boze fforoo a ma móc we ſebi, zo 
wſchitkich zböznych cžini, kiz do njoho měrja. A potom 
hiſchcze junu, myſlicze ftajnje: W kſchizu je zböznoſcz! 
Pſchez kſchih — pſchez czerpfenje a ſmjerez — dzeſche 
Khryſtus do ſwojeje kraſnoſcze! Pſchez kſchiz a czer⸗ 
pjenje a wjele horja dyrbimy tež my do Božoho kra⸗ 
leſtwa döncz. Njeje⸗li werno, tönle рисі cheemy ту бо» - 
madze hicz?“ praji опа a poſkiczi nětřo hiſchcze wſchit⸗ 
kim ruku, a jedyn po druhim dyrbjeſche jej to na ruku 
ſlubicz. | 
Mandzelſkim a ſtarſchim pſchiryczowaſche hiſcheze 
woſebje. Mandzelſtich napominaſche k pſchezjenoſczi a 
luboſczi, a ryezeſche pſchecziwo zarliwoſezi. „Njepo⸗ 
ſluchajcze tola zenje falſchne výcše, kiß cheedza waſchu 
pſchezjenoſcz a luboſcz zahubicz!“ prajeſche wona, kiz 
bě ſama zhonila, kajku zaloſez tajke falſchne jazyki tež 
w najlͤpſchim mandzelſtwje pſchihotowacz moͤza. Stat 
ſchich napominaſche, zo bychu ſwoje dzeczi poboznje a 
kſcheſezanſey kublali. „Hlejcze, prajeſche wona nekotrej⸗ 


zkuli maczeri, kiz ze ſwojim dzͤſezom na rukomaj pſched 
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pjenje je potom takrjec tež jena ſwjeczizna, kotruz Boh 


„ 


njej ſtejeſche, lubomu dzèczatku njeje na czole napifane, 
ſchto wſchitko je jomu w tutym ſwecze hiſcheze pſchi⸗ 
ſudzene. Dotal ſmewa fo pſcheczelnje do ſweta; ale 
pſchindze czas, hdzez budze tež. zarowacz a plakacz, Каї 
wſchitke, kiß na tönle ſwet pſchindzechu. Duz woczehncze 
je derje, zo by mbc we ſebi měřo, w ſwecze wobſtacz. 
Hdyz moja macz mje takle na rukomaj dzerzeſche, 
njemyſleſche drje na to, kak wulke czerpjenja na mnje 
pſchindu. Ale hdy budziſche mje mot maloſcze біб» 
czowſkej bohabojoſczi a wutrobnej dowerje na Boha 
njepſchiwuczowakla, budzich ſwojim czerpjenjam podlezecz 
a we puſczinje zadwelowacz dyrbjala, а njebudzich 
wjacy tudy byla! Bjez kruteje wery do Boha, do 
Khryſtuſa, а do wecznoho ziwjenja by ziwjenje na zemí 


zrudne a bjeztröͤſchtne bylo. Duz zaſchezzpcze 3 czaſom 


lain dzéczom tule měvu.“ 

Boloſcziwk dyrbjeſche nětfo tež hiſchcze közdomu 
vzkſezu noͤſchto vjane k wopomnjeczu daricz, а njewob⸗ 
darjene njebu zenje zane puſchezene. Tale dobrota a 
pſcheczelniwoſcz, a rjane napominanja hnadneje hrabiny 
dzechu ludzom tak k wutrobje, а najkrucziſchi muzowje 
plakachu runja dzéczom. Genovefina poboznoſcz, jeje 
czerpjenja, jeje ſczerpnoſcz, jeje ſlowo a pſchiklad běhu 
wulke zohnowanje za cyly kraj. Daloko wokolo budu 
ludzo wjele pobozniſchi, a polspſchichu fo zjawnje, a 
w nekotrej khezczieſcy, w kotrejz boͤſche prjedy njemer 
з domom, bydleſche nětfo pſchezjenoſez a luboſcz, měr 


а ſpokojnoſcz. Pobožný biſkop prajeſche czaſto: „Hdyz 


dce Boh pſchez jenoho czlowjeka wulku dobrotu за» 
lozicz, poͤſczele jomu wulke czeřpjenja — a tajke czer⸗ 
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ſam ціа. Genovefine czerpjenja zalozichu wjacy 
dobroho, dyzli moje predowanja.“ e 


Diewiatnaty sta w. 

| Golo wy dont. e 
| фор ludzo z hrabinineje jſtwy dzoͤchu, cheychn tež 
Gola hiſcheze widzecz. Krwawny ſud bs joho hako 
pſchiſkodnika, nieſwernoho ffužobnifa a tröjnoho mor⸗ 
darja k ſmjerczi wotſudzil. Wön dyrbjeſche mot ſchtyrjoch 
koni abo wolow na ſchtyri krucht roztorhany bycz. Ale 
hrabja 66 jomu na wutrobnu prbſtwu ſwojeje pobozneje 
mandzelſteje ſmjertnu ſchtrafu ſpuſchezil. Joho pak 
wot doziwjenſkoho jaſtwa wuſwobodzicz, njeſtejeſche w 
hrabjowej mocy. Jaſtwownik, kiz dyrbjeſche lud zom 
Gola pokazowacz, mejeſche ſkoro cyly dzen java wjele 
dzétacz. Wön pak ezinjeſche to tolá rady. „Poͤjcze 
jenož! prajeſche k tym ludzom. Tam horjeka w hra⸗ 
bininych jſtwach ſcze зпатіо njewinowatoſcze a pöcczi⸗ 
woſcze widzeli. Tu deleka w Golowym jaſtwie mözecze 

nétk znamjo hrecha a zlöſeze wohladacz.“ 
Won dzeéſche z latarnju a z czezkim kluczowcom bo 
preédka, po wuzkim kamjentnym ſkhodze, hluboko do 
zemje. Hdyz won czezke, železné durje wotwjeraſche, 
bywaſche ludzom fara hroͤzbno, а hdyzkuli z latarnju 
do jaſtwa poſweczowaſche, a woni Gola widzachu, po⸗ 
ſtrözichu fo hiſchcze ble. Pſchetoz Golo bě ſtraſchnoho 
napohlada. Wloſy wiſachu jomu dziwjo а rozeycho⸗ 
wane po czole, a won mejeſche dolhu brodu. Joho 
wobliczo beſche blade jako ſezͤna, a món rozhladowaſche 
fo ze ſwojimaj czornymaj woczomaj ſplöſchiwje а hrozuje. 
Jře ſwedomjo czwilowaſche joho tak jara, zo bě huſto 
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eyle bjez rozoma, jatoftnje wolaſche, ze ſwojimi rjecza⸗ 
zami wrjeſkotaſche, a z hlowu wo murju ſtorkaſche. 
Tez 500) be боїе pſchi rozomje, mějejehe wſchelake ſpo⸗ 
dziwne rýcše, zo cštomjeťa hrozba pſcheböhowaſche. 
„O ja bkazu! Bfozn! wulki břazn, kiz ja boch!“ 
wokaſche шоп czaſto. „O běda tomu, kiz fo wot Boha 
zdaluje, ſwoju wutrobu zlym pozadoſczam wotewrja, 
a hloöͤs ſwojoho fměbomja wjacy njepoſlucha! Na ſpo⸗ 
czatku drje může nekotre falſchne, hinite, jebate wjeſela 
wuziwacz — ale joho köne je zakoſcz a hubjenſtwo! 
Wön khodzi po kwetkach; ale z dobom zapadnje bo 
bjezdna, kotrez Úvětři pſched joho woczomaj zakrywachu! 
Běba, beda tomu, říš za zakazanymi wjeſelemi zedzi! 
Won meni fo kczejatomu rözowomu kerkej blizicz, ши» 
pſcheſtrje ruku za jenej rözu — ale na bobo wujedze 
ſyezaty, jedopolny had z toho kerka, wobwinje joho ze 
ſydmorym kokom, a бай a duſy a rozeychuje joho bjez 
pſcheſtacza z jedojtym fufanjom!“ — — | 
Druhdy ргаї феї фе fo, hacžrunje біфи jomu hiſom 
czaſto na to wotmlowili: „Wy ludzo! je wèrno, zo 
fu hrabinu a jeje býčežo zaſy namakali? Je⸗li tak, 
abo je fo mi jenoz dzalo? Mě, ně! Njeje fo mi dzalo. 
Je tak; woprawdze je tak. Werju. Pſchetoz ſlyſchcze, 
pokraczowaſche potom ze zaloſczacym hloſom, Böh je 
ſtraſchny wjeczer! Won je іш z tutoho jaſtwa wumohk, 
a mje do toho ſamoho cziſnyl. Haj, haj, tudy wona 
ſedzeſche, prajeſche won, a bijeſche z ruku na czerwjenu 
kamjentnu podlohn — tu na teile zemi, hdzez іа ſed zu. 
Wericze netko, zo je Boh ſprawny?“ 
Druhi kröcz wolaſche: „Bohn dzak! pſchindzecze 
netk junu po mnje? Duz dha wjedzeze mje na wot⸗ 
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prawiſchczo (ſchibjencu). Ja би табу! dzeſche woͤn a 
ſtany. Ja ſym njewinowatu maczer a wbohe dzeͤczo 
ſtöncowal — toho dla dyrbja tež mi hlowu ſczecz. 
Ja ſym njewinowatu krej pſchelak — widzicze tu, mojei 


ruch ſtej hiſcheze polnej krewje — widzicze, pſchezeylnje 


ju krejezerwjene! Hlejcze, rͤczki ſylzow, kiz mi z wo⸗ 
сою běža, njewumyja je wjacy cziſeze. Toho dla 
dyrbju tež ſwoju krej па wotprawiſchezu pſchelecz. Do⸗ 


puſchczu pak to табу! Lͤpje pod katowym mjeczom 


wumrjecz, БУД tole czwilowanje tu — tudy nutska, 
— wön pokazowaſche na wutrobu — hiſchcze dleje 
czerpjecz! | 

Z даїаті, 500) ſtyſknoſcz ſwedomja a zadwelo⸗ 
wanje joho möͤcniſcho pſchewza, a joho cyle roznjemdri, 
pohladowaſche proſcze na ludzi, kaz rucze ſo durje 
wotewrichu, woſchczeraſche ſo zatraſchnje, a wolaſche: 
„Tak! pſchinjeſu was ſtöncznje! Njeje⸗li werno, mý 
ſcze fo tež wot zleje nakhilnoſcze zjebacz dali, a ſcze 
tez njewinowatych zawjedli? Kak? Pokazcze mi ſwojej 
ruch, njejſu⸗li na nimaj ſylzy njezbozowneje maczerje, 
або njelčpi fo na nimaj zana krej wbohoho Džčjcza ? 
Wy mi je njepoſkiczujecze, — wy njewericze ſebi je mi 
pokazacz? — Neétko wem, wolaſche шоп potom za⸗ 


traſchnje, tak je! Waſchej ruch ſtej polnej krewje a 


ſylzow, faž mojej. Wy ſcze zlöͤſtnicy, kaz ja. Pojcze 
jenoz nuts ke mni! Hlejcze, pokraczowaſche won, a 
ſtupi na Бої, hlejcze, tudy je pſchichodnje waſche meſto. 
Wſchitcy czile zfoftnich ſtuſcheja ke mni nuts.“ — — 

Tu ſpoczinachu naſtrözene dzeczi wötſe plakacz, a 
khowachu ſwoje wobliczo do draſty ſwojich maczerjow; 
közdy mlodzenc a közda knjezna pſchedewzaſchtaj ſebi 
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trucze, ſwoju wutrobu pſched tajkimi hrochami cžiftu 
wobkhowacz, kiz möza czlowjeka do tajkoho hubjenſtwa 
zaſtorcziez; a něťotry muž a nekotra zona prajeſche 
wötſe: „Radſcho w puſczinje koruſchki a zela jeſez a 
njewinowaty босі, kaz Genovefa — dpyjzli kaz Golo 
w hrabinſkim hrodze w bohatſtwje ziwy byez, a zle 
ſwedomjo měcí, a tajki könc wzacz.“ | | 
„Tu macze prawje!“ dzeſche jaſtwownik, železné 
durje zawjerajo, „a byrnjez zlöſtniſke ziwjenje na tymle 
ſwöcze teš pſcheey tak zlí) fonc njewzalo, je опе tola 
zaweſcze ſpoczatk njeſmernje wjetſchich czerpjenjow w 
tamnym ſwecze.“ . а 

W tajfim- zabmělovanju beſche Golo wjele let ziwy, 
a bö⸗li joho ſmjercz tröſchtniſcha, nichtb njemě. Praja, 
zo njeje zanoho měra měř, doniz z nim ſköncönje hiſcheze 

njejſu po prawje ſczinili. o 


Dwacyty staw. 
Hiſcheze ſtowo wo jelency. Könc. 


Hdoyz Біфи dzeczi Genovefu, Boloſeziwka a Golu 
widzeli, cheychu, — kajkez 550 dzéczi fu — tež hiſchcze 
jeleňcu wohladacz. Hrabja bs jej woſebitu rjanu hrödz 
twaricz dal. Wona bshaſche ſwobodnje po dworje; 
haj mona pſchindze tež do hrodu, a po ſkhodze horje 

hacz ke Genovefinej jítmě, a njeda fo tu wotehnacz, 
doniz njebu na něťotre wokomiknjenja nuts puſchczena. 
Wona bsſche jara ſkludna pſchecziwo ludzom, a jedzeſche 
jim z ruki, a tež honjerſke рід па dworje njeczinjachu 
jej капи kſchiwdu. Dzeczi mějachu multe wjeſelo na 
tym rjanym zwerjeczu, dawachu jomu khleb, majkachu 


je, a тасієгіє prajachu: „Möbj Bozo! $by budziſche 
tole zwͤrjo njebylo, byſchtej naſcha luba hrabina а 
naſch luby mlody hrabja w puſczinje zahinyloj!“ — 
„Duz njeſmemy zane zwerjo chwilowacz!“ prajeſche ta 
ſtuzobnica, kiz mejeſche to ſwrne změrjo zaſtaracz. 
„Hdy bychmy wola njemeli, kotrohoz do pluha pſcha⸗ 
фату, а запи kruwu, біз by nam mloka dawala, by 
drje jo nam runje tak zlč ſchlo, kaz budziſche ſo lubej 
hrabinje bjez jelency w puſczinje zeſchlo. Haj na ſwecze 
by bjez zwerjatow prawa puſczina za nas byka! Bych⸗ 
my jenoz malo wobdzelanych rolow widzeli, a naj⸗ 
rjeniſche luki njebychu nam niczo pomhale. Duz nje⸗ 
chwilujcze ſwöj ſköt, a dzakujeze fo Bohu tez za tule 
dobrotu!“ ! áno 

Raf dolho je Genovefa hiſcheze unn byla, njeje 
nadrobnje znate, tola pak tuto: Kaz dolho beſche živa, 
bs wjeſola, a czinjeſche hiſchcze njewuprajnje wjele do⸗ 
broho, a cziche a zbözne be jeje ftoncženje. Zbytiny 
czas jeje ziwjenja runaſche ſo kraſnomu, czichomu na⸗ 
(čtnjomu wjeczoru ро czezkim njewjedrje, kiß zbozownje 
pſcheczeze; a jeje ſmjercz bě Каф rjane, lubozne kho⸗ 
wanje ſlönca, kiz hiſchcze ſwͤczi a zohnowanje roz⸗ 
ſchͤrja, doniz tež joho poflebnja pruha njewuhaſnje — 
a jenoz pſched naſchimaj woczomaj ſo zhubi, zo by 
kraſniſcho we druhim ſwecze ſkhadzalo. 

K jeje pohrjebje pſchindze njeſmerna mnohoſcz ludzi, 
a wſchitcy ronjachu pſchi jeje rowje horce ſylzy, naj- 
horcyſche pak Sigfrid a Boloſeziwk. Swerna jelenca 
lehny ſo na jeje row, a njewotendze wjacy. Teje piey, 
fotruž jej pſchedkladowachu, jo ani njedötkny, бас) ju 


? 


ſtönezuje jenoho ranja na rowje morwu nadendzechu. 
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HPrabia da Genovefje pyſchnty wopomnil z béloho mar ⸗ 
e mora ſtajicz, па kotrymz 68 cyle deleka tež jelenca do 
й | | kamjenja wurubana. ee ee 
A + Я pujejinje be hrabja po Oenovefinej pröſtwie 
35 puſezincu (Einſiedelei) zalozicz dal. Na prawicy pobla 
ХУ Genovefineje pröznjency ſtejeſche khapalka. Biſkop Hil⸗ 
1 dolf ju poſwjeczi. Genovefina ſtawizna bě pyſchnje a 
у | 1 rjenje na fcáčnach wotznamjenjena, a tön maly drje⸗ 
М wjany kſchizik, па kotryz fo telfo drohich ſpominanjow zlo⸗ 
M jowaſche, bu — tola hakle po ſmjerczi Boloſcziwka — 
| do zlota zaſadzeny, а na woltar ſtajeny. Na druhej 
ſtronje proznjeňch bͤͤſche puſtnikowa khezcziczka, z pyſchnej 
zahrodku, pſchez kotruß woda z kußola bezeſche. Wjele 
ludzi tam ſtajnje pſchikhadzeſche, a pſcheczelny puſtnik 
pokazowaſche jim potom tón maly kſchizik, wobrazy, 
proznjeňcu, tón kamjen, па kotrymz bs Genovefa kla⸗ 
kala, a tón kuzol, z kotrohoz be pila, powjedaſche jeje 
ſtawiznu, a napominaſche wulkich a malych, zo bychu 
jeje rjany pſchiklad ſczehowali. 

Lud czeſczeſche Genovefu jako ſwjatu, a po nimale 
йо letach khwalachu fo hiſchcze ſtari ſchodziwcojo: „Hdyz 
bech hiſchcze dzeczo, (pm Genovefu widzal!“ — a ро» 
wjedachu potom zwjedziwym wnukam (Enkel) a pra⸗ 
wnukam, ſchtoz bě jim Genovefa prajila. 

Sigfridſki hrob, we wſchͤdnym ziwjenju Siegmern 
abo Simmern mjenowany, hdzez beſchtaj Sigfrid a 

Genovefa bydlikoj, bu pozdziſcho wupuſczeny, а jenoz 
| joho rozpadanki, pod mjenom Altſimmern, fu dotal 
4 njedaloko Фобіепса *) widzecz; ale pokornoſcz а luboſcz 


u — 


) Koblenc je rjane měfto pſchi Rajnje. 
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| 
pſchecziwo Фепоребе bějhe njezapuſczomna a trajeſche f 

blěje dyfli tamne krute murje. Zana czaſna mbe nje | | / 
mözeſche jeje wopomnjecze na zemi wupuſczicz, a ns⸗ . 
kotrazkuli knjeni a knjezna w tamnej krajinje ma k ро» | 
bofnomu dopomnjeczu па nju hiſcheze bo dzenſniſchohs | 

бпіа mjeno — Genovefa! 1 

5 з 


| 
| -ee 
| 
| : 
1! | 
( б 
0 
b 
і Cziſchczal E. M. Monſe m Budyſchinje. | 


B o чу — оц, 
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Maczica Serbſka ma dotal fcičhomace knihi 
na ſkladze, kiz möza fo pola knihikupca Smolerja а 
w partijach tez pola pſchekupca Jakuba, knihiſkladnika 
Maczicy Serbſkeje, w Budyſchinje doſtacz. 


А. W ſtarym katholſkim prawopiſu. 


Wotroha krala Jana babo zawozeno czerkwitzki na 


Lubobörku. Wot M. C. 1851. 23 nsl. 


Woſobné Dar za kzeſczijanow, wobl wot A. M. M. 


Buka. 1856. 24 nsl. 


B. W ſtarym evangelſkim нанні 


Jeſuß we domi pobožný. Schtyri prjedowanja ſe 


ſawoſtajenſtwa njeboh Lubenſkeho, wudate wot E. B. 
Jakuba. 1847 (1858). 4 nsl. 


Dobroty, dziwy a ßudy Bože nad iſraelſkimi dzjeczimi, 


wot K. A. Jencza. 1849. 5 пі. 
Selenſka a jeje wobydlerjo. Prjeni dzjel; wot K. A. 
Jencza. 1850. 5 nsl. Druhi dýjel 1853. 5 пві. 


Wumenkar, powedanckko fa lud, mot Dr. Pfula. 1851. 


23 nsl. 


Ssadowa knizka, mot K. A. Kozora. 1851. Unsl. 8 np. 
Bogza kraßnoſz w ſtwoͤrbi. Wot J. B. Muczinka. Prjeni 


єї. 1851. 24 nsl. Druhi dziel 1854. 24 nal. 
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Nadpad pola Bukez. 1852. 27 nel. 
Khryſtof Kolumbuß aby namakanje Amerikl. Wot 
Dr. Sommera. 1853. 24 nsl. 

Bibliſke ſtawiny mot Bartfa a Pekarja. 1853. 
10 дві. 


. Nedzela. Wot B. Schwerina. 1855. 24 пві. 


Sserbſke baßnje, mot H. S. 1855. 23 пні. 


М Spjewy fa ßerbſke ſchulje. Wot K. E. Pekarja. Prjeni 


ſeſchiwk. 1856. Druhi ſeſchiwk 1860. 

Kſchißzne mójny. 1857. 24 вві. 

Pſchedzenak. Protyka fa Sserbow. 1862. 24 пві. 
Jakub, powedanczko moi K. Kulmana. 1859. 2 nsl. 


С. © novym prawopiſu. 
Serbski stownik мої Dr. Pfula. 1857 — 1860. 
Styri zešiwki ро 20 nsl. 


. Casopis towafstwa Мабісу Serbskeje. 1848 — 


1860.  Lčtnje dwaj zešiwkaj po 75 nsl. Ně- 


kotre ze staršich tunišo. 


